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PREMIERE PARTIE. — DROITS INDUSTRIELS

I.— Brevets d'invention

24 mai 1854. — L0 sur les brevets d'invention.
(Mon. du 25.)

Panp. B., v!s Brevel d'invention, t. X1V ; Conlrefagon
de brevel, t. XXV ; Licence { Brevel d invenlion), t. LI1X;
Perfectionnement (Brevel de), t. LXXVI.

Art. 1er. 1l sera accordé des droits exclusifs
et temporaires, sous le nom de brevet d’inven-
tion, de perfectionnement ou d’importation,
pour toute découverte ou Lout perlectiomne-
ment susceptible d’étre exploité comme objet
d’'industrie ou de commerce. — (4, 14 5., 27 ; —
Arr. roy.]

Paxp. B., vis Brevel d’invenlion, n°s 14 s.; Perfec-
tioinenent (Brevel dej, n* 1 s.

— La loi sur les brevets a été étendue au district
(’Eupen-Malmédy, le 29 juillet 1921,

— [Vinterprétation du brevet par le juge du fond
est souveraine. — Cass., 23 nov, 1865, Pas., p. 406.

—Le perfectionnement réel constitue une invention ;
¢’est uniquement lorsque Pexéeution du perfectionne-
ment n’est possible que par Pemploi et le concours
d’une industrie brevetée ¢ue le sort du perfectionne-
ment est lié & celui de Pexécution primitive. — Cass.,
26 juin 1913, Pas., p. 350 ; Paxp. PER., n® 959,

— La réunion dans un systéme d’appareil de moyens
eonnus, non en vue de chaque moyen isolément, mais
en vue de leur concours, constitue une invention bre-
vetable. — Gand, 4 juill, 1914, Paxp. PER., n* 1030.

— Un instrument ehirurgical, un moyen préservatif
ou curatif intéressant la santé ou la vie de 'homme est
suseeptible d’étre exploité licitement comme objet
Q’industrie ou de commerce, et, partant, est brevetable.
— Brux., 29 janv. 1902, Paxp. rEEK., n° 663,

—— Un brevet n’est pas indivisible ; sa nullité, en ce
(tui concerne une des revendieations n’entraine pas sa
nullit? en ce qui coneerne les autres. -— Brux., 22 juill.
1904, Paxp. PER., n° 1192.

2. La concession des brevals se fera sans
examen préalable, aux risques et périls des
demandeurs, sans garantie, soit de la réalité,
soit de la nouveauté ou du mérife de Vinven-

tion, soit de V'exactitude de la description, et
sans préjudice du droit des tiers.
Paxnp. B., v® Brevel @’invention, n° 396 s.

3. La durée des brevets est lixée & vingl ans,
saul le cas préva & Particle 145 elle prendra
cours i dater du jour olt aura été dressé le pro,
ceés-verbal mentionné & Vartiele 18. — [14-
17 s5.; — Arr. roy.] '

Paxp. B., vo Brevet d'invention, n® 446 s.

[L. 24 oct. 1919, art. 25. — 11 est payé, pour
chaque brevet, une taxe annuelle et progressive
dont le taux est fixé ainsi qu’il suit :

Premitre anncde : 10 franes. — Deuxieme
annce : 25 francs. —Trowsieme annde : 40 franes.
— Quatriéme année : 75 franes. — CGinquiéme

anpee : 100 franes; el, ensuite, & raison d’une
augmentation de 20 franes, chagque année, et
ce jusqud la vingtiéme année, pour laquelle
la taxe est de 400 franes.

Toutefors, les brevets de perfectionnement
déliveés an titulaire du brevet principal ne
donnent licu qu’a une taxe tixe, une fois payée,
de 50 franes.

Les taxes sonl payées par anticipation et,
dans aucun cas, ne sont remboursées. ]

Panp. B., vo Brevet &’ invention, ns 598 s.

Voy. Arr. roy. 7 mai 1900.

4. Les brevets conferent a leurs possesseurs
ou avants droit, le drort exclusif : — [f, 16,
22 s.]

A. D’exploiter a leur profit Pobjet breveté
ou de le faire exploiter par ceux qu’ils y autc-
riseraient ; — [23.]

Paxp. B., v° Brevel d’invention, n°s 502 s. )

— Un brevet est un droit incorporel et le cédant
n'est pas tenu & autre garantie que celle du vendeur
de pareil droit; il doit garantir Pexistence du brevet
au temps du transport du droit cédé, mais non la
qualité de eelui-ci. — Brux., 2 juin 1920, Paxp. Piir.,
192¢, n¢ 92,
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1. — Brevets d’invention. — L., 24 mai 1854,

B. De poursuivre devant les tribunaux ceux
(qui porteraient atteinte a leurs droits, soit par
Ia fabrication de produits, on Uemploi de moyens
compris dans le brevet, soit en détenant, ven-
dant, exposant en vente ou en introdwsant sur
le territoire belge un ou plusieurs objets contre-
faits. — [ 8]

Paxp. B., ve Contrefagon de brevel d'invention,
n"s 46 s., 80 s., 114 s., 127 s., 143 5., 167 s.

—. Des marchands de chaussures qui installent a
demeure dans leur magasin des apparcils d’¢elairage
contrefaits n’en font point un usage commercial par
rapport & Pinventeur, alors qu’ils ne se livrent & aucun
trafic de ces appareils. — Cass., 5 nov. 1896, Paxp.
PER., 1897, n® 5. o . ]

-— L article 4 atteint toute fabrication méme faite
par Etat, qu’elle ait lieu pour I'usage personnel ou
Jdans un but commercial, — Cass., 5 wmai 1870, Pus.

n. 265.

-— Le breveté n’est pas tenu a agir en contrefagon
avant lexpiration du brevet. — Cass., 15 mai 1882,
Pas., p. 125.

— Le licencié d’un brevet devient contrefacteur
quand, en dehors de sa licenee, 1l viole le monopole du
brevete. Cette aetion est civile, méme si la licenee est
commerciale. — Liége, 23 juin 1920, Pann. rER.,
1921, n° 246.

5. Si les personines pourswvies en vertu de
Vartiele &, Litt. B, ont agi sciemment, les tribu-
naux, prononceront, au profit du breveté on
de ses ayants droit, la confiscation des objets
confectionnés en contravention du brevet ct
des instruments et ustensiles spécialement
destinés & leur confection, ou alloucront une
somme égale au prix des objets qui seraient
déjd vendus.

Si les personnes poursuivies sonl de bonne
foi, les tribunaux lewr feront défense, sous
les peines ci-dessus, d’employer, dans un but
commercial, les machines et appareils de pro-
duction reconnuces contrefaits et de faire usage,
dans le méme but, des instruments et ustensiles
pour confectionner les objets brevetés.

Dans I'un et Pautre cas, des dommages et
intéréts pourront étre alloués au breveté ou &
ses ayants droif.

Paxp. B., v° Conlrefagon de brevel d&’invention,

n" 398 s.
— Les articles 4 et 5 n’attribuent pas & la connais-

sance scule de Vexistence du brevet la force d'établir
Pintention frauduleuse du contrefacteur et ne lui
vefusent pas d’invoquer pour sa défense toutes les eir-
constances constitutives de la bonne foi. — Cass.,
21 mai 1873, Pas., p. 259.

8. Les possesseurs de brevets ou leurs ayants
droit pourront, avee 'autorisation du président
du tribunal de premiére instance, obtenue sur
requéte, faire procéder, par un ou plusicurs

experts, & la description des appareils, machines
et objets prétendus contrefaits. — [8, 12,

Le président pourra, par la méme ordonnance,
faire défense aux détenteurs des dits objeis de
s’en dessaisir, permettre au breveté de consti-
tuer gardien ou méme de mettre les objets sous
seellcs.

Cotte ordonnance sera signiftée par un huis
sier & ce commis.

Panp. B., vis Conlrefagon de brevel d' invealion,
ne®s 208 s., 234 s. ; Saisie descriplion, n® 8 s.

— Il n’est pas interdit au breveté de suppleer par
de nouvelles saisics-deseriptionsen cours d’instancea ec
qui manque a la premiére. — Gand, 26 janv. 1833,
PAxD. PER., n° 6635. L )

— La nullité de la saisie-deseription n’cntraine pas
la non-recevabilité de Yaction que le breveté peut éta-
blir par tous autres moyens de droit. — Brux., 21 nov.
1890, PAND. PER., 1881, n” 115.

— L’ordonnance a saisie-desceription constitue une
mesure essentiellement provisoire.

L’article 12 de la loi des brevets implique la compi-
tence du tl_'xbynal pour statuer sur la validite de la
saisie-deseription comme sur toules autres sc ratta-
chant & la eontrefagon. — Cass., 5 nov. 1896, Paxp.
PER., 1897, n° 5.

7. Le brevet sera joint & la requéte, laquelle
contiendra é¢lection de domicile dans la comiune
ot doit avoir lien la description. Les experts
nommés par le président préteront serment entre
ses mains [ou entre eelles du juge de paix i ce
spécialement autorisé par lui], avant de com-
mencer leurs opérations.

Paxp. B., ve Conlrefacon de brevet d'invention,
nos 218 s. .

— Les mots entre erochets ont été introduits par la
loi du 27 mars 1857.

— L’élection de domicile preserite & I'article 7 ne
I'est pas & peine de nallité.

Le législateur n’a pas prescrit le délai endéans lequel
la signification doit étre faite a peine de nullite. I
suftit que la copic ait ¢té communiguée par acte iin
palais avant tout débat. — Brux., 22 nov. 1830, Paxon.
PER., 1891, n¢ 73.

8. Le président pourra imposer au breveté
Pobligation de censigner un cautionnement.
Dans ce eas, 'ordonnance du président ne sera
délivrée que sur la preuve de la consiguation
faite.

Paxp. B., vo Confrefagon de brevel d’invention,
nos 228 g,

. . L ] . 3 - L] . a » 3 . . . . . L] . - . (i)
9. Le breveté pourra étre présent a la deserip-

(1) Laloi du 5 juillet 1884 a abrogé, par son article 2,
la disposition finale de Particle 8, qui portait : ¢ Le
cautionnement sera toujours impesé i Pétranger.»
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I.— Brevels d'invention, — ., 24 mai 1854.

tion, sl y est spécialement autorisé par le pré-
sident du tribunal.

Paxp. B., ve Conlrefagon de brevel d'invention,
nos 213 s.

10. Si les portes sont fermées ou si Pouver-
ture en est refusée, il sera opéré conformément
a Particle 587 du Code de procédure civile.

Panp. B., v¢ Confrefugon de brevet & invention,
noed 245 s,

11. Copie du proeés verbal de description
sera laissée au détenteur des objets déerits.

Paxp. B., vv Conlrefagon de brevet d'invention,
nvs 251 s.

12, Si, dans la huitaine, la deseription n’est
pas suivie d’une assignation devant le tribunal
dans le ressort duquel elle o ¢t¢ faite, Pordon-
nauce, vendue conformément & Particle 6, ces-
sera de plein droit ses effets, et le détenteur des
objets déerits pourra réelamer la remise du pro-
ces-verbal original avec délense au breveté de
faire usage de son contenu et de le rendre publie,
le tout sans préjudice de tous dommages ot
mntLéréts,

13, Les tribunaux connaitront des affaires
relatives aux brevets comme (’alfaires som-
maires et urgentes. — [Pr. e, 404 s.; — L.
25 mars 1876, art. 8.

Panb. B., ve Contrefagon de brevel d'inventions
noes 27.1 s.

—- Ne fait pas une demande nouvelle le breveté qui,
apres avoir ponrsuivi pour usage par fabrieation, sou-
tient qu'il y a usage par vente. — Cass., 23 nov. 1865,
Las,, p. 406. . A .

—- La Cour de cassation ne contréle ni les termes du
brevet, ni la nouveauté de 'invention, ni 'identité des
ubjets contrefaits avee les brevetés ; le juge du fond est
sur ees points souverain, — Cass., 7 mars 1868, Pas.,
p. 304,

— Le quasi-délit commis par Ie contrefacteur ne
constitue pas un aecte de commeree. — Cass., 29 nov.
1888, Pas., 1889, p. 157. o

— Liey tribunaux civils de premitre instance sont
competents, & Uexclusion dey tribunaux de commeres,
—— Cass., 11 mal 1882, Pus., p. 125; — Brux., 9 [évr.
1581, Pas., p. 180 ; — Cass., 29 nov. 1888, Paxb. PER.,
1859, n* 157.

Paxp. B., ve Conlrefagon de brevet d’invention,
nes 192 g,

14, L’auteur d’une découverte déja brevetée
A Pétranger pourra obtenir, par lui-méme et par
Ses avants droit, un brevet d’importation en
Belgique ; la durée de ce brevet n’excédera pas
celle du brevet antérieurement concédé a étran-
ger pour le terme le plus long, et, dans aucun
vas, la limite fixée par lartiele 3. — {1, 3, 25;
— Arr. roy., 24 mai 1854, art. 3]

Paxp. B., vo Brevel d’invention, nos 812 s.

— Les brevets d'importation ont une existence
propre indépendante de celle des brevets étrangers et
ne sont soumis qu’'aux soules causes de nullité de la loi
belge. — Lidge, 14 juill. 1888, PAND. pEgr., nos 1500-
1501.

15. En cas de modifications & I’objet de la
découverte, il pourra &tre obtenu un brevet
de perfectionnement, qui prendra fin en méme
temps que le brevet primitif. — [4, 3, 25.)

Toutefois, si le possesseur du nouveau brevet
n’est pas le breveté principal, il ne pourra, sans
le consentement de ce dernier, se servir de la
déeouverte primitive et, réciproquement, le
breveté principal ne pourra exploiter le perfee-
tionmement sans le consenfement du possesseur
du nouveau brevet.

Paxp. B., v! Brevet @invenlion, n 795 s., 808 8.3
Perfectionnement (Brevet de), nos 47 s.

— Les termes de article 15 ne visent que le brevet
de perfectionnement proprement dit, ¢’est-a-dire
celul qui apporte des modifications & une invention
principale brevetée. .

Lorsqu’il se ratlache & une invention principale non
brevetée, le brevet conedédé au perfectionneur doit
etre considérc comme un brevet d’invention ordinaire
conférant un monopele légal, limité to utefois & exploi-
tation des seuls changements apportés aux ¢léments
connus du domaine public. — Cass., 26 juin 1913, Pas.,
p. 350 ; PAXND. PER., n° 959,

6. Les brevets d'importation et de perfec-
tionnement conferent les mémes droits que les
brevets d’invention. — [4.]

Panp. B., v!% Brevel d'invention, nvs 808 s., 812 s.;
Perfectionnement (Brevet de), n* 17 3.

17. Quiconque voudra prendre un brevel
seri tenu de déposer, sous cachet, en double,
au grefle de I'un des gouvernements provinciaux
du royaume, ou au burcau d’un commissa-
riat d’arrondissement, en suivant les formalités
(ui scront déterminédes par wie arrélé royal, la
deseription elaire et complete, dans Vune dex
langues usitées en Belgique, et le dessin exaet
et sur échelle métrique de 'objet de 'invention.
— [20; — Arr. roy. 24 mai 1854, art. 1er, 3 s.]

[L. 11 oct. 1919, art. 15. — Par dérogation i
Particle 17, la description jointe & une demande
de brevet devra étre rédigée en francais ou en
flamand, lorsque le demandeur est étranger,
& moins qu'il ne jouisse d’une autorisatio.
d’établir son domicile en Belgique.]

Panp. B., ve Brevet d’invention, nos 342 s. )

— Pour étre claire et compléte, la deseription ne doic
pag sculement faire connaitre la nature du produit
revendiqué, mais doit, en outre, indiquer les procédés
de fabrication de ce produit; si la description est

incomplete, le brevet devra étre déclaré nul si eette
inexactitude est intentionnelle. Alors méme qu'elle
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sorait involontaire, le privilége du brevet ne pourrait
couvrir le produit qui n’a pas été spécifié et reven-
diqué dans la requéte. — Cass., 7 juin 1906, Panp.
pER., 1907, n° 1139.

' La deseription cst substantielle et constitutive
Jde I'existence du brevet d’invention; celui-¢i, pour
donner licu au privildge, ne doit laisser subsister
ancun doute sur la nature de Uinvention ; il doit I’ex-
pliquer et la spéeifier de telle sorte que les tiers puis-
sent en avelr une connaissance exacte et soient ¢n
mesure de savoir, & la simple inspeetion du brevet, a
quoi ils s’exposcraient sils fabriquaient des objets
analogues. — Cass., 26 dée. 1901, Panp. pER., 1902,

n° 208. o i o
—— Si I'administration a pour mission de constater

'accomplissement des formalités preserites, sa vérifi-
vation doit porter uniquement sur les conditions intrin-
séques et de pure forme exigées par la loi. 11 est impos-
«ible de classer parmi ces conditions de pure forme la
(deseription‘elaire et compléte dont le dépot est preserit

par I'article 17. o )
Le jure du fond déeide souverainement que les

Zescriptions jointes aux brevets ne sont ni claires ni
complétes et ne font pas connaitre lidée nouvelle
suseeptible d’étre appliquée.

Les brevets de perfectionnement sont soumis aux
conditions générales requises pour la validité des bre-
vets d’invention, et spéeialement al’o bligation du dépot
d’une deseription claire et compléte de 'objet du per-
feetionnement. — Casgs., 29 juin 1911, PAND. PER.,
1912, n® 363. o ) i

— Lorsque la deseription de Pobjet de Pinvention
est vague et obscure, au point qu’il est impossible de
ja reconnaitre, le brevet est non seulement nul, mais
inexistant. — Cass., 2 avril 1914, PAND. PER., n© 1246.

Aucun dépot ne sera vegu que sur la produe-
tion d’un réeépissé constatant le versement de
la premitre annuité de la taxe da brevet. —
135 — Arr. roy. 24 mai 1854, art. 2.]

Un proces-verbal dressé sans [rais par le
greflier provincial ou par le commissaire d’ar-
rondissement, sur un regisire i ce destiné, et
signé par le demandeur, constatera chaque
dépot, en énongant le jour et ’heure de laremise
des pitees. — |Arr. roy. 24 mai 1834, art. 7.

[L. 11 oct. 1919, art. 17.—Tout mandataire
professionnel qui se serait rendu coupable de
fautes graves dans I'exercice de sa profession
pourra étre exclu par le Ministre de I'industrie
et du travail, du droit de déposer en cette qua-
lité des demandes de brevet.]

Panp. B., v© Brevel d'invention, n® 307 s., 372 s.

18. La date légale de Uinvention est consta-
tée par le procés-verbal qui sera dressé lors du
dépot de la demande de brevet. —- [3; — Arr.
rov. 24 mai 1854, art. 8.}

Un duplicata de ce procés-verbal sera remis,
sans frais, au déposant. — [Arr. roy. 24 mati
1854, art. 7.]

Pax~p. B., vo Perfectiomiement ( Brevel de), n°® 16 s.

)
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1. — Brevets d’invention. — L., 21 mai 1854.

19. Un arrété du Ministre {de Uintérieur],
constatant 1’accomplissement des formalités
prescrites, sera délivré sans retard au déposant
et eonstituera son brevet. Get arrété sera insére
par extrait au Moniteur. — [Arr. roy. 24 mai
1854, art. 10 s.]

Paxp. B., vo Brevel dinvention, n° 407 s., 430 s,
674 s.

— Les affaires relatives 2 la propriété industrielle
ressortissent actuellement au ministére de I’'industrie
et du travail.

20, Les deseriptions des brevets coneédés
seront publides textuellement ou en substance,
A la diligence de 'administration, dans un
recucil spécial, trois mois aprés Uoctroi du bre-
vet. Lorsque le breveté requerra la publication
compléte ou par un extrait fowrni par lu, cette
publication se fera a ses frais. — [17]

Aprés le méme terme, le public sera (gale-
ment admis & prendre connaissance des deserip-
tions, et des copies pourront en étre obtenues
moyeunant fe payement des frais.

Panbp. B., v¢ Brevel d'invention, n°® 432 s.

Voy. I'arrété royal du 24 mai 1854 ci-aprés. note
de I'article 16.

21. [Abrogé par Varticle 61 de la loi du
30 aoiit 1913 (1).]

Panp. B., v!¥ Brevel d'invention, n°% 530 s.; Brevel
@'invention (Dispositions fiscales), n"* 6 s. .

— L’article 21 ne se réfere qu’d la transmission des
brevets ct est étranger & la cession d’inventions non
brevetées. o .

Le droit de préférence des articles 1141 et 2279 du
Code civil ne s’applique qu’aux transmissions de
meubles corporels. Telle n’est pas la nature du droit
purement intellectuel de Pinventeur. — Cass., 10 juill.
1890, PaNp. PER., n°® 1545.

22, [Lorsque la taxe fixée a Darticle 3 de la
loi du 24 mai 1854 n’aura pas été payée dans le
mois de Péchéance, le titulaire, aprés averlis-
sement préalable, devra, sous peine d'étre
déchu des droits que lui confére son titre, ac-
quitter, avant l'expiration des SIX mols qui
suivront D’échéance, outre 'aunuité exigible,
une somme de dix francs. L’avertissement
préalable doit étre adressé, dans le pays seule-
ment, soit au breveté lui-méme, soit & son
mandataire, dans chaque cas au domicile qu'ils
auront indiqué a cet eflet.

— Cette derniére phrase a été ajoutée & Palinéa 1¢*
de I'article 22 par Particle 16 de la loi du 11 cctobre
1919.

(1) L’ancien article 21 était ainsi congu : « Toute
transmission de brevet par acte entre vifs ou testamen-
taire sera enregistrée au droit fixe de dix francs.» —
Arr. roy. 24 mai 1854, art. 19,

R SR
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I. — Brevets d'invention, — L., 24 mai 1854.

Les titulaives de brevets accordés depuis la
mise en viguewr de la loi précitée qui n’auraient
pas payé, dans le délai légal, les annuités exi-
wibles, conformément & Varticle 3 de cette loi,
seront relevés de la déchdéance encowrue en
payant, dans les trois mois de la publication de
la présente loi, outre les annuités exigibles, une
somme de dix franes.

La déchéance des brevets sera rendue pu-
blique par la vote du Monitenr.

— Avant que I'administration ait prononcé, la
déchéance est inexistante. — Cass., 20 juill. 1871,
Pas., p. 294.

Il en sera de méme lorsque, en vertu des
dispositions qui précédent, le breveté aura eLe,
sur sa demande, relevé de la déehdanee ]

Panp. B., vo Brevel d’invention, n°s 603 s., 761 s.

— La loi du 27 mars 1857 a remplacé, par la dispo-
sition que nous donnons entre crochets, le texte pri-
mitif,qui était congu comme suit : « Le brevet sera nul,
ie plein droit, en cas de non-aequittement, dans le
moi3 de Péchéance, de la taxe fixée & Partiele 3. Cette
nullité sera rendue publique par Ia voie du Monileur. »
L’exéention de V'article 22 a été suspendue pour une
durée indéterminée par Iarrété royal du 5 a0t 1914,
pris en vertu de ta loi du 4 du méme mois, mais elle a
¢té rétablie par Particle 11 de la loi du11octobre 1919,
dans les conditions déterminées par eet article et par
Iarrété royal du 30 avril 1920,

23. Le possesseur d'un brevet devra exploi-
ter, ou faire exploiter, en Belgique, 'objet bre-
vete, dans 'anade & dater de 12 mise en exploi-
lation a I'étranger.

Paxp. B., vo Brevel @ invention, nv» 623 s.

Toutefois, le gouvernement powrra, par wn
arréte poval motivé inséré au Moniteur avant
Fexpiration de ce terme, accorder une proro-
zation d’une année au plus. — [Arr. roy. 24 mai
1854, art. 18.]

Paxp. B., vo Brevel d'invenlion, n 6486 s.

A Pexpiration de la premiére annde, ou du
délat qui aura été accordé, le hrevet sera aunulé
par arrété royal.

Paxp. B., v¢ Brevet d’invention, n** 770 s.

L’annulation sera  également  prononcée
lersque 'objet breveté, mis en exploitation
étranger, aura cessé d’étre exploité en Bel-
gique pendant une année, & moins que le pos-
sesseur du brevet ne justifie des causes de son
inaction.

Paxp. B., ve Brevel d’invention, n° 655 s., 761 s.

24. Le brevet sera déclaré nul, par les tri-
bunaux, pour les causes suivantes :

— A moins de renonciation formelle, la nullité d4'un
brevet peut, en premiére instance, étre demandée en

tyut état de eause. — Cass., 22 févr. 1867, Pas., p. 231.

A. Lorsqu’il sera prouvé que I'objet hrevelé
a été employé, mis en ceuvre ou exploité par
un tiers, dans le royaume, dans un but com-
mercial, avant la date légale de Pinvention, de
Pimportation ou du perfectionnement ;

— II faut entendre par « tiers » toute personne autre
que le titulaire du brevet, & moins qu’elle ne soit le
représentant ou 'ayant cause de ce dernier. Le maitre
est un tiers i I'égard de ses subordonnés. La clause de
participation aux bénéfices n’apportp aucun change-
ment a cette situation. — Cass., 19 févr. 1914, Panp.
PER., n°% 1190, 1191.

B. Lorsque le breveté, dans Ia description
Jonte a sa demande, aura, avee intention, omis
de faire mention d’une partie de son seeret ou
Paura indiqué d’une maniére inexacte ; — [17.]

Panp. B., ve Brevel d'invention, n°s 334 8., 672 s.,
683 s.

C. Lorsqu’il sera prouvé que la spéeification
compléte ct les dessins exacts de 'objet bre-
velé ont éLé produils antérieurement & la date
du dépot, dans un ouvrage ou recueil imprimé
¢l publié, & moins que, pour ce qui concerte
les brevels d’importation, cette publication
ne soit exclusivement le fait d’une prescription
légale.

Paxp. B., v® Brevet d’invention, n°* 670 s.

— En parlant Q’une publication qui est le fait d’une
preseription  légale, Uarticle entend parler ’une
publication imposée par une disposition impérative de
la loi, que linvenicur a di subir inévitablement. —
Brux., 4 juill. 1904, PAND. PER., ne 789,

25. Un brevet d’invention sera déclaré nul
par les tribunaux, dans le cas ot Pobjet pour
lequel il a été aceordé aurait été antérieurement
breveté en Belgique ou & Vétranger. '

Toutefois, si le demandeur a la qualité re-
(uise par Uarticle 14, son brevet pourra étre
maintenu, comme brevet d’importation, aux
termes du dit article. — [14.)

— La faveur de prendre un brevet d’importation
appartient aux ayants droit, méme quand ceux-ci
agissent en leur nom personnel,

Il importe peu que ceux qui ont pris le brevet d’im-
portation n’aient pas & ce moment manifesté leur qua-
lité d’ayants droit et qu'ils aient pris un brevet d’inven-
tion. En demandant, dans une instance judiciaire, le
maintien de ce brevet comme brevet d’imporgatlon,
le breveté use d’un_droit que la loi lui confére. —
Cass., 10 mai 1900, PAND. PER., n° 666.

Ces dispositions seront appliquées, le cas
échéant, aux brevets de perfectionnement. —
[15.]

Paxp. B., vo Brevel d’invention, n® 671 s.

26. Lorsque la nullité ou la déchéance d’un
brevet aura été prononcée, aux termes des




P O o s Sty
iy

Lo et

ey AN -
i SERR st NP

SR

LT Aty

A~

-

. e

o

O -4

1102

CODE DES DROITS INTELLECTUELS

1. — Brevets d’invention. — Arr. roy., 24 mai 1851.

articles 24 ct 25, par jugement ou arrét ayant
acquis force de chose jugée, Pannulation du
brevet sera proclamdée par un arrété royal.

Panp. B., v Brevel d’invention, n°® 763 s.

27. Les brevets qui ne seront ni expirds ni
annulés & 'époque de la publication de la pré-
sente loi continueront d’étre régis par la loien
vigueur au moment de leur déliveance.

Neanmoins, 11 sera libre aux titulaires de
faive, dans 'année qui suivra cette publicatiorn,
une nouvelle demande de brevet, dans la torme
qui sera déterminée par arcété royal. — [Arr.
rov. 24 mai 1854, art. 20.]

Dans ce cas, le brevet pourra continuer a
avoir cours pendant tout le temps naécessaire
pour parfaire la durée de vingt ans, saut ce qui
est dit & l'articie 14. — [3, 14.]

Les brevets pour lesquels on aura réclamé le
hénéfice de cette disposition seront régis par
la présente loi; toutefois, les procédures com-
mencées avant sa publication seront ruises 3
fin, conformément & la loi antéricure.

Les titulaires de ces brevets qui auront ac-
quitté la totalité de la taxe primilive payeront
aprés I’expiration du terme qui avait d’abord été
assigné & leur privilége, les taxes aflérentes aux
années suivantes, d’aprés ce qui est déterminé
a Particle 3.

Quant aux titulaires des brevels qui n’au-
raient point soldé la taxe lixée comme prix
d’acquisition du brevet primitil, it lewr sera
teau compte des versements qu'ils auront déja
opérés, el les annuités seront réglées d’apres les

versements faits conformément a Particle 3.

24 mai 1854. — ARRETE ROYAL réglant I’exécution
de 1a loi sur les brevets. (Jon. du 25.)

Art. 11, Toute personne qui voudra prendre
un brevet d'invention, d’importation ou de
perfectionnement devra déposer une demande
a cet effet, au greffe de Pun des gouvernements
provinciaux du royaume, ou au bureau de I'un
des commissariats d’arrondissement situés hors
du chef-lieu de la province. — |2, 6, 95— L.
24 mai 1854, art. 17.]

A cette demande seront joints, sous enve-
loppe cachetée :

1o La description de lobjet inventé; — [4,
16.]

20 Les dessins, modéles ou échantillons qui
seraient nécessaires pour lintelligence de la
description ; — [0.]

3o Un duplicata, certifi¢ conforme, de la
description et des dessins, et

4o Un bordereau des piéces ct objets déposés.

Paxp. B., v° Brevet @invention, n° 361 s., 366 s.

— La demande de brevet mentionnée aux articles 1¢7
et 3 de 'arrété royal du 24 mai 1854 devra, a dater du
1t octobre 1861, étre faite en double expédition.

_L’une de ces expéditions sera écerite sur papier
timbr¢. L’autre, sur papicr libre, sera remise au dépo-
sant et lui servira de récépissé, aprés que le fonction-
naire chargé de recevoir le dépot y aura fait Pannota-
tion sutvante :

« No..... La demande de brevet, indiguée dans la
» présente requéte, a ét¢ déposée au greffe du gouver-
» nement provineial de ... {ou au burcau du com-
» missaire de Uarrondissement de .....) le....,a.... heures
»oL. minutes. »

(ette pidee sera, en outre, revétue du cachet (10 'ad-
ministration et du paraphe du fonetionnaire qui regoit
le dépot. — Arr. roy. 12 sept. 1861, art. 1475 — Cire.
agr. 17 dée, 1888, Mon., 13 janv. 1889.

Nonobstant la remise du réeépissé ci-dessus men-
tionné, il sera délivré au déposant qui en fera Ia
demande, une expédition du proeds-verbal de dépot,
en conformité du dernier paragraphe de Partiele 7 de
Parreté roval du 24 mai 1854, — Arr. roy. 12 sept.
1861, art. 2. | _ ,

La loi du 25 mars 1891 (C. timbre, 62, 77°) a exempté
cette demande de obligation du timbre.

D, Le dépot des pisces mentionnées & l'ar-

- . b
ticle 1er ne sera vegu que sur la production d’une
(uittance constatant le payement de la somme
de dix francs, formant la premitre annuité de
la taxe. .

Cette quiltance sera jointe aux aulres pieces.
— {L. 24 mai 1854, art. 17,

Paxp. B., vo Brevel d’invenlion, n** 357 s., 364 s.

3. La demande sera rédigée sur papicr tim-
bré; elle indiquera les nom, prenoms, profes-
sion et domicile réel ou élu de I'inventeur, dan®
le rovaume. Elle énoneera un titre renfermant

;o . . v ’ :
la désignation sommaire et precise de 'objet
de Uinvention. Ghaque demande ne comprendra
qu’un seul objet principal avec les détatls qul
se rattachent it cet objet ¢t les applications qui
auront ¢té indiqudes.

Paxp. B., v© Brevet d'invention, n° 676 s.

Lorsqu’il s’agira d’un brevet d’importation,
la requéte fera connaitre la date et ta durde du
brevet original et le pays ol il a été coneéde. Si
Pauteur de la demande n’est pas le titulaire du
brevel étranger, mais son ayant cause, celur-cl
devra justifier de sa qualité au moyen d’un acte
en due forme. — |L. 24 mai 1854, art. 14.]

4, La description devra dtre rédigée en langue
francaise, flamande ou allemande. — [1, 16.]

Paxp. B., vo Brevet d'invention, n° 342 8.
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[Arr. roy. 15 déc. 1912, art. {er. — 1,3 deserip-
tion qui ne serait pas rédigée en frangais ou en
flamand devra étre accompagnée d’une tradue-
tion en Pune de ces langues, lorsque’ I'auteur
de la découverte ne sera pas domicilié en Bel-
gique.] : '

Voy. L. 11 oct. 1919, art. 15, sub art.
les brevets d’invention.

La description devra &tre écrite sans altéra-
tion ni surcharge ; les mots rayés comme nuls
seront comptés et constatés, les pages et. les
renvolis paraphés.

Panp. B., vo Brevet d'invention, n°* 343 8., 346 s.

La description fera connaitre d’une manibre

17 de la loisur

claire et compléte 'invention, ot elie se termi-
nera par l’énonciation précise des caractéres
constitutifs de celle-ci. '
——Article modifié par Parrété royal du 10 septembre
1924. —— Voy. Code de la guerre. '
Panp. B., v° Brevet d’invention, nos 347 8., 352 8.

5. Los dessins devront 8tre tracés i encre
et sur échelle métrique. Ils représenteront,
autant que possible, 'appareil ou machine &
breveter en plan, coupe et élévation. Les parties
des dessins qui caractérisent spécialement 1’in-
vention auront une teinte différente de colle
des autres parties. '

— Article modifi¢ par U'arrété royal du 10 septembre
1924. — Voy, Code de la gnerre.

-— Leg articles 4 et 5 de I’arrété royal du 24 maij 1854
gont complétéa en ee sons qu’a partir du 14 septembro
1877, la deseription do I'invention pour laquelle un
brevet est demandé devra dtre écrite sur papicr pro-
palria syant 84 centimitres de haut sur 21 3 22 centi-
matres de large, avoc une marge en blanc de 4 & 5 cen-
timétres, et se terminer par un court résume indiguant,
sans le secours des dessing, en quoi eonsiste principale-
ment 'invention.

Les dessing soront tracés sur du papier-toile ayant
les mémes dimensions que celles ci-dessus indiguées.
lis seront faits, d’aprds les régles de 'art, sur échelle
métrique et 4 ’oncre noire, sauf les parties qui carac-
térisent spécialement 1’invention, lesquelles devront
8tre représentées par une couleur différente, — Arr.
roy. 23 juin 1877 (Mon. du 28).

N. B. — 8i, dans certains cas, ces dimensions étaient
insuffisantes pour représenter I'ipvention, rien n’em-
pécherait de les doubler ou tripler dans un sens oy
dans 'autre, de maniére & pouvoir étre repliées dans
les proportions de 22 centimétres en largeur sur 34
en hauteur, avec une marge de 4 a 5 centimeétres dans
le sens de la hauteur. Enfin, rien ne s’eppose non plus
ace guc ces dessins soient tracés sur plusieurs feuilles
aux dimensions précitées.

6. Toutes les pitces devront étre daides et

signées par le demandeur ou par son manda-
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— Arr, roy., 24 mai 1854,
taire, dont le pouvoir, diment légalisé, restera
annexé & la demande. '

Paxp. B., v° Brevet d’invention, nos 3569s., 362 g.

4. Un procés-verbal, dressé par le greffier du
gouvernement provincial ou par le.commnissaire
d’arrondissement, constatera ld remise de
chaque paquet aux jour et hetire qu’elle aura
été cffectuée. L'invention y sera désignée sous
le titre sommaire et véridique que le demandeur
aura indiqué. .

CGe procés-verbal contiendra les nom, pré-
noms, qualité¢ et domicile du demandeur ou de
son mandataire ; il indiquera également, lors-
qu’il s’agira d’un brevet d'importation, la date
et Ia durée du brevet d’invention dans le pays
d’origine, et le nom du breveté. Enfin, mention
v sera faite du payement de la premiére annuité.

Ge procés-verbal sera signé par le déposant
ct par le rédacteur, et sera fixé sur Penveloppe
du papier contenant les piéces relatives 4 la
demande de brevet.

Une cxpédition du procés-verbal sera déli-
vrée sans frais au déposant. — [L. 24 mai 1854,
art. 17 s/] A :

Panp, B., v® Brevet d'invention, no 373 3., 456 8.

Voy., en note de larticle 1°r, Parrdté royal du
12 septembre 1861, art. 2.

8. La date légale de linvention est consta-
tée par lo dit proeés-verbal. — [1.. 24 mai 1854,
art. 18.] .

" 9. Les bureaux des grefliers provinciaux et

ceux des commissaires d’arrondissement seront
ouverts, pour les demandes de brevet, tous
les jours, les dimanchos et fétes exceptds, de
10 & 2 heures de relovée.

10. Toutes les pidces relatives aux demandes
de brevet seront transmises dans les cing jours
au département de 'intérieur. —— [11 s.]

Paxp. B., vo Brevet d'invention, n»s 371 3. 330 8.
— Actuellement le département de 1'industrie et
du travail, '

11. [Arr. roy. 28 dée. 1920, art. 1er.— A V'ar-
rivée des pitces au département des affaires
économiques, les demandes seront enregistrées,
dans 1’ordre de date de leur entrde, sur un
registre spécial, que le public pourra consulter
tous les jours, les dimanches ct fétes exceptés,
de 10 heures & midi et de 14 & 16 heures.]

Pano. B., v Byrevel d’invention, n°* 382 s,

12. En cas d’omission ou d’irrégularité dans
la ‘forme, les demandeurs seront invités A
effectuer les rectifications nécessaires.

Il sera tenu note de la date de ces rectifica-
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1. — Brevets d’invention. —- Arr.roy., 24 mai 1854,

tions sur le registre spécial mentionné & Particle

précédent. o
PanD. B., v0 Brevet d'invention, n°® 395, 460 s.
—__Un arrété royal du 17 mars 1902 dispose :
Art. ler. — Les demandcurs de brevets seront

invités & effectuer les rectifications nécessaires, dans les

cas prévus 4 Darticle 12 de ’arrété royal du 24 mai{p

1854, par lettre rqeommandée a la poste, adressée, soit
3 eux-mémes, soit & leurs mandatalres, au domicile

réel ou élu en Belgique. o o
Toute demande quli n’aura pas éto régularisée dans

les trois mois & dater de la remise 2 1a poste de la lettre | .

prémentionnée, sera rejetée. Toutefois, le délai imparti
gera augmenté de deux mois lorsque ' le demandeur
est domicilié dans un pays extra-europeen qui n'es
pas riverain de la Méditerranée. — Voy. Parrété mi-
nistériel du 30 juillet 1902, contenant réglement . de
Joffice des brevets (Mon., 24 aoft).

13. [l sera procédé sansretard a la délivrance
des brevets qui auront été demandés d’un
maniére réguliére. .

Panp. B., v° Brevels d’invention, no® 407 s. '

Un arrété de notre Ministre de Dintérieur,
constatant 1’accomplissement -des formalités
pres.rites, sera délivré au demandeur et consti-
tuera son brevet. — [14, 15 ; — L. 24 mai 1854,
art. 19.]

PanD. B., vo Brevet d'invention, n°f 409 s., 416 8.
—_Actuellement le Ministre de l'industrie et du

travail.
14. Le brevet mentionnera expressément
ue la concession en est faite sans examen préa-
lable, aux risques ot périls des demandeurs,
sans garantie, soit de la réalité, soit de la nou-
veauté on du mérite de linvention, soit de
l'exactitude de la description, et sans préjudice
des droits des tiers. — [L. 24 mai 1854, art. 2]

15. La premidre expédition des brevets sera
remise sans frais. Toute expédition ultérieure
demandée par le breveté ou ses ayants cause
donnera lieu au remboursement des frais.

PanD. B., v° Brevet d’invention, no® 425 s.

18. Les descriptions des brevets seront
publiées textuellement ou en substance, & la
diligence de I'administration, dans un recueil
spécial, trois mois aprés l'octroi du brevet. —
(1, 4,17 ; — L. 24 mai 1854, art. 17, 20.}

PAND. B., vo Brevel d’invention, n°s 435, 689 s.

— Ce recueil forme, a la fin de chaque année, un vo-
Jume publié sous le titre « Recueil spécial des brevets
d’invention, publié en exéention de 'article 20 de la
loi du 24 mai 1854 s, par le ministére des affaires
éoonomiques. L’abonnement annuel cotite dix francs.

Lorsque le breveté voudra obtenir la publi-
cation compléte de ses spécifications ou d’un
extrait fourni par lui, il devra en donner avis a

I’administration, au moins un mois avant 1’ex-
piration du terme fixé au paragraphe précédent,

et consigner la somme qul seralt nécessaire pour

couvrir les frais de cette publication.

17. Aprés le méme terme de trois mois, le
ublic sera admis & prendre connaissance des
descriptions, et des copies pourront en &tre
obtenues moyennant le remboursement des
frais. — [L. 24 mai 1854, art. 20.]

PAND. B., vo Brevet d’invention, n° 438 s.
18. Le breveté qui voudra obtenir uane pro-

t|longation de délai, dans le cas prévu par I’ar-

ticle 23 de la loi, pour la mise en exécution de
’objet breveté, devra adresser sa demande au
ministre de U'intérieur deux mois au moins avant
Vexpiration du délai fixé par le dit article. —
[L. 24 mai 1854, art. 23.)

— Actuellement au ministere de l'industrie et du
travail. _

Cette demande devra étre suffisamment mo-
tivée, et indiquer, dans la limite légale, le terme
nécessaire pour la mise en ceuvre de Pinvention.

- 49, Toute cession ou mutation, totale ou
particlle, de brevet, devra étre notifiée au dé-
partement de lintérieur. — [L. 24 mai 1854,
art. 21.} o

PaxD. B., v° Brevel d’invention, n°® 530 s.

La notification de la cession ou de tout
autre acte emportant mutation devra étre ac-
compagnée d’un extrait authentique de l'acte
de cession ou de mutation.

PAND. B., v1* Brevel d’invention (Disp. fisc.),n°e 9 g.;
Brevel &’ invention, n°® 534 s.

20, 1.cs titulaires dont les brevets ne sont ni
expirés ni annulés & I’époque de la publication
de la loi du 24 mai 1854, pourront obtenir que
leurs titres soient placés sous le régime de cette
loi, en formant leur demande avant le 25 mai
1855, — [L. 24 mai 1854, art. 27.]

Les brevetés qui n’auraient point payé, au
momant ou ils demanderont & jouir du bénéfice
de cette disposition, une somme égale au mon-
tant des annuités échues, d’aprés la base établie

4 I’article 3 de la loi, seront tenus d’effectuer ou
de compléter ce payement et d’en justifier au
moyen d'une quittance qu'ils joindront a leur
demande. Faute d’accomplir cette obligation,
la demande sera considérée comme non avenue.
— [L. 24 mai 1854, art. 3.]

Une déclaration constatant que le brevet
est placé sous le régime de la loi nouvelle sera
envoyée & 'intéressé.

|
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II. — Dessins et modéles industriels, -- L., 18 mars 180¢.

21, Les concessious de brevet, les actes de
cession ou de mutation, ainsi que les déelara-

ttons  mentionnées dans article précédent,
seront publiés au recueil spécial des brevets. —
{16,195

H oen sera de méme des arrétés prononcant
Pannulation ou la mise dans le domaine public
du brevet, — 1., 24 mai 1854, art. 29 s.]

Paxb. B., vo Brevet d'ineention, n"s 774 s.

22, A\ {‘expiration des brevets, fes originaux
des deseriptions b dessins seront déposés au
Musée de industiie.

7 mai 1900. — ARRETE ROYAL portant exécution
de 1a loi du 24 mai 1854, (Mon. du 12.)

Art. Ter. Le payement de la premitre annuité
de la taxe établie par Particle 3 de Ia loi du
2% mai 1854 est effectué au bureau de I'enre-
gistrement chargé de la recetle des produits
divers, établi an chef-lieu Qun gouvernement
provincial ou d’un commissariat d’arrondisse-
ment. Les annuités suivantes doivent étre
payées au burcau qui a regu le versement de la
premicre anpuité.

— Larcété royal du 2 septembre 1914 déroge i Var-
ticle 1¢v de cet arréte : les annuites pourront jusqu'a
une date indéterminde dtre versées A tout bureay dont
les attributions comportent le recouvrement des taxes
de brevet. Les déclarations seront regues sous réserve
de vérvifications ultéricures. (Mon. des 2-3.)

2. La quittance de la premidre annuité est
délivreée sur la demande en obtention du brevet,
que Putépessd est tenu de remettre, & cet effet,
i receveur.

3. Le recevewr du burean ofr 2 ¢0é effeetud
le premier versemenl est chargé de envoi de
Vaverlissement prévu par Particle 22 nouveany
de la Toi du 24 mai 1854, Get avertissement es(
adressé au domicile réel ou, lo cas echéanl, ag
domicile é¢lu indiqué daus lo demande du brevet,
el conformité de Particle 3 de Porrété roval du
24 mai 1854, & moins que la requéte n’indique,
deette fin, Pélection dane le royvawme d’un sutre
domicile,

4. Si les intéressés désirent que Pavertisse-
inent soit adressé, dans le royaume, & un domi-
cile autre que eelui détermindé par le présent
arreté, ils en font la demande par éerit au rece-
veur compélent.

8. In cas de mutation du brevet soit entre
vifs, soit par déeés, les nouveaux propriétaires
¢ font connaitre, par éerit, au receveur compé-

tent, s'ils désirent que celui-ci lear adresse

Pavertissement préeité, lis font, en ouire, 2 J

cette fin, élection de domicile en Belgique, dans
le cas ol ils seraient domiciligs & I’étranger.
6. In outre des indications preserites par
Particle 3 de Pareété roval du 24 mai 1854, les
domizile réel et adresse (o PVinventeur sont,
dans tous Ies cas, indiqués dans la demande.
7. 1 wrdté royal du 27 mai 1859 ost rapporlé.

17 mars 1902, — ARRETE ROYAL fixant le délai de rec-
tificatlon des demandes irréguliéres de brevets d'inven-
tion. (Mon., 4 avril.)

Vay. le texte de eet arrdté supra, en note de 'article 12

de arrété royal du 24 maj 1854,

Il octobre 1919. — LG réglant certaines questions en

matiére de propriété industrielle (Mon., 6 nov.)
Voy. son texte infra: Actes inlernationaux sur I
proprieté  industyielle.

—

10 janvier 1920, - Lo ratifiant le Traité de Versailles,
SECTIoN VI
Art. 306 1 311. . .

Voy. Code de la guerre.

28 décembre 1920. - ARRETE ROYAL modifiant I'ar-
ticle 11 de I'arrété royal du 24 mai 1854 sur les brevets
Winvention. ( Mon. du 31))

— Texte reproduit sud article 11 susdit.

12 mars 1921, - Lot autorisant adhésion de Ja Belgique
a l’arrangement de Berne du 30 juin 1920, ( Mon., avril.)
Voy. infra: Aeles inlernativnaue sur In propriélé

industyielle.

30 avril 1920 et 25 octobre 192). — ARRETE ROYAL
relatif au payement des taxes des brevets d’invention
{(Mon., 20 nov.)

Art, 1er. — Larticle 3 de Varreté du 30 avril

1920 est moditié comme suit
« Les annuités des brevets dont la demande 2

¢té recue dans les bureaux du ministere de 1'in-

dustrie et du travail, au Havre, sont payables

exclusivement au bureau des produits divers, i

Bruxelles. »
— Le payement des annuités peut se faire par
compte cheque postal,

—

1I. — Dessins et modéles industriels.

Paxp. B., vis Dessins el modéles de fubrique, 1. XXX ;
Modeles et dessins de fabrigue, t. LXVI,

18 mars 1806. — LOI portant établissement d'un conseil
de prud’hommes a Lyon, — (Exirait. )

Art. 14, Le corseil de prud’lommes est

36
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1I. — Dessins et modeles industriels, — Arr. roy., 10 décembre 1884,

chargé des mesures conservatrices de la pro-
priété des dessins.

— Cette loi, qui régle d’une maniére générale ce qui
coneernc Vinstitution des prud’hommes, tout en éla-
blissant un conseil dans une ville déterminée, a été
abrogée d'unc maniére expresse par Particle 93 de la
loi du 7 février 1859, organique des conseils de prud’-
hommes en Belgique, & "exception des articles ei-des-
sus. Mais cette abrogation est décrétée sans préjudice
de ce que porte 'article 50. Ce dernier stipule que les
dispositions qui régissentactucllement les attributions
des conseils de prud’hommes sur les marques et dessins
de fabrique demeurcront en vigueur jusqu’a ce qu’il
soit autrement statué. Cette stipulation a été repro-
duite par article 89 de la loi du 31 juillet 1889 qui &
remplacé celle du 7 février 1859. Jusqu’d présent,
aucune loi nouvelle sur cette matiére n’a été votée.
Mais un arrété royal du 10 décembre 1884 (voy.
ci-aprés), visant les articles 14 4 19 de la loi ci-dessus,
a précisé les formalités & remplir pour le dépot des
dessing ot modéles industriels. Cette loi doit é¢galement
dtre mise en rapport avec la lot sur le droit d’anteur
du 22 mars 1886. En ce qui concerne les dessins et mo-
ddles déposés au Havre pendant la guerre, voy. la loi
du 11 octobre 1919, art. 3 et 4.

Voy. Larticle 1¢r de la loi du 15 mai 191Q, porganique
des conseils de prud’hommes.

15. Tout fabricant qui voudra pouvoir reven-
diquer par la suite, devant le tribunal de com-
merce, la propriété d’un dessin de son invention,
sera tenu d’en déposer aux archives du conseil
de prud’hommes un échantillon, plié¢ sous enve-
loppe, revitue de ses cachet et signature, sur
laquelle sera également apposé le eachet du con-

seil de prud’hommes.

— Le caractdre d’un dessin industricl est de 'ap-
réciation souveraine du juge du fond. — Cass,,
21 févr. 1889, Pas., p. . |

— Ce n'est pas la formalité du dépot qui confére la
propriété du dessin; la loi attache cette propriété au
geul fait de son invention.

L'inventeur qui n’effectue pas le dépét de son
dessin en conserve la propriété, & moins que par son
fait il ne le laisse tomber dans le domaine public. —
Cass., 11 juill. 1912, PAND. PER,, 1013, n® 395.

— La loi-décret du 18 mars 18086 s’applique aux mo-
déles de fabrique comme au dessing industriels, sans
distinction entre les dessing en relief ou sur une sur-
face plane. — Brux., 16 avril 1911, PaAND. PER,,
n° 1383.

— L’inventeur de plusicurs dessing industriels se
rapportant 4 un méme genre &’industrie peut en effee-
tuer le dép6t sous une enveloppe unique, pourvu que
’acte de dépdt indique leur nombre et que Pindemnité
légale soit percue en proportion. — Gand, 9 juin 1911,
PanD. PER., 1912, n° 339.

— L’action en contrefacon de dessins et modeles,
basée sur la loi du 18 mars 1806, doit étre portée
devant le tribhunal de commerce. — Cass., 22 févr.
1889, Pas., p. 128.

18. Les dépdts et dessins seront inscrits sur
un registre tenu ad hoc par le conseil de prud’-

hommes, lequel délivrera aux fabricants un |

certificat rappelant le numéro d’ordre du paquet
déposé et constatant la date du dépat.

17. En cas de contestation enire deux ou
plusieurs fabricauts sur la proprié¢té d'un dessin,
le conseil de prud’hommes procédera & 1’ouver-
ture des paquets (ui lui auront été déposés par
par les parties; il fournira un certificat indi-
quant le nom du fabricant qui aura la priorité
de date.

18. En déposant son échantillon, le fabricant
déclarera s'il entend se réserver la propriété
exclusive pendant une, trois ou cing années,
ou & perpétuité. Il sera tenunote de cette décla-
ration.

A V’expiration du délai fixé par la dite déclara-
tion, si la réserve est temporaire, tout paguet
d’échantillons déposé sous cachet dans les
archives du conseil devra élre transmis au con-
servatoire des arts de la ville de Lyon, ct les
échantillons y contenus &tre joints & la collec-
tion du conservatoire.

— D’aprés la jurisprudence administrative cn
vigueur en Belgique, les échantillons restent déposcs
aux grefles des conseils de prud’hommes.

19. En déposant son échantillon, le fabri-
cant acquittera, entre les mains du receveur de
la commune, une indemnité qui sera réglée par
le conseil de prud’hommes et ne pourra excéder
1 franc pour chacune des années pendant les-
quelles il voudra conserver la propriété exclu-
sive de son dessin, et sera de dix francs pour
la propriété perpétuelle. :

— Quant aux fabricants étrangers au pays (il
veulent revendiquer en Relgique la propriété d’un des-
sin industricl en vertu d’une convention interna-
tionale, ils doivent, 8’ils n'ont pas d’établissement
dans le pays, en effectuer le dépot aux archives du
conseil des prud’hommes de Bruxclles dans les eondi-
tions déterminées par la loi ei-dessus du 18 mars 1806.
— Arr. roy. 10 juill. 1884. — Voy. la convention
conclue entre la Belgique et I’Allemagne, le 12 décembre
1883, pour la protection réciprogue des modéles ot
dessins industriels, approuvée par ia loi du 20 aout
1884 { Mon. du 31.). — Voy. aussilaloidu 10 juin 1914,

approuvant la convention d'union pour la propriéte
industrielle.

10 décembre 1884. — ARRETE ROYAL prescrivant ies
mesures d’exécution pour la conservation de la propriéte
des dessins et modéles industrisls.

Art. 1er. Tout auteur d’un dessin ou d’un
modéle industriel qui voudra se réserver le droit
d’en revendiquer P'usage exclusif devra en ope-
rer le dépdt aux archives du conseil de prud’-
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I, — Dessins el modéles industriels. — Arr. roy., 10 décembre 1884.

hommes dans le ressort duquel est situé son éta-
blissement.

Panp. B., v° Dessins ef modeles de fabrique, nos 22 .,
62 s., 68.

Voy. Arr. roy. 6 aoiit 1914, sur 'arrangement de
Madrid du 14 avril 1891, sur les marques de fabhrique
et les dessins et modeles industriels.

2. (e dépot devra étre effectué par la partie
intéressée ou par son fondé de pouvoir spécial.

La procuration pourra étre sous seing privé,
mais elle devra étre enregistrée.

3. Le déposant devra fournir un échantilion
ou une esquisse du dessin ou du modéle, mis
sous enveloppe revétue de ses cachet et signa-
ture.

Paxp. B., v° Dessins et moddles de fabrigque, ne 71.

lin déposant son échantillon ou son esquisse,
Pintéressé déclarera s’il entend se réserver le
droit & V'usage cxclusif pendant une, trois ou
cing années ou & perpétuité.

Paxp. B, v° Dessins et modéles de fabrique, n°s 78 s

Il devra acquitter, en outre, entre les mains
du receveur compétent, une indemnité qui ne
pourra excéder un franc pour chacune des années
pendant lesquelles il voudra conserver le droit
a I"usage exclusif de sou dessin ou de son modale,
et qui sera de dix francs peur 'usage perpétucl.

Paxp. B., vo Dessins el modeles de fabrique, n°s 79 g

4. Le greflier dressera le procés-verbal de
dépot dans Pordre des présentations, sur des
formules qui seront fournies par administra-
tion.

Il indiquera dans ce procés-verbal :

1o Le jour et I'heure du dépét ;

20 Lenom de I'intéressé et celui de son fondé
de pouvoir, si le dépét se fait par mandataire ;

3% La profession de Uintéressé, son domicile,
et le genre d'industrie auquel se rapporte le
dessin ou le modéle.

Chaque procés-verbal portera un numéro
dordre, et sera signé tant par le déposant que
par le greflier.

Paxp. B., v° Dessins et moddles de fabrigue, n°s 84 s,

5. Une expédition du procés-verbal sera déli-
veée au déposant; une autre sera transmise,
au plus tard dans la huitaine, par les soins du
greflier, au ministre de 'agriculture, de I'in-
dustrie et des travaux publics.

Paxp. B., v® Dessins ef modéles de fabrique, no® 84 g.

8. Le greffier du conseil de prud’hommes de

Bruxelles, seul compétent pour recevoir, dans
le cas prévy par areété royal du 10 juillet 1884,

le dépdt des dessins ou des modéles des étran-
gers dont les établissements sont situés hors de
Belgique, mentionnera sur le procés-verbal de
dépot le pays oil est situé I’établissement de
Pintéressé, ainsi que la convention diploma-
tique par laquelle la réciprocité a été établje.

Voy. Arr. roy. 10 juill. 1884, sur Pexécution de Ia
Convention de Paris, du 20 mars 1883, et Arr. roy.
6 aoflit 1914,

7. An commencement de chaque annde, le
greffier dressera sur des formules fournies par
I'administration, pour étre transmis au Ministre
de I’agriculture, de Vindustrie et des travaux
publics, une table ou répertoire des dessins ou
modzales dont il aura regu le dépét dans le cours
de ’année précédente.

Panp. B., v° Dessins ef modéles de fabrigue, n°e 84 s,

8. Les procés-verbaux déposés dans les
grefles, ainsi que les expéditions réunies au
département de 'agriculture, de I'industrie et
des travaux publics, seront communiqués sans
frais aa public.

9. Les dispositions qui précédent entreront
en vigueur & partir du 1 janvier 1885.

Yoy. Cire. 11 dée. 1884,

10. Notre Ministre de Pagriculture, de I’in-
dustrie et des travaux publics est chargé de
Pexécution du présent arrété.

Voy. les deux eirculaires du 11 dée. 1884 (Mon. du12)

10 juin 1914. — LOI portant approbation des actes inter-
nationaux concernant ia protection de fa propriété indus-
trielle signés a Washington, te 2 Juin 19}, (Mon.,
6 aout.)

Voy., ci-aprés,
industrielle.

Acles internationauz sur la propriéié

I1 octobre 1919. — LOI réglant certaines questions en
matiere de propriété industrialie, (HMon., 6 nov.)

Voy. son texte infra: Acles internationaux sur la
propriélé industrielle.

—

10 janvier 1920. — Lo1 ratifiant le Traité de Versailles,
StcrioN VII

Art. 306-31t. . . . . . . . . ..
Voy. Code de la guerre.

12 mars 1921, — LO) autorisant adhésion & I’arrange-
ment de Berne du 30 juin 1920. (Jon., 6 avril.)

Voy. infra: Acles inlernationauz sur la propriété

indusirielle.
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1II. — Marques de fabrique ct de commerce. — L., {*r avril 1879,

III. — Marques de fabrique
et de commerce.

Paxp. B., vis Conlrejagon de marques de fabrique,
t. XXV : Marques de commerce, de jabrique {Contrefa-
¢on de), t. LXI1IL

jer avril 1879. — LOI concernant les marques
de fabrijue et de commerce.

Art. f1er. Iist considéré comme marque de
fabrique ou de commerce tout signe servant d]
distinguer les produits d’une industrie, ou les
objets d’'un commerce.

Peut servir de marque dans Ia forme distine-
tive qui lui est donnde par I'intéressé, le nom
d’une personne, ainsi que la raison sociale d'une
maisont de commerce ou d’industrie.

Paxp. B., vo Margue de commerce, de fabrique (Con-
trefagon de), n®s 82 s.

—— La loi n’exige pas que la marque puise en elje-
méme tous les [acteurs de son caractére distinctif;
quoique banale et vulzaire, elle peut individualiser un
produit & raison «¢'un monopole de fabrication ou e
vente.

Le caractére constitutif ’une marque cst déterming,
au point de vue international, @’aprés la législation
du pays d'origine; les tribunaux belges doivent
prendre la marque telle que la définit et la consacre le
régime du pays auquel elle appartient ; protection lui
est due dans la mesure ot I forme fixées par la 1égisla-
tion belge, pourvu que Vordre public soit respeete.

Si le pays d’importation peut étre amené a verifier,
quant A son territoire, le caractére distinetif d’une
marque, cette question rentre dans le domaine du juge
du fond. — Cass., 19 mai 1910, Paxp. vén., n 1227,

— Lorsque Yappellation courante d'un produit est
relative non A Porigine ou a la provenance du produit,
mais bien & sa nature, cette désignation usuelle et néees-
saire ne peut,a elle seule, avoir pour effet de distinguer
le produit non breveté dn produit du méme genre, que
le public a le droit de fabriquer ct vendre librement.—
Cass., 25 mai 1906, PaNp. PER., n* 1161

—~ Llcffet d’une déeision sur la propri¢té d'une
marque ne se_restreint pas aux eirconstances qui ont
engendré le litige, mais au principe nmeme du droit
revendiqué, — Cass., 29 mai 1913, Paxp. PER., n* 965.

— Peuvent étre employés comme marques les noms
sous une forme distinetive, les dénominations, em-
blemes, empreintes, timbres, cachets, vignettes, reliefs,
lettres, chiffres, enveloppes, ete.

Les termes produils d'une indusirie et objels d'un
commeree, dont se sert la loi nouvelle, doivent manifes-
tement étre pris dans leur acception la plus large. On
nourra done appliquer des marques & des produits de
’agriculture (grains, fruits, bestiaux, ete.), ou & des
produits minéraux livrés au commerce (eaux miné-
rales, ete.) — Cire. int., 8 juill. 1879.

2, Nui ne peut prétendre & P'usage exclusif
d'une marque, s'il n'en a déposé le modele en
triple, avee le eliché de sa marque, an grefle du

tribunal de commerce dans le ressort duquel est
situé son ¢labhissement.

PaND. B., v° Marque de conunerce, de fabrigue (Coin-
{refagon de), n°s 887 s., 432 s.

—_8i le déposant posséde plusicurs établissements
situés dans des ressorts différents, il n’est tenu de faire
qu'un seul dépot et peut ehoisir a cet eifet le greffe du
tribunal dans le ressort duquel est situé son principal
établissement. — Cire. préeitée.

3. Celui qui le premier a lait usage d'une
marque peut seul en opérer le dépot.

PaxD. B., v® Marque de commerce, de fabrique (Con-
trefagon de), n°s 387 s.

4, 1’acte de dépot est inserit sur un registre
spécial et signé tant par le déposant ou son fonds
de pouvoirs que par le greflier; la procuratio:
reste annexée b Pacte. Gelui-ci énonce le jour ¢d
I'heure du dépot. U indique e genre d'industrie
ou de commerce pour lequel le déposant a I'i.-

tention de se servir de la marqgue.

Une expédition de Pacte de dépot est remise
auw déposant.

Une autre expédition est transmise, dans [z
huitaine, avee i des modeles déposés et v
cliché de la marque, & Uadministration centrale
par les soins de laquelle Pannonee du dépot, ki
deseription et le dessin de 1a marque seront pu-
bliés dans un recuetl spécial, six mos, au plis.
aprts la réceplion de Uenvol.

— Cette procuration, qui peut étre sous seing prive,
est soumise aux roits de timbre et d’enregistrement.
— Cire. fin., 8 juill. 1579,
~ —Toutes autres énoneiations que celles gqui st
indiquées dang eet article doivent étre exelues del’acte
de dépot. — Cire, just., 10 Janv, 1899,

- Lacte de dépit énanee la date et le numéro de la
quittance de la taxe, et le nom du bureau ol le paye-
ment a été effectué. Ces men tions sont reproduites dans
le libellé d’enregistrement de l'acte.

[’acte de dépat est svumis aux droits de timbre,
d"t-])roglstrenmnt, et de greife, Lo droitd’enregistrement
g’éléve & quatre franes quarante centimes (aujour’hui:
quatre francs septante centimes, L. 28 juill. 1879
[1 est pergu pour droits de greffe au profit de I'Etat,
¢ing franes pour rédaction de Pacte (Déer. 12 juill.
1808) et deux franes par roéle pour Pexpédition (L.
95 nov. 1889, art. 12, § 3). — I1 est dresse¢ un acte de
dépot pour chague marque.

Les actes de dépot et les expéditions seront gédiges
sur les formules imprimees que fournira le départe-
ment de Uintérieur. Ces formules pourront étre tim-
brées a I'extraordinaire (4 un franc pour les minutes ¢t
4 un franc trente centimes pour les expéditions. —
Cire. précitée.

Ces formules ne peuvent itre mises en usage pour
les expéditions sielles ne sont revetues du timbre.—
Cire. fin. 24 nov. 1879,

Les formules destinées aux minutes devant étre
réunies en registres, plusteurs formules peuvent étre
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imprimées sur la méme feuilte.— Cire. fin., 8 juill. 1879.

Paxp. B., v* Marque de conmerce, de fabrique (Con-
frefacon de), nos 436s.

8. Il est payé pour chaque marque déposdée
une taxe de dix franes.

Le dépit n’est regu que sur Ja production
d'une quittance constatant le pavement de Ja
taxe.

Paxp. B., v° Marque de commeree, de
lrefagon de), nv< 440's. )

— Ce payement est fait au bureau de enregistre-
ment du domicile de I'intéressé ou du ehel-licn d’ar-
rondissement, au choix du dit intéressé. Dans les villes
o il existe plusieurs bureaux, le payement doit etre
effectué au hureaun des produits divers. — Il est délivreé
une quritance pour chaque taxe payee par la méme
personne. La quittance porte un numéro d'ordre. —
Le receveur ne déerit pas la margue. — Cire. fin.
8 juill. 1879.

— Il est & observer que cette taxe est due pour
chaque marque déposée, et non pour chaque dépot de
marque, Par conséquent, s'il est déposé plusicurs mag-
ques, il est it autant de taxes qu’il ¥y a de marques
différentes, chague mm:qpo-dnw_m_t faire Pobjet 'un
dépot distinet. — Toutefois, il doit, etre entenidu que les
warques déposces ensemble, et ¢ui ne diiferent entre
elles que par la dimension ou la eouleur, ne constituent
qu’un seul dépét et ne sont, par consequent, soumises
Gu'd une senle taxe. — Dans ce cas, les difiérentes
marques déposées doivent étre de dimensions telles
qu’elles puissent éire toutes contenues dans le cadre
tracé sur acte de dépot. — De ce qu'il fant un dépot
spéeial pour chaque margue, il résulie qu'il faut une
procuration spéeiale pour chaque acte de dépot dans le
cas ol le dépot se fait par mandataire. En efiet, I'ar-
ticle 4 de la loi exige que la procuration reste annexée
a I'acte. — Cire. int. S juill. 1879.

6. Les étrangers qui exploitent en Belgique
des établissements d’industrie ou de commerce
Jouissent, pour les produits de rces établisse-
ments, du bénélice de la présente loi, en remplis-
sant les formalités qu'elle preserit.

(L en est de méme des étrangers ou des Belges
qui exploitent hors de Belgigue leur industrie
o leur commerce, si, dans les pavs oft lawys
‘tablissements  sont  situés, des conventions
mternationales ont stipulé la réciprocité pour
fes marques belges. — {19.]

Paxn. B., vo Marque de commerce, de fabrigue (Con-

) q
trefagon de), no 246 s.

Dans ce dernier cas, le dépot des Marques i
liew au grefle du tribunal de conumerce de Bru-
xelles. —{Arrroy. 7 juitl. 1879, art. 8

Paxp. B., vo Marque de commerce, de fabrique (Con-
trefacon de), nos 256 s. ) _ .

— Le payement de la taxe doit alors étre [ait au
bureau des produits divers i Bruxelles. — Cire. fin.
3 Juill. 1879, ) .
.— La loi s’applique indistinctement et sans restrie-
Uons zux Belges et aux ¢trangers résidant en Belgique.
Quant aux Belges et aux étrangers résidant hors de la

fabrique (Cojt-

Belgique, ils ne bénéficient des dispositions de 1a loi
que si, dans les pays ol leurs établissements sont situés,
des conventions internationales ont stipulé la récipro-
cité peur les marques belges. — Cire. int. 8 juill. 1879,
— Voy., & ce sujet, la note de I'article 19, alinéa 1er,
ci-aproes. :

— L’article 6, § 2 protége les étrangers ou les Belges
qui exploitent hors de Belgique leur industrie si, dans
les pays ou leurs établissements sont situés, les con-
ventions internationales ont stipulé la réeiprocité, —
Cass., 20 juin 1912, Pas., p. 354 ; PAND. PER., n® 1223 ;
—— Cass., 8 mai 1911, Paxp. pER., n° 1347, —. Voy. ces
déeisions aussi sous Particle 2 de la Convention de
Washington, du 2 juin 1911, plus loin.

7. Une marque ne peut étye {ransmise quavee
Pétablissement dort elle sert a distinguer les
objets de fabrication ou de commerce.

Lt transinission r"a deffet, i U'égard des tiers,
quiapres le dépot d'un extrait de Facte qui la
constate dans es formes preserites pour le dépot
de la marque. — [Arr. roy. 7 juill. 1879, art. 9.]

Paxp. B, vo Marque de commerce, de fabrique (Con-
trefacon de), nos 528 s.

— La transmission d'une marque non déposée est
dénuée d’existence légale vis-i-vis des tiers,

L’article 7, § 8 prévoit uniquement le cas oir les
marques transmises sont déja  déposées. — Cass.,
18 janv. 1900, PaND. rég., n° 186.

-— Lo dreit du eessionnaire d’une marque ne prend
naissance & I'égard des tiers que lorsqu’ils ont été mis
a méme de le connaitre par le dépot de 'acte de cession.
— Cass., 12 janv. 1903, PAND. PER., n° 332,

— La transmission d’un établissement n’implique
pas néeessairement cession de la marque. — Liége,
3 mars 1922, Pas., LI, p. 68.

— Cette disposition n’est pas applicable a la trans-
mission  d'une marque par hévedité ab infestaf, ——
Brux., 16 nov. 1921, Paxp. PER., 1422, n” 50,

~— IT est it un droit distinet pour chacune des mar-
ques dilférentes cédées par un seul acte, que la trans-
mission ait lieu ou non entre les mémes personnes.
H 0w’y a gu'une senle marque, lors méme qu’il y a plu-
sieurs specimens qui ne difidrent gque sous le rapport
de la couleur ou de la dimension. — L'extrait d'un acto
sous seing privé ne comprenant que les dispositions de
ceb acte qui sont relatives a la cession d’une marqun
preut étre admis a la formalité de Penregistrement 8'il
e3L signé au woins d'une des parties contractantes. —
Cire. tin. 8 juill. 1879.

—- Que la transmission se fasse par acte entre vifs ou
autrement, elle n'aura d’effet 4 Pégard des tiers
qu'aprés le dépot 'un extrait de I’acte qui fa constate,
dans les formes preserites pour le dépdt de la marque.
— Cire. int. 8 juill. 1879.

Paxp. B., v* Marque de commerce, de fabrique (Con-
lrefacon de), n 5147 s.

—- L’acte de dépot de eet extrait est soumis aux
droits de timbre, ’enregistrement et de greffe mention-
nés ci-dessus, en note de 'article 4. — Cire. fin. 8 Juilk,

(1) Le second alinéa de 1’article 7, abrogé par 'ar-
ticle 61 de la loi du 30 aniit 1913, était libellé comme
suit : « Toute transmission de margue, par acte entre
vifs, scra enregistrée au droit fixe de 10 francs. »

P T e
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1879. — Les moddles de marques déposés au greffe du
tribunal de commeree et es tables dressées par le grei-
fier sont exempts du timbre. -— C.timbre du 25 mars
1891, art. 62, 79°.

— En cas de cession de plusicurs marques de fa-
brigue, par un seul acte, il doit étre produit un extrait
distinet et étro dressé un procds-verbal de dépét par
marque cédée. — Circ. min. just. 3 aohGt 1911, Rec.,

p. 61.

8. Sont punis d’un emprisonnement de huit
jours & six mois et d’une amende de vingt-six
francs & deux mille francs, ou de 'une deces
peines sculement :

A. Ceux qui ont contrefait une marque et
ceux qui ont frauduleusement fait usage d’une
marque contrefaite;

B. Ceux qui frauduleusement ont apposé ou
fait apparaitre, par addition, retranchement ou
par une altération quelconque, sur les produits
de leur industrie ou les objets de leur commerce,
une marque appartenant i autrui;

Panp. B., v°o Conlrefagon de marques de fabrigue
nos 97 s.

C. Ceux gui ont sciemment vendu, mis en
vente ou en circulation des produits revétus
d’une marque contrefaite ou frauduleusement
apposée.

Panp. B., vi5 Conirefagon de marques de fabrique,

nos 108 s.; Marque de commerce, de fabrique {Contrefa-
con de), n°® 572 s.

— L’article8et I'action issue des articles 1382 ot 1383
du Codo civil présuppose une faute consistant en ¢c que
lo vendeur d’un produit aurait da g’apercevoir de la
contrefagon de la marque. — Brux., 29 juin 1912,
PAND. PER., 1913, n°® 41.

9. Sont punis comme auteurs des délits pré-
vus & l'articie précédent :

Ceux qui les auront exécutés ou qui auront
coopéré directement A leur exécution ;

Ceux qui, par un fait quelconque, auront
prété pour 'exécution une aide telle que, sans
lour assistance, le délit n’eiit pu étre commis ;

Ceux qui par dons, promesses, menaces, abus
d’autorité ou de pouvoir, machinations ou
artifices coupables, auront directement provo-
qué a ce délit.

40. Peut étre condamné & un emprisonne-
ment d’une année ct i une amende de quatre
mille franes, ou A ’une de ces peines seulement,
celui qui aura commis 1'un des délits prévus par
’article 8 dans les cing années qui suivront une
précédente condamnation prononeée par appli-
cation du méme article.

Panp. B., ve Conlrefagon de marques de fabrique,
n°® 316 s.

— L’article 10 ne recoit application que si & une
fausse indication de provenance se joignent un nom

commercial fictif ou emprunté et une intention fraudu-
leuse. — Cass., 25 mai 1905, Panp. PER., 906, n® 540.

11. S’il existe des circonstances atténuantes,
les peines d’emprisonnement et d’amende pro-
noneées en vertu de l'article 8 peuvent respec-
tivement étre réduites au-dessous de huit jours
et au-dessous de vingl-six franes, sans qu’clles
puissent étre inféricures aux peines de simple
police.

Paxp. B., vo Contrefacon de marques de fabrique,
n° 316 s.

12. Peuvent étre confisqués, en tout ou en
partie, les produits portant une marque contre-
faite ou frauduleusement apposée, ainsi que les
instruments et les ustensiles ayant spéctalement
servi & commettre le délit, si le condamné en est
propriétaire.

Les objets con fisqués peuvent &tre adjugés au
plaignant qui se sera constitué partie civile, &
comple ou & concurrence de ses dommages-
intéréts.

Paxp. B., vo Conirefagon de marques de fabrique,
n°s 325 s.

Le tribunal peut ordonner, dans tous les cas,
la destruction des marques contrefaites.

Panp. B., vo Confrefagon de marques de fabrique,
n% 339 s.

13. Le tribunal peut ordonner que le juge-
ment soit affiché dansles licux qu’il désignera, et
inséré en entier ou en extrait dans les journaux
qu’il indiquera, le tout aux frais du condamné.

Paxp. B., vo Contrefagon de marques de fabrique,
nos 343 s.

14. L’action publique ne peut tre poursuivie
que sur la plainte de la partie lésée.— [L. 17 avril
18178, art. 2.]

15. Les dispositions de la loi du 25 mars
1876, sur la compétence en matiére conten-
ticuse, sont applicables & I’action civile relative
A Pusage des marques, lorsque cette action est
poursuivie séparément de P'action publigue. —
[L. 25 mars 1876, art. 8, 12, 1° et 13 ;— L.
17 avril 1878, art. 4 et 5.]

Panp. B., v° Conirefagon de marques de [abrique,
n° 297 8.

16. Le dépdt d’une marque fait en contra-
vention aux dispositions de la présente loi sera
déelaré nul & la demande de tout intéressé.

Le jugement qui prononce la nullité sera men-
tionné en marge de Pacte de dépot, apres qu'il
aura acquis force de chose jugée.

PaxD. B., v® Marque de commerce, de fabrique (Con-
trefagon de), n° 471,
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III. — Marques de fabrique et de commerce. — Arr. roy., 7juillet 1874,

17, Sont abrogées les dispositions actuelle-
ment en vigueur sur les marques de fabrique,
et notamment Parrété du 23 nivése an IX, la
loi du 22 germinal an XI, les décrets du 20 {é-
vrier et du 5 septembre 1810, I'arrété royal du
25 décembre 1818, Yarrété du 1er juin 1820,
ainsi que les dispositions de Particle 50 de la loi
du 7 février 1859 et des articles 184, 213 ot 214
du Gode pénal, en tant qu’elles s’appliquent aux
dites marques. — [8 s., 14, 15.]

Il n’est rien innové en ce qui concerne les
marques spéciales imposées pour la garantie pu-
blique, et notamment pour 'exécution deslois de
douancs, et Ies armes A feu.

18. Tout dépot de marque fait en exéeution
des lois existantes cessera d’avoir effet Ie 1et jan-
vier 1881, s’il n’a été renouvelé avant cette date
coinformément & Particle 2.

Le nouveau dépét sera exempt des droits de
timbre et d’enregistrement, ainsi que de la taxe
imposée par ’article 5.
¥ — L’intéressé qui n’aura pas renouvelé le dépit de
8a marque dans le délai fixé ne sera pas déchu de son
droit & tout jamais; il n’aura, & la vérité, aucune
action en justice avant gue le dépét soit renouvelg,
mais il conservera toujours la faculté de Veffectuer et,
& partir du jour de ce dépét, il jouira, pour I'avenir, de
la protection légale. — Circ. int. 8 Juill. 1879,

— La minute est enrcgistrée gratis et, ainsi que les
expéditions, elle est passible des droits de greffe men-
tionnés ci-dessus, en note de 'article 4. — Cire, fin.
S juillet 1879.

19, Le gouvernement peut conclure des con-
ventions internationales ou signer des articles
additionnels aux conventions existantes assu-
rant aux étrangers et aux Belges qui exploitent
hors de Belgique leur industrie ou leur commerce,
I'usage exclusif de leurs marques en Belgique,
moyennant D'accomplissement des formalités
prescrites par la présente loi et sous Ia condition
de réciprocité pour les marques belges.

PAND. B., vo Contrefagon de marques de fabrique,

s 208 s.
— Voy., ci-aprés, Acles inlernationauzr sur la pro-

priété industrielle, 1a loi du 10 juin 1914, portant appro-
hation des actes internationaux concernant Ia protee-
ton de la propriété industrielle signés a Washington,
le 2 juin 1911.

It peut aussi, sous les conditions qu’il déter-
minera, autoriser le dépét des marques et le
Payement de la taxe dans les consulats belges
établis & Pétranger.

20. Un arrété royal déterminera P'époque
e la mise & exéeution de la présente loi, les for-
malités & remplir pour le dépot et la publicité
des marques, ainsi que les mesures nécessaires

pour 'exécution de la loi. — [Arr. roy. 7 juill.
1879 ; — Arr. roy. 23 mai 1893 ;— Arr, roy.
28 nov. 1902.]

7 juillet 1879. — ARRETE ROYAL réglant V'exécution de
la toi du ter avril 1879, concernant les marques de
fabrique et de commerce.

Panp. B., vis Conirefagon de marques de fabrique,

t. XXV Marque de commerce, de fabrique (Contrefa-

gon de), t. LXIII,

Art. Ter. La loi du 1er avpil 1879, concernant
les marques de fabrique et de commerce, sera
exécutoire & pariir du 1er ociobre prochain. —
(L. 1er avril 1879, art. 20.]

— Toute intervention de la part des provinces, en
matitre de marques de fabrique ou de commerce, a
cessé depuis le 1¢f octobre 1879, — Cire. int., 8 juill.
1879.

2. Tout fabricant, commergant ou agriculteur
qui voudra jouir des droits résultant de la loi
du der avril 1879, devra opérer le dépot de sa
marque au greffe du tribunal de commerce dans
le ressort dugquel est situé son établissement ou,
a défaut de tribunal de commerce, au grefle du
tribunal eivil.

3. Ce dépit devra étre effectudé par la partie
intéressée ou par son foudé de pouvoir spéeial.

La procuration pourra étre sous seing priveé,
mais elle devra étre enregistrée et laissée au
greffier.

Panp. B., v* Marque de commerce, de
trefagon de), n 366 s.

4. Le dépit de la marque ne sera recu que
sur la production d'une quittance constatant le
payement de la taxe de dix franes, effectué entre
les mains dureceveur compétent. Cette quittance
restera déposée au grelle.

8. Le déposant devra fourniy :

1° Un modéle en triple exemplaire de la
marque adoptée,

Ce modéle, dressé sur papier libre, devra étre
tracé dans un cadre qui ne pourra dépasser
8 centimétres de haut sur 10 centimétres de
large ;

20 Un cliché de la marque. Les dimensions
de ce eliché, qui sera en métal, ne pourront
excéder celles du cadre susmentionné.

6. Le greflier dressera le procés-verbal de
dépdt, dans 'ordre des présentations, sur des
formules qui seront fournies par le département
de Pintérieur.

— Aujourd’hui le département des affaires écono-
miques.

fabrigue (Con-
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I easeable de ces formules sera relié & la fin
de chaque année par les soins du greflier et for-
mera le registre des actes de dépot.

Le greffier indiquera dans ee procés-verbal,
aprés v avoir collé Pun des modeles de la marque:

1o Le jour et I’heure du dépot ;

20 Le nom de Dintéressé et celui de son fondé
de pouvoir, si te dépot se fait par mandataire;

30 La profession de Pintéressé, son domicile
et le genre d’industrie pour lequel il a 'intention
de se servir e la marque. :

Vov. les recommandations formulées dans les cireu-

¥

laires du Ministre de la justice des 29 octobre 1898
et 10 janvier 1899.

Lacte do dépot contiendra, en outre, une
description sormmaire de la marque 5 il mention-
nera st la marque est en ereux ou en veliet sur les
produits et si elle a dit étre réduite pour ne pas
exeéder los dimensions prescrites; il énoncera
enfin la date et le numéro de la quittance de la
taxe, ainsi (ue Dindieation du bureau on le
payement a 6té cifectud. Ghaque proceés-verbal
porlera un numéro d'ordre et sera signe tant par
le déposant que par le greflier.

7. Une expédition du procés-verbal sera
délivede au déposanl 3 wite antre sera transise
avee I eliché de la marque, aun plus tard dans
la huitaine, par les soins du greflier, au Ministre
[de Iintérieur].

— Aujourd’hui le Ministre de Pindustric et du
travail.

Sur chicune de ees expéditions, le greffier
collera I'un des modeles de la marque deéposée.

8. Le greffies du tribunal de commerce de
Bruxelles, seul compétent pour recevoir, dans
lo cas prévu par Pacticle 6 de la loi du 1¢7 avril
1879, leo dépot des marques des élrangers et des
Belges dont les établissements sonl situes hors
de Belgique, mentionnera sur le proces-verbal
de dopot le pays ol est situé 'établissement in-
dustriel ou commercial de I'intéressé, ainsi que
la eonvention diplomatique par laquelle Ia réei-
procité a été élablie.

9. Daus le cas prévu par Vartiele 7, §3 de la
loi du 1er avril 1879, I dépdt entre les mains du
greffier d'un seul extrait de l'acte constatant la
cession sera suflisant. Cel extrait sera copié par
le greflier sur les expéditions qui doivent Clre
remises A la partie intéressée et & Padministra-
tion centrale.

Il sera fait mention par le greflier de 12 trans-

mission de la marque, cn marge de Pacte de
dépot.

10. Le jugement pronongant la nullit¢ das
acte de dépot sera également mentionné par e
areflier en marge de Pacte de dépot, apres qu'il
aura acquis force de chose jugée.

Avis de ce jugement sera transmis par le
grefficr au Mimstre [de Uintériewr].

— Aujourd’hui le Ministre de Vindustrie et du
travail.

11. Au commencement de chaque anncée, les
greffiers dresseront sur papier libre et d’apres le
modéle donné par le Ministre[del'intérienr], une
table ou répertoire des marques dont iis auront
recu le dépot, pendant le cours de année préeé-
dente.

12, 1L’annonce du dépot, le dessin et la
description de la marque serout publics, ala
diligence de Vadministration, dans un recuel
spéeial, six mois, au plus, aprés la réception des
pitees au département [de Uintérieur].

— Aujourd’hui le ministere de rindustrie et du
travail.

Le Ministre de Pintérieur véglera toutes les
dispositions & prendre pour la publication et la
wise en vente de ce recuetl.

Paxp. B., vo Condrefagon de marques de fabrique.
n¢ 131 s.

— Le premier volume du Recueil officiel des inarques
de fabrique ol de conomerce a paru en janvier 1832,

1l comprend, outre les marqties déposées depuis le
ter petohre 1879, le texte des dispositions légales qui
réglent la matiére, ainsi que celuides conventions inter-
nationales.

13. [Arr. voy. & juin 1894, — Les registres
déposés dans les gretles, ainsi que les modeles,
réunis an burean des marques de fabrigque ou dv
commerce (ministére de Pindustrie el du tra-
vail), seronl communiqués sans friais au public.

Les clichés seront retourndés aux déposants ]

Paxp. B., vo Conirefagon de marques de fabrique,
n° 134 s.

14, Los i téressés dont la marque aura 6té
déposée en exdeution des lois antérieures pout-
ront ebtenir que leur marque <oit plasée sous le
régime de la loi du 1er avril 1879, e renouve-
lant lenr dépot, conformément a larticle 2 de
cette loi, avant le 1ef junvier 1381,

——

21 octobre 1884. — ARRETE ROYAL créant un office spé-
cial pour le service des marques de fabrigue (Mo
du 22.)

;
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23 mai (893. — ARRETE ROYAL réglant les formalités &
remplir pour I'enregistrement international des marques
de fabrique ou de commerce déposées dans le pays
(Mon., 13 juin) modifié par 'arrété royal du 28 novem-
bre 1902, (Mou., 3 dée.)

Panp. B., vo Marque de commerce, de fabrique (Con-
lrefagon de), nos 344 s.

Art. 1er. [Arr. roy. 28 nov. 1902. — Toute
personne propriétaive d’une marque réguliére-
ment déposée en Belgique et se trouvant dans
ies conditions prévaes par DParrangement da
Lo avreil 1891 concernant Uenregistrement inter-
national des marques de fabeique ou de com-
aerce, qui veut s’assurer la protection de sa
marque dans les Ktats qui ont adhérd au susdit
arvangement, adrestera au Miastree de Uindus-
iete ef ddu travail, directiop de Uindustrie (ser-
vice de la propriétd industrielle) :

o Une demande d’enregistrement, en double
exemplaire, dreessée sur formufaire officiel.

Cette demande devra mentionner les noms,
profession et adresse du propriétaire de la
marque, le numdéro Q’ordre ot ia date de Penre-
gistrement de ecette marque en Belgique ;

20 Un modéle en double exemplaire de la
marque, séparé de la demande denregistrement,

{ie modele, dressé sur papier libre, devra étre
tracd dans un cadre qni ne powrra dépasser
S centimétres de haut sur 10 centimétres de
large ;

30 St le déposant revendiqae I coulear A
titre ’¢lément distinetif de samarque : 40 exem-
plaives, sar papier, d’une reproduction en cou-
lear dde fa marquae.

Dans ee méme eas, la demande devra pocter
nie bréve deseeiption en langue francaise, fai-
sant mention de la conleur ;

10 Ui eliehé de ta marque pour la reprodue-
tion typographique de cette dernitre dans la
pablication qui en sera faite par le burean inter-
national.

Ge cliché  doit reproduire exactement la
marque envegistrée eu Belgique, de telle ma-
niére que tous les détails en ressortent visible-
ment; il ne doit pas avolr moins de 13 millj-
métres ni plus de 10 centimétres soit en longueur,
soit en largour.

[épaisseur exacte du cliché doit étre de
24 millimétres, correspondant i la hauteur des
caracteres d'imprimerie ;

2% Le talon d'un mwandat postal du montant
de Pémolument international au nom du bureay

interpational de la propriété industrielle, 3
Berne.

Get émolument est fixé & cent franes pour la
premitre marque el & cinguante francs pour
chacune des marques suivantes, déposées en
méme temps par le méme propriétaire

6o Une procuration, si la demande d'enre-
gistrement est faite par un mandataire. Cet(e
procuration pourra étre sous seing privé, mais
eHe devra étre enregistrée.

Les formulaires pour demandes d’enregistre-
ment sont délivrés gratuttement par le ministore
de Pindustrie et du travail, direction de Dir-
dustrie, serviee de la propriété industriello.

Les demandes incomplétes ou ireégulitres
seront retourndes immédiatement.)

2. Aussitot aprés leur admission par le mi-
nistere de agriculture, de Pindustrie et des
travaux publies, les demandes d’enregistre-
mentinternational seront transmises au bureau
international de la propriété industrielle, a
Berne.

3. Deés que le burean international de la pro-
prié¢té industrielle, & Berne, aura notifié au mi-
nistére de Pagricuiture, de Pindustrie et des
travaux publies, eizvegistvement international
d'une marque belge, avis en sera donné au re-
quérant, qui recevrea e méne temps un exen-
plaire du certificat d’enregistrement signé par
le burean international.

4. Sime marque a fait Pobjet d'une eession
et siles intéressés en font la demande, le service
de la propriété industrielle du ministére do
Pagriculture, de Pindustrie et des travaux pu-
blics dennera avis de celte transmission an
bureauinternational de la propriété industrielle,
v Berne, pourvi que les formalités presevites
par Particle 7 de la loi du ter aveil 1879 ot par
Particle 9 de Pareété du 7 juillet 1879, aient été
ohservées,

— Aujourd’hui le ministére de 1'industrie et du
travail.

8. Les annulations de marques, en vertn
Cune  décision judiciaire, dont les greffiers
auront, conlormément i 'article 10 de arréts
roval du 7 jaillet 1879, donné avis au ministére
de Pagriculture, de Pindustrie et des travaux
publics, seront noltifiées par le service spivial
de la propriété industrielle au bureau interna-
Lional,

——zl\ujourd’hui le ministére de Pindustrie et du
travail.




L TR .,

1114 CODE DES DROITS INTELLECGTUELS
1V. — Actes internationaux. — L., 10 juin 16914,

10 juin 1914, — LOI portant approbation des actes inter-
nationaux concernant la protaction de la propriété indus-
trielle signés a Washington, le 2 juin 1911 (Mon.,
6 aolit.)

Voy., ci-apris, Acles infernalionaux sur la propriété
industrielle. -

6 aoiit 1914. — ARRETE ROYAL d'exécution de I’Arran-
gement de Madrid, du (4 avril {881, pour I'enregistre-
ment international des marques de fabrique ou de com-
merce, revisé a Bruxelles le [4 décembre 1900 et &
Washington le 2 juin 1911. (Mon. du 7.)

Art. 1¢r. Quiconque voudra se prévaloir de
la priorité d'un dépot antérieur en vertu de I’ar-
ticle 4 de la Convention d’union pour la protec-
tion de la propriété industrielle, sera tenu de
fairc une déclaration indiquant la date et le
pays de ce dépot, au moment ou il dépose soit
une marque de fabrique ou de commerce, so1f
un dessin ou modéle industriel,

Mention de cette déclaration sera insérée au
procés-verbal de dépét.

Il octobre 1919. — LOI réglant certaines dispositions
relatives a la propriété industrielle. (Mon., 6 nov.,)

Voy. son texte infra: Acles infernationauz sur la
propriélé industrielle. _—

10 janvier 1920. — LO! ratifiant le Traité de Versailies.
SecrioN VIt
Art. 306-311.. . . . . . . . .o .

Voy. Code de la guerre.

I1V. — Actes internationaux
sur la propriété industrielle.

10 juin 1914, — LOI portant approbation des actes inter-
nationaux concernant la protection de la propriété indus-
trielle signés & Washington le 2 juin 1811. (Mon..Gaoiit.)

— La Belgigue ne s’étant pas trouvée en mesure e
ratifier les actes internationaux ci-dessous dans les
délais utiles, le ouvernement belge a fait une décla-
ration Q’adhésion. L'adhésion de la Belgique a été
notifiée le 8 juillet 1914, par Pentremise du gouverne-
ment de 1a Confédération suisse, aux autres gouverne-
ments intéressés.

Les pays ayant actucllement ratifié les actes dont il
g'agit ou y avant adhéré sont les suivants

fo Convention d’ Union revisée : Allemagne et Colo-
nies, Autriche-Hongrie, Bosnie et Herzégovine, Canada,
Dominicaine{ République), Espagne, Etats-Unisd’Amé-
rique, Franece, Algérie et Colonics, Grande-Bretagne,
Ceylan, Nouvelle-Zélande, Trinidad et Tobago, Italie,
Japon, Luxembourg, Mexique, Norvége, Pays-Bas,
Indes Néerlandaises, Surinam et Curacao, Portugal,
Acoreset Madere, Suisse, Tunisie, République Tehéco-
Slovaque, République Polonaise, Roumanie, Bulgarie,
Royaume des Serbes, Croates et Slovénes, Finlande,
Cuba ¢t Esthonie;

20 Arrangement de Madrid revisé pour Uenregistre-
ment international des marques de fabrique on de con-
merce : Allemagne, Autriche-Hongrie, Bosnie-Herzégo-
vine, Hspagne, France, Algérie ct Colonies, Ttalie,
Mexique, Pays-Bas, Indes Néerlandaises, Surinain et
Curagao, Pologne, Portugal, Agores et Madeére, Suisse,
‘Tunisie, République T'chéeo-Slovaque, Rounanie, You-
go-Slavie, Bulgarie, Cuba.

Art. 1er. Sont approuvés les actes interna-
tionaux signés & Washington, le 2 jun 19114, en
vue de modifier : 12 la Convention d’Union de
Paris, du 20 mars 1883, pour la protection de la
propriété industriclle, revisée a Bruxelles, le
14 décembre 1900 ; 20 PArrangement de Madrid,
du 14 avril 1891, pour Venregistrement interna-
tional des marques de fabrique ou de eommeree,
revisé 4 Bruxelles, le 14 décembre 1900.

2. Le gouvernement est aulorisé & accéder
aux dits actes pour le Congo belge.

3. Les Belges peuvent revendiquer lappli-
cation A leur profit en Belgique :

{o Des dispositions de Ja Gonvention d’Union
de Paris, du 20 mars 1883, pour la protection de
la propriété industrielle, revisée & Bruxelles, le
14 décembre 1900 et & Washington, Je 2 juin
1911 ;

90 De arrangement du 14 avril 1831, me-
difié les 14 décembre 1900 et 2 juin 1911, con-
cernant 'enregistrement international des mnar-
ques de fabrique ou de commerce, dans tous les
cas ot ces dispositions sont plus favorables que
a 10i bele pour protéger les droits dérivant de la
propriété industrietle, et nolamment en ce qui
concerne les délais de priorité et d’exploitation
en matiére de brevets d’invention.

Convention d’'Union de Paris du 20 mars 1883,
pour la protection de la propriété industrielle,
revisée & Bruxelles, le 14 décembre 1900, et @
Waushington, le 2 juin 1911.

Art. 1er, Les pays contractants sont consti-
tuds A ’état d’union pour la protection de la
propriété industrielle.

Paxp. B., vo Propriélé commerciale ou indusirielle,
n™ 163 s. . ) )

— Les mots propriété industrielle dotvent étre en-
tendus dans leur aceception la plus large, en ce sens
qu'ils s'appliquent non seulement aux produits de
Pindustrie proprement dite, mais également aux pro:
duits de I'agriculture (vins, grains, fruits, bestiaux, ete.
et aux produits mineraux livrés au commerce {eaux
minérales, ete.). (Protocole, n® 1.)

2, Les sujets ou citoyens de chacun des pays

contractants jouiront, dans tous les autres pays
M - ,o

de I’Union, en ee qui concerne les brevets d'in-
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vention, les modeles Q’utilité, les dessins ou mo-
déles industriels, les marques de fabrique ou de
commerce, le nom commercial, les indications
de provenance, la répression de la concurrence
déloyale, des avantages que les lois respectives
accordent actuellement ou accorderont par la
suite aux nationaux. En conséquence, ils auront
la méme protection que ceux-ci et le méme
recours légal contre toute atteinte portée i leurs
droits, sous réserve de I'accomplissement des
conditions et formalités imposées aux nationaux.

Panp. B., v Marque de commerce, de fabrique (Con-
{refagon de), nos 283 s. ) )

— Sous le nom de Brevels d'invention, sont compriser
les diverses espéees de brevets industriels admises pas
leg légisiations des Etats contractants, tels que brevets
d'importation, brevets de perfectionnement, ete. (Pro-

tocole, n° 2.) .
— Cette disposition ne porte aucune atteinte a4 la

législation de chacun des Etats contractants en ce qui
congct)zrnc la compétence et la procédure. (Protocole,
n° 3.

Aucune obligation de domicile ou d’établisse-
ment dans le pays oit Ia protection est réclamde
ne pourra étre imposée anx ressortissants de
I'Union.

PAND. B., vo Propriété commerciale ou industyielle,

n°s 160 s. .
— L’article 2 contient, notamment pour la France

et la Belgique, la réciprocité diplomatique de protec-
tion exigée en Belgique par la loi du ter avril 1879
(art. 6). Les Unionistes ont droit a la protection,
moyennant l’gtccomplissemenp des formalités ot con-
ditlons Il)rescrltes par cetto loi, dés 'instant ol ils ont
un établissement industriel ou commercial dans un
des Etats de I’Union. — Cass., 8 mai 1911, Panp. pir.,
n® 1347, — Voy. aussi, Cass., 20 juin 1912, Paxp. pEn.,
n° 1223.

3. Sont assimilés aux sujets on citoyvens des
pays contractants, les sujets on citoyens des
pays ne faisant pas partie de I’Union, qui sont
domiciliés ou ont des établissements industriels
ou commereiaux effectifs et sérieux sur le terri-
toire de I'un des pays de {'Union.

Paxo. B, v" Margue de commerce, de fabrique (Con-
trefagon de),n®® 277 8.; Propriété commerciale ow indus-
Irielle, n°s 185 g.

4. A. CGelui qui aura régulitrement fait le
dépdt d'une demande de brevet d’invention,
d'un modeéle d’utilité, d'un dessin ou modsle
industriel, d’une marque de fabrique ou de com-
meree, dans Pun des pays contractants, ou son
ayant cause, jouira, pour effectuer fe dépot dans
les autres pays, et sous réserve des droits des
tiers, d’un droit de priorité pendant les délais
déterminés ci-apres.

B. lin conséquence, le dépdt ultérieurement
opéré dans 'un des autres pays de I'Union, avant

|

Pexpiration de ces délais, ne pourra étre inva-
lidé par des faits accomplis dans Iintervalle,
soit, notamment, par un antre dépot, par la
publication de Iinvention ou son exploitation,
par la misc en vente d’exemplaires du dessin
ou du modeéle, par I'emploi de la marque.

C. Les délais de priorité mentionnés ci-dessus
seront de douze mois pour lesbrevets d’invention
et les modeles d’utilité, et de quatre mois pour
les dessins et modeles industriels et pour les
marques de fabrique ou de commerce.

Voy. la loi du 12 mars 1921, autorisant P'adhésion
de la Belgique & I’arrangement international de Berne,
du 30 juin 1920. (Voy. son texte plus loin.) La Belgique
a adheéré le 20 mars 1921.

D. Quiconque voudra se prévaloir de la prio-
rité d’un dépot antérieur, sora tenu de faire une
déclaration indiquant la date et le pays de ce
dépdt. Chaque pays déterminera i quel moment,
au plus tard, cette déclaration dovra étre effee-
tuée. Ges indications seront mentionnées dans
les publications émmanant de I’administration
compétente, notamment sur les brevets et les
descriptions y relatives. Les pays contractants
pourront exiger de celui qui fait une déclaration
de priorité la production d’une copic de la
demande (description, dessin, etc.) déposée
antéricurement, certifiée conforme par I’admi-
nistration qui laura regue. Cette copie sera
dispensce de toute légalisation. On pourra exiger
quelle soit accompagnée d'un certificat de la
date du dépdt, émanant de cette administration,
et d’une traduction. D'autres formalités ne
pourront étre requises pour la déclaration de-
priorité au moment du dépot de la demande.
Ghaque pays contractant déterminera les conse-
(quences de 'omission des formalités prévues par
le présent article, sans que ces conséquences
puissent excéder la perte du droit de priorité.

E.  Ultérieurement, d'autres justifications
pourront étre demandées.

PanD. B., v° Marque de commerce, de fabrigue {Con-
lrefagcon de}, n"® 286 g.

4bis. Les brevets demandés dans les diffé-
rents pays contractants par des personnes
admises au bénéfice de Ja convention aux termes
des articles 2 et 3, seront indépendants des bre-
vets obtenus pour la méme invention dans les
autres pays, adhérents ou non i 'Union.

Cette disposition doit s’entendre d'une fagon
absolue, notamment en ce sens que les brevets
demandés pendant le delai de priorité sont indé-
pendants, tant au point de vue des causes de
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nullité et de déehéance, qu’an point de vue de la
durée normale.

[l sapplique & tous les brevets existant au
moment de sa mise en vigueur.

[ en sera de méme, en cas d'accession de nou-
veaux pays, pour les brevets existant de part et
Fautre au moment de Paceession.

Paxp. B., vo Propriété commerciale o industrielle,
nod 187 s.

5. L'mtroduction, par le brevelé, dans le
pavs oit le brevet a 66 déliveé, d’objets fabri-
qués dans Pun ou Fautre des pays de I'Union,
nlentrainera pas la déchéanee.

Toutelois, le breveté restera soumis a Pobli-
gation d'exploiter son brevet conformément aux
lois du pays ol il introduit les objets breveiés,
mais avee la restriction que le brevet ne pourra
Stre frappé de déchéance pour cauvse de non-
exploitation dans w despaysdel’Union qu’apros
un délai de trois ans, compté & partir du dépit
de 1a demande dans ce pays, ct scutement dansle
cas ob le breveté ne justilicrail pas des causes de
son inaclion,

6. Toute marque de fabrique ou de commerce
végulicrement enrvegistrée dans lo pays d’origine
sera admise au Jépot et protégée telle quelle
dans les autres pays de 'Union.

Paxp. B., v® Marque de commerce, de fabrigue {Con-
frefagon, nvs 281 8.

— 11 suffit que L marque satisfasse, an point de vue
des signes gui la composent, & la légistation du pays
Qorizine el qu'elle ait été, dans ce dernier pays, dépo-
gée rérulitrement. — Sous réserve des dispositions des
autres articles de la convention, la législation inte-
rieure de rhacun des Ltats regoit son application.
(Protoeole, n» 6.)

Toutefois, pourront ctre refusées on invah-
dées ;

10 Les mavques qui sont de nature @ porter
atleinte a des droits arquis par des tiers dans le
pays ol la protection est réclamée ;

20 Les mavques dépourvues de tout carietére
distinctif, ou bien composées exclusivenent de
sigaes ou d’indications pouvant servir, dans le
commerce, pour désigner Pespéee, la qualité, la
quantité, la destination, ta valeur, le lieu d’ori-
gine des produits ou I'époque de production, ou
devenus usuels dans le langage courant ou les
habitudes lovales et constantes du commerce
du pays oft [a protection est réclamde.

Dans Vappréeiation du caractére distinctif
d’urre marque, on devra tenir compte de toutes
les circonstances de fait, notamment de la durde
de Pucage de la marque ;

30 Les marques (ui sont contraires & fa mo-
rale ou & Pordre publie.

Sera considéré comme pays d’origine le poys
olt le déposant a son principal établissement.

Si ce principal établissement n’est point situé
dans un des pays de UUnion, sera constdére
comme pavs dorigine eelui auquel appartient le
déposant.

Paxp. B., v® Marque de commerce, de fabrique (Con-
trefagon de), n© 312 s.

7. La nature du produit sur lequel 1a marque
de fabrique ou de commeree doit élreapposée ne
peut, dans aucun cas, faive obstacle au dépat
de la marque.

Paxp. B., vo Marque de cominerce, de fabrique (Con-
trefupon de), n® 327,

—- (e prineipe est admis par notre législation. Dan<
certains pays, au eontraire, quand un fabricant ou un
commer¢ant veut déposer une marque de produits
pharmacecutiques, par exemple, on refuse {’enregistrer
cette marque, paree que le produit n’a pas ¢té ap-
prouvé par le conseil d’hygiene et qu’il ne peut pas

8tre mis en vente. Or, 1a marque est absolument indé-
pendante du produit, et il est important que son pro-
pri¢taire puisse la faire enregistrer, afin de garantir ses
droits le jour ou le produit, interdit aywurrl’hu:, serait
ultérieurement autorisé. -— Cire. 14 juill. 1884.

Zhis. Les pays contractants s’engagent P
admetire an dépot et & protéger les marques
appartenant i des collectivités dont Pexistence
1’est pas conlraive A la toi du puays dlorigine,
méme si ces colleetivités ne possédent pas ur
établissement  industriel ou commereial.

Cependaut, chaque pays sera juge des conhi-
tions particulieres sous lesquelles une collectivite
pourra ¢tre admise & faire protéger ses marques.

Paxp. B., v¥* Nom, n°? 561 8. Propriété conuner-
ctale ow industrrelle, nv® 155 s.

8. 1.c nom commereial sera protége dans tons
les pavs de ’Union, sans obligation de dépit,
qu'il fasse ou non partie d'une mavque de fi-
brigue ou de commerve.

9. Tout produit portant illicitement une
marqgue de fabrigue ou de commerce, ou un it
commercial, sera saisi & Pimportation dans
ceux des pays de PUnion dans lesquels cette
margue ou ce nom commercial ong droit i la
protection légale.

Si la ldgislation d’un pays n’admet pas la saiste
& Utmportation, la saisie sera remplaeée par L
protubition d’iumportation.

La saiste sera égalentent elfectude dans le pays
ot Papposition illicite aura cu lieu, ou dans e
pavs oit aura été importé le produit.
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La saisie aura lieu & la requéte soit du mi-
iistére publie, soit de toute autre autorité com-
pietente, soit d’une partie intéressée, particulier
ou société, conformément & la Hgislation inté-
rieure de ehague pays.

— Elle ne peuat étre exercée que conformément 3 la
législation intérieure do chaque ltat. En Belgique, ce
droit n’appartient pas aux particuliers. Mais Ia loi du
1¢r mars 1879 punit ceux qui contrefont ou qui appo-
sent frauduleusement des marques, ot les articles 35 of
suivants du Code d’instruetion eriminelle,qui tracent
les devoirs du ministere public pour la poursuite des
délits, reeevront, le cas ¢chéant, leur application. —
Cireulaire précitée,

Les autorités ne seront pas tenues d’effectuer
la. saste en cas de dransit.

Si-la Iégislation d’un pavs n’admet ni la saisie
& Pimportation, ni la, prohibition dimportation,
pila saisie & intérienr, ces mesures seront rem-
plarées par les artions et moyens que la loi de
ve pays assurerait en pareil cas aux nationaux.

Paxop. B., v Nom, nvs 561 s.

10. lLes dispositions de Particls précédent
seront applicables & tout produit portant faus-
sement, conmume indication de provenance, le
nom d'une localité délerminée, lorsque cette
irdication sera jointe & un nom commercial fictif
e emprunts dans une intention frandulense.

Est réputé partie iléressée tout produrteur,
fabricant ou commergant, engagé dans la pro-
duetion, la fabrication ou le conuneree de ce pro-
duit, et établi soit dans la localité Gaussement
irdiquée comme licu de provenance, soit dans
lo végion oft cette Joealite est situde.

Paxp. B., v Nom, no9 561 s.

10bis. Tous les pays contractants s’engagent
L assurer aux ressorlissants de 'Union une pro-
tection: elfective contee ki coneurrence défovale,

11, Les pays contractants accarderont, ¢on-
formdment a leur tégistation intérieure, une pro
tection temporaire aux inventions brevetables,
aux modeles d’utilité, aux dessins ou modéles
industriels, ainsi qu’aux marques de fabrique
ou de ecomunerce, pour les produits qui ligure-
ronl aux expositions internationales ollicielles
oit offiviellelient reconnues, organisées sur lo
tereitoire de Mun deux.

Paxp B, vo Margue de commerce, de fabrique (Con-

lrefagon de), ns 334 s.

12, Charcun des pays contractants s’engage i
ctablir un service spécial de la propriété indus-
trietle et un dépot central pour Ja communication
au public des brevets d'invention, des modéfes

d'utilité, des dessing ou modeéles industriels et
des marques de fabrique ou de commerce.

Ge service publiera, autant gue possible, une
fewille périodique officielle.

Pann. B., v!* Marque de commerce, de fabrigue (Con-
lrefacon de), nvs 335 s. ; Propriété conunerciale ow indus-
trielic, n® 177 s

Voy. Arr. roy. 21 oet. 1884. — Ce service est installé
au ministéere de Pindustrie et du travail.

13. Loflice international institué 3 Berane,
sous le nom de Bureau internalional pour la
protection de la propriété industrielle, est placé
sous o haute awlorité du gouvernement de la
Confédération suisse, qui en régle Porganisation
et en surveille le fonctionnement.,

Le Burean international eeniralisera les ren-
seignements de toute nature relatifs & la protec-
Lion de la propriété industrielle, et les réunira
en une stalistique générale, qui sera distribude
& toutes les administrations. I procédera aux
études d’ulilité commune intéressant I’Union et
rédigera, & Uaide des doeuments qui seront mis
A sit disposition par les diverses administrations,
une feuille périodique en langue francaise sur
les questions coneernant Pobjet de P'Union.

Les muméros de ecette feuille, de méme gue
tous les documents publiés par le Bureaw inter-
national, seront répartis entre les administra-
Lions des pays de P'Union, dans la proportion du
nombre des unités contributives ci-dessous men-
tlonnées. Les exemplaires et documents supplé-
mentaires qui seraient réclamés, soit par les
dites adminisirations, soit par des sociétés ou
des particuliers, seront payés & part.

Le Burean international devea se tenir en
tout temps & Ja disposition des membres de
P'Union, pour leur fourniv, sur les (uestions
relatives au sevviee international de la propriété
industrielle, les renseignements speclaux dont
ils pourraicnt avoir besoin. 1l fera sur sa gestion,
un rapport annuel qui seva communigué & tows
les membees de 'Union.

La langue ofticielle du Bureau international
sera la langue fraveaise.

Les dépenses dn Bureau international seront
supportées en commun par les pays contrae-
tants. Klles ve pourront, en aucun cas, dépasser
la somme de soixante mille franes par apnée.

Pour déterminer la part contributive de cha-
cun des pays dans cette somme totale des frais,
les pavs vontractants et cenx qui adhéreraient
ultévienrement & PUnion seront divisés en six
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classes, contribuant chacune dans la proportion
d’un certain nombre d’unités, savoir :

Unités.
{reclasse . . . . . . .. .. ... 2D
28 — » . . ) a . . . . . . . . 20
3e _ . . . . . . . . . . . . - 15
be — ... ..o 10
5 — L. ... ... ... D
66 _— . . A - . . - . . . . . . 3

Ces coeflicients seront multipliés par le nombre
des pays de chaque classe, et la somme des pro-
duits ainsi obtenus fournira le nombre d’unités
par lequel la dépense totale doit étre divisée. Le
quotient donnera le montant de 'unité de dé-
pense.

Chacun des pays contractants désignera, au
moment de son accession, la classe dans laquelle
il désire étre rangé.

Le gouvernement de la Confédération suisse
surveillera les dépenses du Bureau international,
fera les avances nécessaires ct établira le compte
annyel gui sera communiqué A toutes les autres
administrations.

PAND. B., vi8 Marque de commerce, de fabrique (Con-
Irefagon de), n°® 336 8. ; Propriété commerciale ou indus-
Irielle, n° 178.

14. La présente convention sera soumise
des revisions périodiques, en vue d’y introduire
les améliorations de nature d perflectionner le
systéme de I’Union.

A cet effet, des Gonférences auront lieu, suc-
cessivement, dans 1’'un des pays conlractants
entre les délégués des dits pays.

L’administration du pays ol doit siéger la
Gonférence préparera, avec le concours du
Burcau infernational, les travaux de cetle
Conférence.

Le directeur du Burcau international assistera
aux séances des Conférences, et prendra part
aux discussions sans voix délibérative.

PAnp. B., v° Propriélé commerciale ou industrielle,
n° 181 s.

18. 11 est entendu que les pays contractants
se réservent respectivement le droit de prendre
séparément, entre eux, des arrangements parti-
culiers pour la protection de la propriété indus-
trielle, en tant que ces arrangements ne contre-
viendraient point aux dispositions de la présente
Convention.

18. Les pays qui n’ont point pris part 4 la
présente Convention seront admis & y adhérer
sur leur demande.

Cette adhésion sera notifiée par la voie diplo-
matique au Gouvernement de la Gonfédération
suisse, ¢t par celui-ci a tous les autres.

Elle emportera, de plein droit, accession a
toutes les clauses et admission & tous les avan-
rages stipulés par la présente convention, et
produira ses effets un mois aprés I'envoi de Ia
notification faite par le gouvernement de la Con-
fédération suisse aux autres pays unionistes, a
moins qu’une date postéricure n’ait été indiquée
par le pays adhérent.

16bis. Les pays contractants ont le droit
d’accéder en tout temps a la présente convention
pour leurs colonics, possessions, dépendances et
protectorats, ou pour certains d’entre cux.

1ls peuvent, & cet effet, soit faire une décla-
ration générale par laquelle toutes leurs colo-
nies, possessions, dépendances et protectorats
sont compris dans l’accession, soit nommer
expressément ceux qui v sont compris, soit se
borner & indiquer ceux qui en sont exclus.

Cette déclaration sera notifiée par écrit au
gouvernement de la Confédération suisse, et
par celui-ci & tous les autres.

Les pays contractants pourront, dans les
mémes conditions, dénoncer la convention pour
leurs colonies, possessions,. dépendances et pro-
tectorats, ou pour certains d’entre eux.

17. L’exécution des engagements réciproques
contenus dans la présente convention est subor-
donnée, en tant que de besoin, & I'accomplisse-
ment des formalités et régles établies par les lois
constitutionnélles de ceux des pays contractants
qui sont tenus d’en provoquer I'application, ce
qw'ils s’obligent & faire dans le plus bref délai
possible.

17bis. La convention demeurera en vigueur
pendant un temps indéterminé, jusqu'a I'expi-
ration d’une année i partir du jour ot la dénon-
ciation en sera faite.

Cette dénonciation sera adressée au gouver-
nement de la Confédération suisse. Elle ne pro-
duira son effet qu'a I’égard du pays qui Paura
faite, la convention restant exécutoire pour les
autres pays contractants.

18. Le présent acte sera ratifié, et les ratifi-
cations en seront déposées & Washington, au
plus tard le 1er avril 1913. Il sera mis & exécu-
tion, entre les pays qui 'auront ratifté, un mois
aprés I'expiration de ce délai.

Cet acte, avec son protocole de cléture, rem-
placera, dans les rapports entre les pays qui
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lauront ratifi¢ : la Convention de Paris du
20 mars 1883 ; le Protocole de cloture annexé a
cet acte ; le Protocole de Madrid du 15avril 1891
concernant la dotation du Bureau international,
et ’Acte additionnel de Bruxelles du 14 décem-
bre 1900. Toutefois, les actes précités resteront
en vigueur dans les rapports avec les pays qui
n’auront pas ratifié le présent acte.

19. Le présent acte sera signé en un seul
exemplaire, lequel sera déposé aux archives du
gouvernement des Etats-Unis. Une copie cer-
tifiée sera remise par ce dernier & chacun des
gouvernements unionistes.

PROTOCOLE DE CLOTURE

Au moment de procéder a la signature de
'acte conclu, & la date de ce jour, les plénipo-
tentiaires soussignés sont convenus de ce qui
suit :

Ad art. 1er. Les mots « propriété industrielle »
doivent étre pris dans leur acception la plus
large ; ils s’étendent a toute production du do-
maine des industries agricoles (vins, grains,
fruits, bestiaux, ete.) et extractives (mindraux,
caux minérales, etc.).

Ad art.2. A.Sous le nom de brevets d'inven-
tion sont comprises les diverses espéces de bre-
vets industriels admises par les législations des
pays contractants, telles que brevets d’impor-
tation, brevets de perfectionnement, ete., tant
pour les procédés que pour les produits.

B. 1l est entendu que la disposition de Par-
ticle 2 qui dispense des ressortissants de I'Union
de Pobligation de domicile et d’établissement a
un caractére interprétatif, et doit, par consé-
quent, s’appliquer & tous les droits nés en raison
de la Convention du 20 mars 1883, avant la mise
en vigueur du présent acte.

C. Il est entendu que les dispositions de 1'ar-
ticle 2 ne portent aucune atteinte & la législation
de chacun des pays contractants, en ce qui con-
cerne la procédure suivie devant les tribunaux
et la compétence de ces tribunaux, ainsi que
I'élection de domicile ou la constitution d’un
mandataire requises par les lois sur les brevets,
les modeles d’utilité, les marques, ete.

Ad art. 4. 11 est entendu que, lorsqu’un dessin
ou modele industriel aura été déposé dans un
pays en vertu d’un droit de priorité basé sur le
dépit d’un modele d’utilité, le délai de priorité
ne sera que celui que Particle 4 & fixé pour les
dessins et modeéles industriels.

Ad art. 6. 11 est entendu que la disposition
du premier alinéa de l'article 6 n’exclut pas le
droit d’exiger du déposant un certificat d’enre-
gistrement régulier au pays d’origine, délivré
par Yautorité compétente.

Il est entendu que ’'usage des armoiries,
insignes ou décorations publiques qui n’aurait
pas ¢t¢ autorisé par les pouveirs compétents, ou
U'emplot des signes et poingons officiels do con-
trdle et de garantie adoptés par un pays unio-
niste, peut étre considéré comme contraire i
PPordre public dans le sens dune 3 de Particle 6.

Ne seront, toutelois, pas considérées comme
conttraires & 'ordre public les marques qui con-
tiennent, avec I'autorisation des pouveirs com-
pétents, la reproduction d’armoiries, de décora-
tions ou d’insignes publics.

Il est entendu qu’une marque ne pourra étre
considérée comme contraire a I’ordre public pour
la scule raison qu’elle n’est pas conforme 3
quelque disposition de la législation sur les mar-
gues, sauf le cas olt cette disposition elle-méme
concerne ordre public.

Le présent protocole de cloture, qui sera rati-
fié en méme temps que 'acte conclu a la date de
ce jour, sera considéré comme faisant partie
intégrante de cet acte, et aura méme force,
valeur et ducde.

Arrangement de Madrid, du 14 avril 1891, pour
Uenregistrement internalional des marques de
fabrique ou de commerce, revisé @ Bruxelles, le
14 décembre 1900, et &« Washington, le 2 juin
1911, conclu entre I'Aulriche, la Hongrie, la
Belgique, le Brésil, Cuba, I’ Espagne, la France,
I Italie, le Mexique, les Pays-Bas, le Portugal,
la Suisse et la Tunisie.

Paxb. B., v* Marque de conumerce, de fabrique (Con-
frefagon de), n°* 344 s.

Les soussignés, dament autorisés par leurs
gouvernements respectifs, ont, d’un commun
accord, arrété le texte suivant, qui remplacera
PArrangement signé & Madrid, le 14 avril 1891,
et ’Acte additionnel signé & Bruxelles, le 14 dé-
cembre 1900, savoir :

Art. 1er, Les sujets ou citoyens de chacun
des pays contractants pourront s’assurer, dans
tous les autres pays, la protection de leurs mar-
(ques de fabrique ou de commerce acceptées au
dépdt dans le pays d’origine, moyennant le
dépdt des dites marques aun Bureau interna-
tional, & Berne, fait par Pentremise de 'admi-
nistration du dit pays d’origine.
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2. Sont assimilés aux sujets ou eitovens des
pays contractants les sujets ou citoyens des pays
avant pas adhérd au présent arvangement qui,
sur le territoive de UUnion restreinte constituée
par ce dernier, satisfont aux conditions ¢tablies
par Particle 3 de la Convention générale.

3. Le Burcauinternational enregistrera immé-
diatement les marques déposces conformément a
Particle 1. 11 notifliera cet erregistrement aux
diverses administrations. Les marques enregis-
trées seront publiées dans une lewlle périodique
éditée par le Bureau international, au moyen
des indications contenues dans [a demande d’en-
registrement et d'un cliché fourni par le dépo-
sant.

Si le déposant revendique la couleur & titre
d’étément distinctif de sa marque, il sera tenu :

1o De le déclarer et d’accompagner son dépot
d'une mention indiquant la couleur ou la com-
binaison de couleurs revendiquée ;

20 De joindre & sa demande des exemplaires
de la dite marque en couleur, qui seront annexés
aux notilications faites par le Bureau interna-
tional. Le nombre de ces exemplaires sera fixé
par le réglement d’exéeulion.

En vue de la publicité & donner, dans les pays
contractants, aux marqiies enregistrées, chaque
administration recevra gratuitement du Burcau
international le nombre d’exemplaires de la
susdite publication qu’il lui plaira de demander.
Cette publieité sera considérée dans tous les pays
contractants comimne plninmncnt suflisante, el
aucune aulre ne pourra c¢tre exigée du déposant.

4, A partic de Penvegistrement ainsi fait an
Burcau internationat, la protection de fa marque
dans chacun des pays contractants sera fa méme
que siocelte marque v oavait ét¢ directement
déposce.

Toule marque enregistrée internationalement
dans les quatre mois qui suivent la date du deépot
dans le pays d'origine, jouira du droit de priorité
¢tabli par Particle 4 de la Convention géudrale.

4bis. Lorsqu’une marque, déjiv déposée dans
un ou plusicurs des pavs contractants, a été
postérieurcment caregistrée par le Bureauw inter-
national au nom du méme titulaire ou de
son ayant cause, 'enregistrement international
sera considéré comme substitué¢ aux enregistre-
mients nationaux antérieurs, sans préyjudice des
droits acquis par le fait de ces derniers.

8. Dans les pays ol leur législation les y auto-
rise, les administrations auxquelles le Burcau

international notifiera enregistrement d'une
marque, auront la faculté de déelarer que la pro-
tection e peut élre accordde a cetie marque sur
leur territoive. Un tel refus ne pourra étre opposéd
que dans les conditions qui s’appliqueraient. ex
vertu de Ia Convention générale, & ure marque
déposée & Venregistrement national.

Flles devront exercer cetfe faculté dans le
délai prévu par lewr loi nationale, cf, auplus
tard, dans année de la notilication prévue par
Varticle 3y en indiquant an Bureau international
leurs motifs de refus.

La dite déelaration, amsi nolifice au Bureau
international, seri par lut transmise sans délal
A Padministration du pavs d'origine ¢t an pro-
priétaire de la marque. Lintéressé aura les
mémes movens de recours que si la margie svait
été, par lul, directement déposée dans le pays
ol la protection est refusce.

Panp. B., vo Marque de commerce, de fabrigue (Coni-
trefagon de), nvs 318 s.

Bhis. Le Burcau international délnvrera a
toute personnte qui en fera la demande, moyen-
nant une taxe fixée par le reglement d'exéeu-
tion, une copic des wentions mservites dans fe
registre relativement & une margue détermingée.

6. La protection vésultant de Penvegistrement
au Bureau internalional durern vingt aps i
partir de eel enregistrement, mais ne pourra étre
nvoquée en faveur d’une marque qui he jouirait
plus de la protection Mgale dans le pays d'ort-
gine. _

Paxp. B., v¢ Marque de commerce, de fabrigue ((‘on-
trefagon de), n™ 348 8., 355 s.

7. L’enregistrement pourri tougours étre
renouvelé suivant les preseriptions des ar-
ticles 1er et 3.

Six mois avant Pexpiration du terme e pro-
tection, le Burean international donneri un
avis officieux & Padministration du pays d'ori-
gine et an propriétaire de ku marque.

8. [’administration du pays d’origine fixera
a son gré, el percevra i son profit, une laxe
quelle réclamera du propriétaive de la marqne
dont Uenregistrement international est demande.
A cette taxe s’ajoutera un émolument mterna-
tional de cent franes pour la premiére margue
et de cinquante [ranes pour chacune des marques
sutvantes, déposées en méme temps par le méme
propri¢taire. Le produit annuel de cette faxe
sera réparti par parts égales entre les pays ron-
tractants par les soins du Bureau international,
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apres déduetion des frais communs néeessités
par Uexdécution de cet arrangement.

Bhis. Le propriétaire d’une marque interna-
tionale peut toujours renoncer & Ia protection
dans un ou plusieurs des payvs cottractants, au
moyen d’une déclaration remise & P'administra~
tion du pays dQorigine de la marque, pour étre
communiquée an Bureau international, qui la
notitiera aux pays que celle renonciation con-
cerne.

9. Ladministration du pays d'origine noti-
fiera an Bureau international les annulations,
riultations, renonelalions, transmissions et autres
changements qui se produivont dans la propriété
de Ta marque.

Le  Burcau international envegistrera  ces
changements, les notifiera aux administrations
des pays contractants, et les publiera aussitot
dans son journal.

On procédera de méme lovsque le propriétaire
de Ia marque demandera & véduire la liste des
produits auxquels elle s’applique.

L'addition ultérieuve d'un nouvean produit
A la liste ne peut étre obtenue que par un nou-
veauw dépot effectué confornément aux preserip-
tions de larticle 3. A Uaddition est assimilée la
substitution d’un produit & un autre.

Dbis. Lorsqu’une margue inscrite dans le
registre international sera transniise & une per-
sone élablic dans fe pays dorigine de la marque,
[ fransmission sera notitide an Bureau interna-
tonal par Padministration de ce méme pays
d'origine. Le Burean international enregistrera
la transmission e, aprés avoir regu assentiment
de Padministration & laquelle ressortit le nou-
vean titularee, Al la notifiera anx autres admi-
nistrations et la publicra dans son journal.

La présente disposition n’a point pour effet
de-modifier les Wgislations des pays contrac-
Lints qut prohibent la transmission de la marque
sans la eession simultance de établissement
industriel ou commereial dont elles distingue les
praoduits.

Nulle trausmission de marque inscrite dans
le registre iunternational, faite an profit d’une
personne noun établie dans Pun des pavs con-
fractants, ne sera enregistrée,

10. Les adminisieations véglerout d'un com-
mute aceord les détails relatits & Pexéeution du
présent arrangement.

11. Les pays de PUnion pour la protection
de la propriété industrielle qui n’ont pas pris

part au présent ayrangement seront admis & v
adhérer sur leur demande, et dans la forme
prescrite par la Gonvention géndrale.

Des que le Burean international sera informé
(quun pavs ou une de ses colonies a adhéré au
présent arrangement, il adressera i adminis-
tration de ce pays, conformément i Particle 3.
une nolification colleetive des marques qui, & ee
molitent, jouissent de la protection interna-
Lionale.

Cetle notification assurera, par elle-méme.
aux diles marques, le bénéfice des précédentes
dispositions sur {e terrttoire du pays adhérent,
et fera courir le délai d'un an pendant lequel
Paduunistration intéressée peut faire la déela-
ration prévue par Particle 5.

Paxp. B., vo Marque de commerce, de fabrigue (Con-
trefagon de), no* 360 s.

12. Le présent arrangement sera ratifié, e
[es vatifications en seront déposées & Washington
au plus tard e fer avril 1913,

L entrera en vigueur un niois & partir de ex-
piration de ee délai, et aura la méme force ot
durée que la Convention géncérale,

6 aoilit 1914. — ARRETE ROYAL d’exécution de iz Gonven-
tion d’Union de Paris du 20 mars 1883 pour la protection
de ia propriété industrielle, revisée a Bruxelles ie 14 dé-
cembre 1900 8t & Washington le 2 juin 1911, (.Mown. du 7.)

Art. ter, Quiconque voudrs, pour une de-
mande de brevet, se prévaloir de la priovité d'un
dépat antérieur en vertu de Particle 4 de la con-
vention d’urion, sera tenu de faire, dans sa
demande, une déclarvation indiquant la date et
le pavs de ce depét. I mentionnera, en outre,
ees indications sur les deseriplions jotttes i
Pappui de la demande de brevet,

2. Les brevets pour lesquels la déelaration
requise atra 66 faite conformément & {'article
précédent, seront accordés comme brevets (in-
vention ou de perfectionnement suivant les de-
mandes.

Les titres de ces brevets porteront mention
de la déclaration de priorité,

il octobre 1919. — LO} répgiant certaines qguestions en
matiére de propriété industrislle. (Nos.. 6 nov.)

Art, Ter, La vréception des demandes de
brevets ¢’invention, d’importation et de per-
fectionnement qui a été faite dans les hurcaux
du ministére de Pindustrie et du travail, au
Havre, tiendra lieu de dépit régulier. En consé-
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guence, la date légale de ’invention sera celle
de la dite réception, et un arrété du ministre de
I’industrie, du travail et du ravitaillement,
constatant celle-ci, sera délivré au déposaunt et
constituera son brevet.

2, Sur le vu dune attestation fournie par
le Ministre de Pindustrie, du travail et du ravi-
taillement, constatant la date de réception des
pitces requises, les référendaires des tribunaux
de commerce compétents recevront, dans les
formes prescrites par la loi du 4er avril 1879,
les dépots des marques de fabrique ou «e com-
merce qui ont été inscrites dans les bureaux du
ministére de Pindustrie et du travail, au Havre.
Ils mentionneront dans leurs procés-verbaux la
date de réception des pitces au dit ministére.
Les droits attachés au dépét prendront cours
a partir de cette date.

[’attestation du Ministre sera transmise au
greffe par administration et restera annexée
au procés-verbal.

3. Sur le vu d’unc attestation fournie par le
Ministre de D’industrie, du travail et du ravi-
taillement, constatant la date de réception des
plis cachetés contenant les dessins et modéles
industriels dans les bureaux du mmistére de
Pindustrie et du travail, au Havre, les greffiers
des conseils de prud’hommes compétents rece-
vront, dans Ios formes prescrites par la loi du
16 mars 1806, les dépdts des dits plis. 1ls consta-
teront dans leurs procés-verbaux la date de la
réception des pitces au dit ministére. Les droits
attachés au dépot prendront cours a partir de
cette date.

attestation du Ministre sera transmise au
greffe par Padministration, avee les plis cachetés
déposés au Havre, et restera annexée au procés-
verbal.

4. lLes régularisations prévues par les arti-
cles 2 et 3 ci-dessus devront étre faites & la dili-
gence des intéresses, qui auront A se présenter &
cet effet dans les greffes compétents, au plus
tard avant expiration d’une année a partir e
la mise en vigueur du traité de paix, signé a
Versailles, le 28 juin 1919, a peine v’étre forclos
du bénélice du dépdt fait au Havre.

B. Les articles 1¢f, 2 et 3 sont applicables
aux dépdts effectués pour la Belgique au
« Patent Office » de Londres, & condition que les
intéressés en fassent la demande dans le délai
d’une année & partir de la mise en vigueur du
traité de paix, signé & Versailles, le 28 juin 1919,

et que, pour ce qui concerne les brevets, ils
aient au préalable acquitté la taxe de 10 francs
établie par I’article 3 de la loi du 24 nrai 1854.

6. Il sera délivré des brevets, par arrété
ministériel, conformément & P’article 19 de la loi
du 24 mai 1854, en suite des demandes qui,
pendant I’occupation allemande,ont été déposées
réguliérement et conformément & larticle 17 de
la dite loi, dans la partic occupée de la Belgique,
soit que ces demandes aient ou n’aient pas donné
lieu & la délivrance ¢’un brevet par Poceupant.

Seront considérés comme valides, les actes de
poursuite qui auraient été accomplis en vertu
d’arrétés de brevets délivreés par occupant.

7. Conformément & Uarticle 4 de larrété royal
du 24 mai 1854, modifié par I'arrété royal du
15 décembre 1912, les brevets visés par article
précédent ne comporteront quune seule descrip-
tion, soit en langue frangaise, soit en langue
flamande, soit en langue allemande, sauf, dans
ce dernier cas, que la description en langue
allemande devra étre accompagnée d’une tra-
auction en langue frangaise ou flamande, lorsque
Pinventeur ne sera pas domieilié en Belgique.

8. Les délais de priorité établis par P'article 4
de la Convention d’union de Paris, moditiée a
Washington en 1911, qui wétaient pas expirés
au 1er aodt 1914 ou (ui ont pris naissance apres
cette date, sont prolongés jusqu'd I'expiration
des six mois qui suivront la mise en vigueur du
traité de paix, signé & Versaitles, le 28 juin 1919.

9. La prolongation des délais de priorité ne
portera pas atteinte aux droits de ceux qui
seraient, de bonne foi, en possession, ar moment
de la mise en vigueur du traité, de droits de
propriété industrictle, notamment par suite de
Papplication, dans I’espéce, du principe du droit
de possession personnelle antérieure, en oppo-
sition avec ceux demandés en revendiquant un
délai de priorité et qui conserveront la jouissance
de leurs droits, seit personnellement, soit par
tous agents ou par titulaires de licence auxquels
ils les auraient concédés avant la mise en vigueur
du traité, sans pouvoir en aucune maniére étre
inguiétés ni poursuivis comme contrefacteur.

Ceux qui, postérieurcment au 31 juillet 1914 et
avant la mise en vigueur de la présente loi,
auront, sans fraude, exploité une invention
brevetée pendant le délai de priorité, ou leurs
avants droit, pourront faire constater cette
exploitation en présentant, dans les trois mois
a dater de la mise en vigueur de la présente loi,
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une requéte au tribunal de premiére instance
dans le ressort duquel est situé leur établisse-
ment, a fin de désignation d’un expert qui
constatera I'état de la dite exploitation et dépo-
sera son rapport au greffe dans le mois de Ia
désignation. Le rapport contiendra un titre
indiquant d’une maniére sommaire et précise
Pobjet ou le procédé exploité. Le greflier dressera
de ce dépot un procés-verbal qui reproduira ce
titre.

Dans le mois du dépdt, le greffier transmettra
au ministre de Uindustrie, du travail et du ravi-
taillement, aux frais du requérant, une copie
certifile conforme du procés-verbal et du rap-
port de I'expert. Ces copies seront exemptes des
droits de timbre et d’enregistrement.

La requéte, I'ordonnance, le rapport et le
procés-verbal seront 4 la disposition du publie
soit au grefle, soit au ministére. Le procés-verbal
et le rapport de expert seront publiés dans les
mémes formes que les brevets.

10. Aucune condamnation du chef de contre-
facon de brevet, de marque de fabrique et de
commerce ou de dessin ou modéle industriels ne
pourra étre prononeée pour des faits qui ont été
accomplis de bonne foi entre le 31 juillet 1914 et
le 31 décembre 1918 ; toutefois les dépens pour-
ront étre mis & charge du défendeur,

Le tribunal pourra accorder au défendeur un
délai équitable pour liquider 'exploitation con-
stitutive de la contrefacon dans les conditions
que le tribunal déterminera.

11. L’exécution de Particle 22 de la loi du
24 mai 1854, modifi¢ par 1a loi du 27 mars 1857,
(qui a été suspendue & partir du 4 aott 1914 par
Parrété royal du 5 aolt 1914, sera rétablie dans
les conditions ci-aprés :

fo Ta suspension des délais ordonnés par
Parrété royal du 5 aoit 1914 remontera au
1er apiit ;

20 Le payement de la premitre annuité
en souflrance deviendra exigible au jour de
Péchéance annuelle qui suivra une date a lixer
par arrété royal. Ce payement ne comportera
aucun délai de grace. Les annuités subséquentes
seront payables chaque année, au jour anniver-
saire du dépot de la demande de hrevet ;

3o Les annuités échues du et février au
31 juillet 1914 qui n’ont pas été payées dans les
délais prévus par les lois précitées, devront étre
acquittées dans le délai préve au 20 du présent
article, sans nouveau délai de grice et, le cas
¢chéant, majorées de la somme de 10 franes

exigible lorsque le payement n’a pas eu licu dans
le mois de Péchéance ;

4° Par dérogation & I’article 22 prémentionné,
le payement des annuités afférentes aux brevets
visés par le présent article ne donnera lieu obli-
gatoirement & aucun avertissement préalable ;

¢ Les brevetés qui, nonobstant I’arrété royal
du 5 aofit 1914, ont acquitté les annuités échues,
bénéficicront également des dispositions ci-des-
sus ; les versements effectués seront considérés
comme anticipatifs.

12. La période comprise entre le 1T aot 1914
et la date de la mise en vigueur du traité de paix,
N'entrera pas en ligne de compte dans le délai
prévu pour la mise en exploitation d’un brevet.
En outre, aucun brevet qui était encore en
vigueur au 1°r aoiit ne pourra étre frappé de
déchéance ou d’annulation du seul chef de non-
exploitation ou de non-usage avant ’expiration
dun délai de deux ans & partir de la mise en
vigueur du traité.

13. Dans la computation de la durée des
brevets qui n’étaient pas expirés avant le 1T aoiit
1914, on ne comptera pas Ie temps compris
entre cette date et la premitre échéance d’an-
nuité qui suivra la date a fixer par le gouverne-
ment en exécution du ne 2 de Varticle 11.

Les tiers qui, avant le 15 juin 1919, auront
exploité Uobjet d’un brevet qui était tombé dans
le domaine public postéricurement au 31 juillet
1H4, auront le droit de ’exploiter dans [’avenir
¢t ne pourront étre inquiétés de ce chef.

Le droit d’exploiter 'objet de tout brovet
tombé dans le domaine public postéricurement
au 31 jullet 1914, appartiendra également i
quiconue justifiera avoir, antéricurement au
15 juin 1919, commencé Yinsallation d’usines,
ateliers ou magasins, ou fait des commandes, ou
accompli d’autres actes impliquant un commen-
cement d’exploitation, ou découvert des per-
fectionnements & ’objet du dit brevet.

Le bénéfice de la prolongation pourra étre
retiré, en tout ou en partie, par les tribunaux, i
I’'mventeur ou & ses ayants cause, lorsqu’il sera
Justifié qw’ils ont exploité avec profit entre le
ier aodt 1914 et le 15 juin 1919,

14, Le bénéfice des dispositions des articles 8,
10, 12 et 13 ne s’appliquera, en ce qui concerne
les étrangers, qu'aux ressortissants des pays qui
auront accordé aux ressortissants belges des
avantages qui auront été reconnus équivalents
par arrété royal publié au Moniteur belge.
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18. Par dérogation a I’article 17 de la foi du
24 mai 1854, 1a description jointe & une demande
de brevet devra étre rédigée en francais ou en
flamand, lorsque le demandeur est étranger, a
moins (u'il ne jouisse d’une autorisation d’éta-
blir son domicile en Belgique.

16. L’alinéa 1er de Particle 22 de la loi du
24 mai 1854, modili¢ par la lot du 27 mars
1857, est complété comme suit 1« I avertissement
préalable doit étre adressé, dans le pays seule-
ment, soit au breveté lui-méme, soitd son man-
dataire, daps chaque cas au domicile qu’ils
auront indigqué & cet effet. »

17. Tout mandataire professionnel qui se
serait rendu coupable de fautes graves dans
Pexercice de sa profession pourra étre exclu, par
le ministre de 'industrie, du travail et du ravi-
taillement, du droit de déposer, en eelte qualité,
des demandes de brevets.

10 janvier 1920.—L0I approuvant le Traité de Versailles.
_ SreTioN VI
Art. 306-311. . . . . . , . . . .

Voy. Code de la guerre,

—_—

12 mars 1921.— LOI autorisant I'adhésion de la Belgique
a I’Arrangement international de Berne du 30 juin 1920.
(Mon., 6 avril.)

Vou., infra: Actes internalionmur.

Article unique. La Belgique st autorisée &
adhérer 4 PArrangement international, signé
A Berne, le 30 juin 1920, concernant la conser-
vation ou le rétablissement des droits de pro-
priété industrielle atteints par la guerre mon-
diale.

Arrangement  concernant la consercation ow le
rétablissement des droits de  propriété indus-
trielle alteints par la gquerre mondiale.

— Cet arrangement a ¢té signé entre I'Allemagne, la
France, les Pays-Bas, la Polegne, le Portugal, la
Suéde, la Suisse, la Tehéco-Slovaquice et la Tunisie.
— Adthésions : Maroc (territoire du protectorat fran-
cais), 10 juillet 1920 ; Grande-Bretagne, 31 aout 1920 ;
Belgique, 20 mars 1921 ; Hongrie, 26 mars 1921 ; Pays-
Bag, 22 avril 1921 ; Portugal, 15 avril 1922,

Les plénipotentiaires soussignés des pays mem-
bres e I’'Union internationale pour la protee-
tion de la propriété industrielle, duunent auto-
risés par leurs gouvernements respectils, ont,
d’un communt accord et sous réserve de ratiti-
cation, arréte le texte suivant destiné a gavantie
et & faciliter Pexercice normal des droits de pro-

pri¢cté industrielle atteints par la guerre mon-
diale :

Art. 1°r. Les délais de priorité, prévus par
Particle 4 de la Convention internationale de
Paris, du 20 mars 18383, revisée a \Washington
en 1911, pour le dépot ou Penregistrement des
demandes de brevets d’imvention ou modéler
d’utilité, des marques de fabrique ou de com-
merce, des dessins et modeles, qui n’étaient pas
eircore expirés le 1et aotit 1914 et ceux qui
auraient pris naissance pendant la guerre ov
auraien! pu prendre naissance st la guerre
n’avait pas culieu, seront prolongdés par chacune
des Hautes Parties contractantes en faveur des
titulaires des droits reconnus par la convention
précitée, ou leurs avants cause, jusqud Uexpt-
ation d’un délai de six mois & partie de la mise
en vigueur du présent arrangement.

Toutefois, cette prolongation de délai ne
portera pas alteinte aux droits de toute Haute
Puissance contractante ou de toute personne
qui seraienl, de bonne foi, en possesston, au
moment de la mise en vigueur du présent arran-
gement, de droits de propriété industrielle e
opposition avee ceux demandés en revendiguant
le délai de priorité. lles conserveront la jouis-
sance de leurs droits, soil personnellement, soit
par Lous agents ou titulatres de licenee auxquels
elles les auraient concéddés avant la nuse en
vigueur du présent arrangement, sans pouvoir,
en aucune maniere, étre inguiclées ni poursut-
vies comme contrefacteurs.

2. Un délat d’une anndée a partir de la mise
eit vigueuy du présent arrangement, sans sure
taxe ni pénalité ancune sorte, sera accordd
anx titulaires des droits reconnus par la conven-
tion pour aceompliv tott acte, remplie toute
formalité, paver loule taxe et, généralement.
satistaire & toule obligation prescrite par les
lois et reglements de chague lKtat pour conscrver
ou obtenir les droits de propriété industrielle
déjd acquis an 1e7 aodt 1914 ou qui, si la guerre
n'avait pas cu liey, auraient pu étre acquis
depuis cette date, & la suite d'une  demande
faite avant la guerre ou pendant sa durée.

Les droits de  propeiété  industrielle  qui
auraient été frappés de déchéance par suite du
détaut d’accomplissement d’un acte, d’exérn-
tion d’une formalité ou de payement d'une taxe,
seront remis en vigueur, sous réserve des droits
que des tiers possédent de bonne foi sur des
brevets d’invention ou modéles dutilitd oun des
dessins et modeles industriels,
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3. La période comprise entre le 1er aotit 1914
ct la date de la mise en vigueur du présent
arrangement n’entrera pas en ligne de compte
dans Te délai prévu par Ia mise en exploitation
d’un brevet ou pour lusage de marques de
labrique ou de commeree, ou 'exploitation de
dessins et modeles industriels ; en outre, il est
convenu (u'aucun brevet, marque de fabrique
ou de commerce, on dessin, ou modéle industriel
cui était encore en vigueur au 1er aodt 1914 ne
pourra étre frappé de déchéance ou d’annulation
du seul chel de non-exploitation on de non-
usage avant Pexpiration d’un délai de deux ans
a partir de la mise en vigueur du présent arran-
gement.,

4. Les (li\‘])t)%ilil)lh‘ du présent arrangement
e comportentl (qu ‘un mintmum de protevllou 5
elles n”’empéchent pas de revendiquer Pappli-
cation de preseriptions plus larges qui seraient
¢dictées par la législation ml(neme ’un pavs
confractant ; cllvx laissent dégalement subsister
les accords plus favorables et non contraives que
les gouvernements des pays signataires auraient
conelus ou concluraient entre eux sous forme de
traités particuliers ou de clauses de réciprocité.

5. Les dispositions du présent arrangement
naffectent en rien les stipulations convenues
entre les pays belligévants dans les traités de
paix signés i Versailles, le 28 juin 1919 ot &
Saint-Germain, le 10 septembre 919, pour autant
que ces stipulations contiennent des péserves,
des exceplions ou des restrictions,

Lo présent arvangement sera rvalilié et les
ratifications ent seront déposées i Berne, dans un
délai maximum de trois mois. Il entrera en vi-
sruenr le jour méme o le procés-verbal du dépot
des ratilications aura 6té dressé, entre les Hautes
Parties contractantes qln Pauront amsi ratitié,
el pour toute anlre puissance il date du (It'put
de sa ratificatiorn,

Le texte de la Convention de LA HAYE

— DROITS INDUSTRIELS
—- A~tes internationaux. —I.., 5

1125
aont {921,

Les pays qui n‘auront pas signé le présent
arrangement pourront 'y accéder sur leur
demande. Cette accession sera notifiée par éerit
au gouvernement de la Confédération suisse, et
par eclui-ci & tous les autres. llle emportera, de
plein droit et sans déla,i, adhésion a toutes les
clauses el adnmssion & tous les avantages slipu-
lés dans le présent arrangement.

fl aura 1la méme foree que la convention génd-
rale el 1l sera mis hors d’effet, par simple (lc( -
ston d’une conliérenee (art. 14 de I Convention),
lorsgu’il aura remph son but transitoire.

e

5 aoiit 192). — LOI rendant applicables en Belgique aux
ressortissants des Elats-Unis d’Amérique, les disposi-
tions des articles 307 et 308 du Traité de paix de Ver-
saiiles, en ce qui concerne les brevets d’invention et les
dessins et modéles industriels. (Mon. du 11.)

Article unique. Le bénélice des dispositions
des articles 307 et 308 du Traité de paix de Ver-
salles, du 29 juin 1919, approuvé par la lei du
15 septembre 1919, est applicable en Belgique,
en ce (ui concerne les brevets d’invention et les
dessins el modeles industriels, aux ressortissants
des lstats-Unis ’Amérique.

Le point de départ des délais prévus par les
dits articles est  lixé exeeplionnellement en
faveur de ces dernmters au 3 mars 1921, sauf,
toultefois, pour e délai relatif & la déchéance des
brevets duchel de non-exploitation lequel restera
fixé comme & Particle 307 du Traité de ]m:\
précité.

Cette application est subordonnée 2 la condi-
tion que les ressortissants belges jouissent des
avantages de la loi adoptée par le Congrés des
lstats-Unis d’Amérique le 3 mars IJ°’! sur la
meme maticre.

du 6 novemhre 1925, soumis a ratification

législative. se trouve inséré apres les tables A ', Addenda s,
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DEUXIEME PARTIE.

29 mars 1886. — LOI sur le droit d’auteur.
(Mon. du 28.)

Panp. B., vie Droit d'auleur (Euvres artistiques et
Littéraires), t. XX X111 ; Propriéte arlistique etlitlérair e,

t. LXX
— Une circulaire ministérielle du 30 avril 1886(Mon.
6 mai) a exposé le but et la portée de cette loi.

SECTION Ire. — Du droit d’auteur en géneral.

Art. 1er, Lauteur d’une @uvre littéraire ou
artistique a seul le droit de Ja repr roduire ou d’en
autoriser la reproduction, de quelque manitre
et sous (uelque forme que ce soit.

Panp. B., v!s Drott d’auteur, n®® 9 s.; Propriété
arlistique et littéraire, n°s 56, 66.

2, Ce droit se prolonge pendant cinquante
ans aprés le décés de 'auteur, au profit de ses
héritiers ou ayants droit.

PAND. B., v° Droit d’auleur, n°® 271 8.

3. Le droit d’auteur est mobilier, cessible et
transmissible, en tout ou en partie, conformé-
ment aux régles du Gode civil.

Panp. B., vo Droit d'aufenr, n°® 4 5., 300 s.

4. Les propriétaires d’un ouvrage posthume
jouissent du droit d’autenr pendant cinguante
ans & partir du jour ot il est publié, représenté,
exécuté ou exposé.

Un aerété royal déterminera la maniére dont
sera constatée la date & partir de laguelle le
terme de cinquante ans prendra cours.

Paxp. B,, vi1s Droit d'auleur, no¢ 255 & 284, 292 s.;
Propriété artast:que et Lilléraire, n° 31bis et qmnter

oy., ci-aprés, les arrétés des 27 mars et 3 avril 1886.

8. Lorsque I’ccuvre est le produit d’une colla-
boration, le droit d’auteur existe au profit de
tous les ayants droit jusque cinquante ans apres
}la mort du survivant des collaborateurs.

Panp. B., v° Droil @’ auteur, n°® 36 4 69, 286 s.

6. Lorsque le droit d'auteur est indivis,
I’exercice de ce droit est réglé par les conven-
tions. A défaut de conventions, aucun des co-
propriétaires ne peut ’exercer isolément, sauf
aux tribunaux & prononcer en cas de désaccord.

Toutefois, chacun des pl‘OpI‘lOtall‘eS reste libre
de poursuivre, en son nom et sans !’ intervention
des autres, I'atteinte qui serait portée au droit

— DROIT D’AUTEUR

d’auteur et de réclamer des dommages-intéréts
pour sa part.

Les tribunaux pourront toujours subordon-
ner P'autorisation de publier ’cuvre & telles
mesures qu’ils jugeront utile de preserire ; ils
pourront décider, & la demande du coproprié-
taire opposant, que celui-ci ne participera ru aux
frais, ni aux hénéfices de la publication ou que
le nom du collaborateur ne figurera pas sur
I'euvre.

Paxp. B., v Droil daulenwr, n®
arlistique et liltéraire, n® 7.

7. L’éditeur d’un ouvrage ahonyme ou pseu-
donyme est réputé, & I’égard des tiers, en étre
I’auteur.

Dés que celui-ci se fait connaitre, il reprend
I’exercice de son droit.

Panp. B., v¥* Droil &' auteur, n°s 26 s., 278 s.; Pro-
priété artzshque el lLitléraire, n® 5

8. Le cessionnaire du dront d’auteur, ou de
I’objet qui matérialise une ceuvre de htterature,
de musique ou des arts du dessin, ne peut modi-
fier ’ccuvre, pour la vendre ou I’exploiter, ni
exposer publiquement 'euvre modifiée, sans
le consentement de l'auteur ou de ses avants
cause.

Paxp. B, vt Droil d’autenr, n°® 21 s.; Propriélé
arlistique el hltemu‘e n® 26.

9. Sont toujours insaisissables les ceuvres lit-
téraires ou musieales, tant qu’elles sont inédites,
et, du vivant de 'auteur, les autres ceuvres d’art,
tant qu’elles ne sont pas prétes pour la vente ou
la publication.

Panp. B., v Droil d'auleur, n™ 394 s.; Propriété
artistique et lLittéraire, n® 38,

SEctioN 11
Du droit d’awteur sur les ceuvres Littéraires.

10. Le droit d’auteur s’applique non seule-
ment aux écrits de tout genre, mais aux legons,
sermons, conférences, discours, ou a toute autre
manifestation orale de la pensée.

Toutefois, les discours prononcés dans les
assemblées délibérantes, dans les audiences pu-
bliques des tribunaux, ou dans les réuntons poll—
tiques peuvent étre librement publiés ; mais a

70 s.; Propriété
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Pauteur seul appartient le droit de les tirer &
part.

Paxp. B., vis Droit d’auleur, n°s 78 s.; Propriélé
artistique et litiéraire, n°® 13.

11%. Les actes officiels de Pautorité ne don-
nent pas licu au droit d’auteur.

Toutes autres publications faites par I'litat
ou les administrations publiques donnent lieuw
au droit d’auteur, soit au prolit de I’litat ou de
ces administrations pendant une durée de cin-
quante ans, a partir de leur date, soit au prolit
de l'auteur, $’il n2 ’a pas aliéné en faveur de
I'Eial ou de ces administrations.

Un arrété royal déterminera la manicre dont
sera constatée la date de la publication.

Paxp. B., v'¢ Droit @’ auteur, n?® 91 s., 283 5., 292 s. ;
Propriélé artistique ef litléraire, nos 11, 31.

Voy. ci-aprés les arrétés des 27 mars et 3 avril 1888,

12. Le droit de Pauteur sur une ceuvre litté-
taire comprend le droit exelusifl d’en faire ou
d’en autoriser la traduction.

Panp. B., vi8 Conltrefagon lLittéraire el artistique,
n°s 55 s.; Droit d’auteur, n°s 116 a4 120.

13. Le droit de auteur n’exclut pas le droit
de faire des citations lorsqu’elies ont licu dans
un but de critique, de polémique ou d’ensei-
gnement.

Paxp. B., vi* Conlrefagon artistique el Liltéraire,
nos 161 s.; Droit d’aulewr, nos 128 4 132,

14. Tout journal peut reproduire un article
publié dans un autre yournal, i la condition d’en
indiquer la source, & moins que cet article ne
porte la mention spéciale que la veproduction en
est interdite.

Paxp. B., v° Droil d’auleur, n°® 158 s.

15. Le droit de représentation d'une ccuvre
littéraire est réglé conformément aux disposi-
tions relatives aux ceuvrees musicales.

Paxp. B., v® Droit d’auleur, ns 184 3.

Srerion 11
Du droit d’auteur sur les euvres musicales.

16. Aucune ceuvre musicale ne peut étre
publiguement exéeutée ou représentée, en tout
ou en partie, sans le consentement de 'auteur.

Paxp. B., vis Con!re/ag:on lilléraire el arlistique,
n° 89 5.5 Propriété arlistique ef lilléraire, n® 44 s., 56,
66, 78.

17. Le droit d’auteur sur les compositions
musicales comprend le droit exclusif de faire des
arrangements sur des motifs de U'cuvre ovi-
ginale,

Paxp. B., v1s Conlrefapon littéraire et artistique,

0% 108 s. ; Propriété artistique et littéraire, 1o 17bis.

18. Lorsqu’il s’agit d’ouvrages qui se com-
posent de paroles ou de livrets et de musique, le
compositeur et l'auteur ne pourront traiter
de leur ccuvre avee un collaborateur nouveaun.
Néanmoins, ils auront le droit de D'exploiter
isolément par des publications, des traductions
ou des exécutions publiques.

PAND. B., v° Propriélé artistique et littéraire, n° 7.

Secrion V.
Du droit d’autewr sur les @uvres plastiques.

19. La cession d’un objet d’art n'entraine pas
cession du droit de reproduction au profit de
Pacquéreur.

Paxp. B., vi8 Droit d’auleur, n°® 202 s.; Propriélé
artistique et Lilléraire, n°s 18 et 32.

20. Ni l'auteur, ni le propriétaive d’un por-
trait n’a le droit de Ie reproduire ou de U'exposer
publiquement sans I'assentiment de la personne
representée ou celui de ses ayants droit pendant
vingt ans a partir de son décés.

Moyennant le dit assentiment, le propriétaire
a le droit de reproduction, sans toutefois que la
copie puisse porter Dindication d’un nom
d’auteur.

Pawp. B., v18 Droil d’quleur, no® 214 8.; Propriété
arlislique et litléraire, n® 22,

21. L’cuvre d’art reproduite par des procédés
industriels ou appliguée a U'industrie reste néan-
moins soumise aux dispositions de la présente
lot.

Panp. B., v¥* Droit d’aufeur, n° 202 3., 265 s.; Pro-
priété arlistique el Littéraire, n*3 19, 21 s.

Secrion V.
De la contrefucon et de sa répression.

Paxp. B., vo Conidrefagon littéraire el artistique,
t. XXV.

22. Toute atteinte méchante ou frauduleuse
portée au droit de l'auteur constitue le délit de
contrefagon.

Ceux qui, avec connaissance, vendent, expo-
sent en vente, tiennent dans leurs magasins pour
étre vendus, ou introduisent sur le territoire
belge dans un but commercial les objets contre-
faits, sont coupables du méme délit.

Panxp. B., vi5 Contrefagon littéraire et ariislique,
nes 35 8., 129 s., 187 s. ; Propriété artislique etlitiéraire,
ne? 39 s., 46 s., 61 s, 70 s. )

— Pour quele délit de contrefacon existe, il ne suffit
pas du dol général, il faut, en outre, I'un des huts déter-
minés caractérisés par les mots méchamment et fraudu-
leusement dont se sert 'article 22, — Cass., 13 nov.
1893, PaNp. PER., 1894, n° 466.

23. Les délits prévus & Particle précédent

e ot —a L
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seront punis d’une amende de vingt-six {ranes &
deux mille franes

La confiscation des ouvrages ou objels contre-
faits, de méme que celle des planches, moules
ou matrices et autres ustensiles ayvant direete-
ment servi & comunettre ces délits, sera pronon-
cée conlre les condamnés.

Panp. B., vo Conlrefagon Llléraire el artistique,
n% 333 s.

24. Iin cas d’exéeution ou de représentation | |
fatte en frawude des droits de Pauteur, les recettes
pourrent ¢tre saisies par Ja police judiciaire
comime objels provenant du délif, et seront
alloudes au réelamant, & valomr sur les répara-
tions fui revenant, mais scealement en propor-
tion de la part que sont ceuvre aura eue dans la
représentation ou 'exéeation.

Panp. B., ve Contrefacon littéraire el artistique,
no® 345 s.

25. L applicalion méchante ou {rauduleuse
sur un objet d’art, un ouvrage de littérature ou
de musique, du nom d’un auteur, ou de tout
sigite distinetif adopte par lui pour désigner son
@uvre, sera punic (’un emprisonnement de trois
mots & deux ans et d’une amende de cent franes
& deux mille francs ou de 'une de ces peines seu-
lement.

La confiscation des objels contrefails sera
prononcée dans tous les cas.

Geux qui, avee connaissance, vendent, expo-
sertt en vente, Uennent dans lewrs magasins ou
introduisent sur le territolre belge pour étre
vendus, des objets désignés dans fe § 167, seront
punis des mémes peines.

Panp. B, \“ (ouh'efa;nn Liltéraive el artislique,
nes 157s., 273 s.,3 40 8. ; Propriélé arlistique el litléraire,
us 39 s, GUs.

26. los inlractions & la présente loi, saof
celles prévues par Particle 25, ne peuvent étre
poursuivies que sur la plainte de la persone qui
se prétend teésée,

Panp. B., v Conlrefacon lilléraive et artislique,
n"¥ 160 s., 223 s.

27, S'il existe des circonstances atténuantes,
les peines d’emprisonnement el d’amende com-
minces par la présente loi pourront étre réduites
conformément a Particle 85 du Code pénal.

28. La disposition suivante est ajoutée au
10 23 de Particle 1¢r de la loi du 15 mars 1874,
sur les extraditions : « ... Ainsi que pour le délit

prévu par Particte 25 de la loi sur le droit d’au-
tenr.

PAM) B., v Conirefagon lilléraire el artistique,
ne 273 s.

Secrion VL
Aetion civile résultant du droit danteur.

Paxp. B., v Contrefagon littéraire cla ristique,
no 236 s., 280 .

29, Les titulaires dudroit d’auteur pourront,
avee Pautorisation du président du tribunal de
premiére instance du licu de la contrefacor,
obtenue sur requcte, [aive proecéder, par un ou
plusicurs experts que ddsignera ce magistral, H)
l[a deseription des obyets prutm.(lm contrelails
ou des faits de la contrefacon et des ustensiles
qui ont directement servi & les accomplir.

Paxp. B., v? Confrefagon litléraire et artistique,
nes 334 s.

Le président pourra, par la méme ordonnance,
faive défense aux détenteurs des objets contre-
laits de s’cn dessatsie, permetire de constituer
gardien ou méme de mettre les objels sous seel-
Iés. Gette ordonnanee sera significe par un huis-
sier & ee commis.,

N'il s’agit de faits qui donnent lieu & recelte,
le pr dsident pourra autoriser la saisic conserva-
toire des deviers par un hussier qu'l com-
mettra.

Panp. B vis Contrefagon Lilléraive el arlislique,
n*s 309 s. I’mpneie arlistique el litléraire, n® 63.

30. La requéte contiendra étection de domi-
cile dans les communes ou doit avoir lien lo
description.

Les experts préteront serment entre les mains
dn président avant de conmmeicer teurs opera-
tions.

31, Le président pourra unposer an requé-
rant Pobligation de consigner un cantionnementt.
Dans ce eas, Vordonnanee ne seriv déliveeée que
sur la preuve de la consignation faite. Le cau-
tionnement sera towjours imposé a 'étranger.

Paxp. B., ve Propnele arlislique et litléraire, n* 64,

Voy., toutcl’mq, I’article 17 de la Conv ention de La
Haye, du 17 juillet 1905, relative & la procédure civile.
——an C. proc. civ.

32. Les paities pourront étre présentes i [a
dosruptmn si elles y sont spécialement autori-
sées par le président.

33. Si les portes sont fermées ou si ouverture
en est refusée, 1l est opéré conformément & Por-
ticle 587 du Code de procédure civile.

34. C()l)it' du proecés-verbal de deseription
sera envoyé par les experts, sous pli recont-
mandé, dans le plus bref délai, au saisi et au
saisissant.

Paxp. B,
nos 311 s.

v Conlrefagon llléraive et arlistique,
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Arr. roy.,

35. Si, dans ja huitaine de la date de cet
envol, constalé par le timbre de la poste, ou de
la saisie conservatoire des recettes, il 0’y a pas
cu assigeation devant le tribunal dans le ressort
duquel la deseription a été faite, Pordonnance
cessera de plein droit ses effets et fe détenteur
des objets déerits ou des deniers saisis pourra
réclamer la remise de Poriginal du procés-verbal,
avee défense au requérant de faie usage de son
contexte et de le vendre publie, ie tout sans pré-
judice des donunages-intéréts.

Paxp. B., ve Conirefagon littéraire et aritislique,
n®s 316 s.

36. Lajuridiction consulaire ne connait point
des actions dérivant de la présente loi.

Lia caunse sera jugée comme affaire sommaire
et urgente.

37. Lesreceltes et les objets confisqués pour-
ront étre allouds a la partie civile, & compte ou
& concurrence du préudice souflert.

Paxp. B., veo Conlrefagon litiéraire et arlistique,
n 331 s., 351 s,

SECTION VI — Droits des étrangers.

38, Loy élmntru\' jouissent en Belgigne des
droits garantis par la présente loi sans que la
durde e eeux-er puisse; en e qui les eoncerne,
exedder la durée fixée par 1a loi belge. [0!![010!5,
s s viennent Qo expiver plus (ot dans leur pays,
ils cesseront au méme moment en Belgigque.

[L. 35 wmars 1921, arl. 2. -— kn onlree, s'il est
constale (que les antenrs belges ne jowssent lans
un piys clranger (que Cune protection moins
Cletddue, los ressortissants de co Pitys ne pour-
ront bénelicier que dans la méme mesure des
dispositions de la présente loi pour leurs ceuvres
publides & Pétranger.]

Paxp. B, v% Droit d'auteur, nov 422 s, ;
arlistiqyue el Littéraire, n* 614, S1.

Voy. la Couvention mtfcs‘u_:z.uuual(,- de Berne
O septembre 1886 ; celle de Berlin du 13 novembre 1908,
reproduite ¢ l-dpll‘a I'adhésion de la Belgique au Praité
de Montevideo, le 17 septembre 1903 ; le traité avee la
Roumanie, du 10 avril 1910, approuvé par la loi du
18 mai 1910 Pordonnanee du 7 dézembre 1910, appli-
quant aux wuvres belges, la législation: autrichienne sur
le droit d’auteur.

Propriété

SECTION VIIL. — Disposition transitoire.

39. 1l n'est port té aucune atteinte aux con-
lrats sur la matiére légalement formés sous
Pempire des lois antérieures. Les auteurs on
teurs héreitiers, dont les droits exelusifs, résul-
tant de ces ois, ne seront pas épuisés au moment
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de Ja publication de la présente loi, seront pour
Pavenir régis par celle-ci. Si avant celte publi-
cation ils ont cédeé la totalité de lewrs droits,
ceux-ci resteront soumis aux lois en vigueur au
moment de la cession.

Paxbp. B., v° Drott d'auleur, n°s 299 s.

SEcrioN 1N,
Abrogation de la gpislation existante.

40. Sont abrogées loutes dispositions anté-
rienres relatives au droit d’auteur réglé par la
présente lor.

27 mars 1886. - ARRETE ROYAL réglant I’exécution
des articles 4 et 11 de la loi du 22 mars 1886. (Jon..
G mai.)

Art. Ter. il est ouvert, au département de
Pagriculture, de Pinduostrie et des travaux
publics, des registres spéciaux pour Uenvegistye-
ment

— Anjourd’hui ministére des scienees et des arts. —
Arr. roy. 2 mai 1907 (Mon. du 4).

A, Des ceuvres posthumes, littéraires, musi-
cales ou des arts plastigues publides, représen-
Lées, exéentées ou exposdes & partic du & avril
prochain et dont les propriétaires on avants

droit voudront s’assurer le hénédtice de 'article 4
de fa ot du 22 mars 1886
B. Des publications faites par PEtat ou

fes administrations publiques et dont {e droit
Cantenr stipulé & Partiele 11 sera réserve.

2. Llenregistrement dont il est question i
Particle 197 ¢i=dessus devra, sous peine de deé-
chéance, étre requis dans les six mois & partir
de L publication, de L représentation on de
Pexéenution, $'il s’acit d’une ceuvre littérare,
dramalique ou musicale, soit de Pexposition
sl samt d’une @uvre appartenant aux arts
Mastliques.

Panp. B., vo Propriélé arlistinue el litléraire, n® 31bis.

3. Les intéressés veeevront an ecertificat de
Penvegistrement gu'ils auront requis.

Voy. Parrété ministériel du 3 avril 1886, contenant
les formules des demandes d’enregistrement.

3 avril 1886. — ARRETE MINISTERIEL déterminant le
modéle des déclarations d’enregistrement des wuvres
tombant sous Vapplication des articies 4 et 11 da la loi,
ainsi que la formule des récépissés. (v, 6 mai.)
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30 septembre 1887. — LO! qui approuve la convention
concernant ta création d’'une Union internationale pour
la protection des ceuvres artistiques et littéraires conclue
a Berne, le 9 septembre (886, entre la Belgique, I’Alle-
magne, ’Espagne. la France, la Grande-Bretagne, Haiti,
I'alie, Libéria, la Suisse et la Tunisie. (.Won., 30 oct.)

— Cette convention a été remplacée par la Conven-
tion de Berlin du 13 novembre 1908, reproduite
ci-aprés ; mais elle est encore particllement en vigueur
pour les pays qui ont usé des réserves prévues a l'ar-
ticle 27 de la Convention de Berlin. Ces pays sont : la
France, la Tunisie, Ie Japon, la Norvege ef la Suéde.

8 juin 1897. — LO1 approuvant I’acte additionnel et Ia
déclaration interpretative elaborés par la Conférence
internationale pour la protection des euvres littéraires
ot artistiques et signés a Paris, ls 4 mai 1896. ((Woxu.,
16 oct.)

{7 septembre 1903. — ADHESION de la Belgique au
traité concernant |a protection de la propriété littéraire
et artistigue conclu a Montevideo le {1 janvier 1889
entra divers Etats de 1’Amérique du Sud. (J/on. du 17.)

Panp. B., vo Propriété artistique el litléraire, n° 84.

23 mai 1910. -— LOI approuvant |a Convention interna-
tionaie pour la protection des ceuvres littéraires et artis-
tiques, conclue a Berlin le |3 novembre 1908. (Mow.,

22-23 aont.)

Art. 1er. La Gonvention internationale pour
la protection des ceuvres littéraires et avtisti-
ques, conclue & Berlin le 13 novembre 1908,
sortira son plein et entier effet.

— Cetle eonventiion est actuellement ratifiée par les
pays suivants Allemagne, Belgique, Danemark,
Espagne, France, Grande-Bretagne, Haiti, TItalic,
Japon, Libéria, Luxembourg, Monaco, Norvége, Por-
tugal, Sutde, Suisse et Tunisie. — Les Pays-Bas y ont
adhéréle 9 octobre 19125 Ia Pologne le 28 janvier 1920 ;
I’Union Sud-Africaine le 28 avril 1920 les Etats-Unis
du Brésil le 9 février 1922. — Voy., pour les ratifica-
tions et adhésions, les Moniteurs des 30 octobre 1910,
8 novembre 1911, 1¢f aoit et 18-1% novembre 1912,
16 février, 2-3 mai 1913, 29-30 décembre 1919, 15 avril
1920, 20 juin 1920 et 2 avril 1922. — Adhésion de
I’Autriche, de la Greee, de la Tchéco-Slovaquie, Mori-
feurs des 31 octobre 1920, 20-21 décembre 1920 et
31 mars 1921, — Voy., en ce qui concerne la Russie,
la convention conclue & Saint-Pétersbourg, le 31-18 dé-
cembre 1913, approuvée par la loi du 15 juin 1914, —
Voy. aussi le protocole additionnel signé & Berne le
20 mars 1914.

Elle a été ratifiée avee réserves (art. 27, § 2) par
la France et la Tunisie, le Japon (art. 8 ¢t 11), la Nor-
veége (art. 2, 9, 18), la Grande-Bretagne et ses colonies
de Terre-Neave, Australie, Papoua, Norfolk, Inde,

Iles Anglo-Normandes, Dominion Canadien, Nouvelle-
Zélande (art. 18), Danemark (art. 9), Pays-Bas (art. 8,

9, 11), les Indes Néerlandaises, Curagao, Surinam,
ITtalie {art. 8 & 11), la Sudde {(art. 9), ’'Union Sud-
Africaine (art. 18), la Gréee (art. 8, 9, 11).

2. Le gouvernement est autorisé i accéder a
la dite convention pour Ie Congo belge.

Promulguons, ete.
CONVENTION

Sa Majesté Y'Empercur d’Allemagne, Roi de
Prusse, au nom de ’Empire allemand ; Sa Ma-
jesté le Roi des Belges; Sa Majesté Ie Roi de
Danemark ; Sa Majesté le Roi d’Ispagne; le
Président de la République francaise; Sa Ma-
jesté le Roi du Royaume-Uni de la Grande-
Bretagne ct d’Irlande, Empercur des Indes; Sa
Majesté le Roi d’Italie ; Sa Majesté 'Empercur
du Japon ; Ie Président de Ia République de
Libéria; Son Altesse Royale le Grand-Due do
Luxembourg, Duc de Nassau; Son Altesse Séré-
nissime Je Prince de Monaco ; Sa Majesté le Roi
de Norvége; Sa Majesté le Roi de Sutde; le
Conseil lédéral de 1a Confédération suisse ; Son
Altesse le Bey de Tunis,

Egalement animés du désir de protéger d’une
maniére aussi eflicace et ausst uniforme que
possible les droits des auteurs sur leurs cuvres
littéraires et artistiques.

Ont résolu de conclure une convention a
Peffet de reviser la Convention de Berne du
9 septembre 1886, I’Article additionnel et le
Protocole de eldture joints & Ja méme Conven-
tion, ainsi ue PActe additionnel et la dérclara-
tion interprétative de Paris du 4 mai 1896,

Ils ont, en conséquence, nommé pour Leurs
Plénipotentiaires, savoir...

Lesquels, aprés s’étre  communiqué  leurs
pleins pouvoirs respectifs trouvés en boune et
due forme, sont convenus des articles suivants :

Art. 1¢r, Les pays contractants sont consti-
tués & I’état d’Union pour la protection des
droits des auteurs sur leurs ceuvres littéraires et
artistiques.

2. I’expression « cuvres littéraires et artisti-
ques » comprend toute production du domaine
littéraire, seientifique ou artistique, quel qu’en
soit le mode ou la forme de production, telle
que : les livres, brochures et autres éerits; les
cuvres dramatiques ou dramatico-musicales,
les ceuvres chorégraphiques et les pantomimes,
dont la mise en scéne est fixée par éerit ou autre-
ment ; les compositions mustcales avec ou sans

paroles ; les ceuvres de dessin, de peinture, d’ar-
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chitecture, de sculpture, de gravure et de litho-
graphie; les illustrations, les cartes géographi-
ques ; les plans, croquis et ouvrages plastiques,
relatifs & la géographie, & la topographie, & I’ar-
chitecture ou aux sciences.

Sont protégés comme des ouvrages originaux,
sans préjudice des droits de 'auteur de Pauvre
originale, les traductions, adaptations, arran-
gements de musique et autres reproductions
transformées d'une ceuvre littéraire ou artisti-
que, ainsi que les recueils de différentes ceuvres.

Les pays contractants sont tenus d’assurer la
protection des euvres mentionnées ci-dessus.

Les ceuvres d’art appliqué & Uindustrie sont
protégées autant que permet de le (aire la légis-
lation intérieure de chaque pays,

— La Norveége n’a pas adhéré i cet article. En ce
qui concerne les ccuvres d’art appliqué a 'industrie,
les gouvernements francais et tunisien restent liés aux

stipulations des conventions antéricures de 1'Union
pour la protection des wuvres littéraires et artistiques.

3. La présente Gonvention s’applique aux
ceuvres photographiques et aux @uvres obtenues
par un procédé analogue & la photographie. Les
pays contractants sont tenus d’en assurer la
protection.

4. Les auteurs ressortissant & Pun des pays
de PUnion jouissent, dans les pays autres que le
pays d’origine de P'eeuvre, pour leurs ceuvres,
soit non publiées, soit publiées pour la premiére
fois dans un pays de I'Union, des droits que les
lois respectives accordent actuellement ou accor-
deront par la suite aux nationanx, ainsi que des
droits spécialement accordés par la présente
Convention.

La jouissance et 1 exercice de ces droits ne
sont subordonnés a aucune formalité; cette
Jouissance et cet exercice sont indépendants de
'existence de la protection dans le pays d’ori-
gine de Peeuvre. Par suite, en dehors des stipu-
lations de la présente Convention, Uétendue de
la protection ainsi que les moyens de recours
garantis & 'auteur pour sauvegarder ses droits
se réglent exclusivement d’aprés la législation
du pays ol la protection est réclamée.

Est considéré comme pays d’origine de ’eeu-
vre : pour les uvres non publides, celui auquel
appartient 'auteur ; pour les euvres publiées,
celut de la premiére publicatior, et pour les
euvres publides simultanément dans plusieurs
pays de I'Union, celui d’entre cux dont la légis-
lalion accorde la durée de protection la plus

courte. Pour les ceuvres publiées simultanément
dans un pays étranger 4 I'Union et dans un pays
de I'Unton, c’est ce dernier pays qui est exclu-
sivement considéré comme pays d’origine.

Par ceuvres publiées, il faut, dans le sens de
la présente convention, entendre les ceuvres
éditées. La représentation d’une euvre drama-
tique ou dramatico-musicale, I'exécution d’une
ceuvre musicale, ’exposition d'une ceuvre d’art
etla construction d’une ceuvre d’architecture ne
constituent pas une publication.

S.Les ressortissants de I'un des paysdel’Union
qui publient pour la premiére fois leurs ®uvres
dans un autre pays de I’'Union, ont, dans ee der-
nier pays, les mémes droits que les auteurs
natignaux.

6. Les auteurs ne ressortissant pas & 'un des
pays de I'Union, qui publient pour la premitre
fois leurs ceuvres dans I'un de ces pays, jouis-
sent, dans ce pays, des mémes droits que les
auteurs nationaux, et dans les autres pays
de I'Union, des droits accordés par la présente
convention.

7. La durée de la protection accordée par la
présente convention comprend la vie de 1'au-
teur et cinquante ans aprés sa mort.

Touteflots, dans le cas ol cette durée ne serait
pas uniformément adoptée par tous les pays de
PUnion, la durée sera réglée par la loi du pays
ol la protection sera réclamée et elle ne pourra
exeéder 1a durcée fixée dans le pays d’origine de
Peeuvre. Les pays contractants ne seront, en
conséquenee, tenus d’appliquer la disposition
de P'alinéa précédent que dans la mesure ol elle
s¢ concilie avee leur droit interne.

Pour les ccuvres photographiques et les cu-
vres obtenues par un procédé analogue 4 la pheo-
tographie, pour les ceuvres posthumes, pour les
cuvres anonynies ou pseudonymes, la durée de
la protection est réglée par la loi du pays ou la
protection est réclamée, sans que cette durée
puisse excéder la durée fixée dans le pays d’ori-
gine de 'euvre.

8. les auteurs d’euvres non publides, res-
sortissant & I'un des pays de 'Union, et les
auteurs d’ceuvres publiées pour la premiére fois
dans un de res pays jouissent, dans les autres
pays de I'Union, pendant toute la durée du droit
sur Feeuvre originale, du droit exclusif de faire
ou d’autoriser la traduction de leurs ceuvres.

— Le Japon n’a pas adhéré a cet article.
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9, Les romans-feuilletons, les nouvelles et
toutes autres ceuvres, soit littéraires, soit seien-
tifiques, soil artistiques, quel quien soit 'objet,
publiés dans les journaux ou recueils périodiques
JL’un des pays de I'Union, ne peuvent étre repro-
duits dans les autres pays sans Je consenlement
des auteurs.

A lexelusion des vomans-fenilletons et des
nouvelles, tout article dejournalpeut étre repro-
duit par un autre journal, si la reproductionn’en
est pas expressément interdite. Toutelois, fa
source doit étre indiquée; la sawction de cetle
obligation est déterminée par la légistation du
pays oit la protection est réelamdée.

La protection de Lu présente convention iie
s'applique pas aux nouvelles du jour ow aux
faits divers qui ont le caractere de simplesintor-
mations de presse.

— La Sudde, la Norvége et le Danemark n’ont pas
adhéré i cet artiele.

10. [a ce qui concerie la faculté de faive liei-
tement des emprunts & des ccuvres littéraires on
actistiques pour des publications destinées 2
Penseignement oit ayant un caractéve seienti-
fique, ou pour des chrestomathies, est véservie
Vellet de la logislation des pays de 'Union et
des arrangements particuliers existants ou a
concluare enire eux.

11, Les stipulatiors de la présente convention
s'appliquent & la représentation publique des
ccuvres dramatigues ou  dramativo-musicales,
ef a Pexéention publique des euvees musieales,
(que ces @uvres soteit publiées o non.

Les auteurs d'cuvres dramatiques ou drama-
tico-musicales sont, pendant la durée de leur
droit sur 'euvre originale, protégés contre ia
représentation publique non autorisée de I
traduction de leurs ouvrages.

Pour jouir de la protection du présent article,
les anteurs, en publiant leurs euvees, ne sont
pas tenus d’en iiterdire la représentation ou
Pexéeution publugue.

— En ce qui coneerne 'exécution publique des cenvres
musicales, le Japon reste lié par Parvticle Y. alinéa 3, de
la Convention de Berne.

12, Sont spécialement comprises parmi les
reproductions illicites auxquelles sapplique la
présente coavention, les appropriations indi-
rectes non autorisées d'un ouvrage littéraire ou
artistigue, telles que adaptations, arrangements
de musigue, transtormations «('un roman, d’wie
srouvelle ou d’une poésie e pieee de théatre et

CODE DES DROI'TS INTELLECTUELS
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réciproquemnent, ete., lorsqu’elles ne sont que I
reproduction de cet ouvrage, dans la méme
forme ou sous une aulre forme, avec des cha:-
gements,additionsouretranchements, non essen:-
tiels, ot sans présenter le caractére d’une nou-
velle ceuvre originale.

13. Les autewrs d’ceuvres musicales ont le
droit exelusil’ d’autoriser : 10 Padaptation de
ces ccuvres A des instruments servant & les re-
produire méecaniquement ; 2° I'exéeution pu-
blique des mémes ceuvres an moyen de ces
instruments.

Des réserves et conditions relatives & Pappli-
cationr de cct article pourront élre détermindes
par la fégislation intérieure de chague pays, en
ce (ui e conecrne ; mais toutes réserves el eoni-
ditions de  ecette nature n'auront qu'un effet
strictement limité an payvs qui les aurail éta-
bhies.

La disposition de Pahrdéa 107 n’a pas dleflet
rétroactil ol par suile, n'ext pas applicable, dar:=
un pays de 'Union, aux cuvres qui, daps ce
pavs, auront étéadaptées licitement aux instru-
ments méeaniques avant la mise en vigueur de
présente convention.

Les adaptations faites en vertu des alinéas 2
el 3 du pedsent artiele et importées, sans aulo-
risation des parties intéressdées, dans un pays ol
elles ne seraient pas licites, pourront v ¢tre
saisies,

14. Los auteurs d’ocuvres litltéraires, seienti-
figues ou artistiques ont le droit exelusif” d"an-
tovizer la reproduction et la représentation pu-
blique de leurs @uvees par la cinédmatographie.

Sont protégées comme ceuvres littéraires on
artistigues les productions einématographiques
torsque, par les dispositifs de la mise en seene
ou les combinaisons des incidents représentés,
Pauteur aura donné i 'euvre un caractére per-
sonnel et original.

Sons préjudice des droits de Pauteur de
Peceuvre originale, la reproduction par la einé-
matogrophic d’une ceuvre littérare, scienti-
fique ou artistique est protégée comme une
ruvre originale.

Les dispositions qui préecédent sappliquert i
la reproduction ou production obtenue par tout
autre procédé avalogue A la cinématographie.

18. Pour que les auteurs des ouvrages pro-

L 4 » - . ’ e
teges par la. présente convention sotent, jusqua
preuve contraire, corsidérés comme tels et admis
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e conséquence, devant les tribunaux des divers
pays de I'Union, a exercer des poursuites contre
les contrefacteurs, 1l suffit que leur nom soit
imdiqué sur ouvrage en la maniére usitée.
Pour les ceuvres anonymes ou psendonyimnes,
Péditeur dont le nom est indiqué sur 'ouvrage
est fondé a sauvegarder les droits appartenant &
Pauteur. Il est, sans autres preuves, réputé ayant
cause de Uauteur anonyme ou pseudonyme.

16. Toute cewvre contrelaite peut &tre saisie
par les autorités ecompétentes des pays de I'Union
ou F'eeuvre originale a droit & la protection
légale.

Dans ces pays, la saisie peut avssi s’appliquer
anx reproductions provenant d'un pavs oi
Peuvree n’est pas protégée ou a cessé de 1'ére.

La saisie a lieu conformément & la législation
imtérieure de chaque pays.

17. Les dispositions de la présente convention
e peuvent porter préjudice, en quoi que ee soit,
aw droit qui appartient au gouvernement de
chacun des pavs de UUnion de permetive, de
survetller, d’interdire, par des mesures de 16gis-
fation ou de police intérieure, It circulation, Ia
représentation, I'exposition de tout ouvrage ou
production & Pégard desquels Pautorité compé-
tente auratt 4 exercer ec droit.

18. La présente conveution sapplique a
toutes es auvrees qui, an monent de son entrée
i Vigueur, e sonl pas encore tombées dans e
domatne public de lewr pays d'ovigine par
Fexpiration de la durée de la protection.

Gependanit, si une envre, par Pexpiratione de
la durée de protection qui lui était antérieure-
ment reconnue, est tmnbée dans le domaine
public du pays ot la protection est réclamée,
vetie cuvre 0y sera pas prolégée A nouveaun.

Lapplication de e principe aura lieu suivant
fes stipulations contenues dans les conventions
spéciales existantes ou a conclure & ecet effet
entre pays de PUnion. A défaut de semblables
stipulations, les pays respeetifs régleront, chacun
pour e qui le coneerne, les modalités refatives i
coette appheation,

Les dispositions qui précédent s’appliquent
cgalement en ecas de nouvelles aceessions a
['Cnion et dans le cas ot la durde de la protec-
tion serait étendue par application de larticle 7.

— La Grande-Bretagne et la Norvége n'ont pas
adhéré a eet article,

19. Les dispositions de la présente convention

nempdéchent pas de revendiquer Papplication
de dispositions plus larges qui seraient édictées
par la législation d’un pays de I’Union en faveur
des élrangers en général.

20. Les gouvernements des pays de I'Union
se véservent le droit de prendre entre eux des
arraiigements particuliers, en tant que ces arvas -
gements conféreraient anx auleurs des droifs
plus étendus que ceux accordés par I'Cnion, on
quils venfermeraient d’autves stipulations non
contraires & la présente convention. Les dispo-
sitions des arvangenents existants quirépondent
aux conditions précitées restent applicables.

—- [l en est ainsi des traités suivants : 1° traité avee
UAllemagne, du 12 décembre 1883, vremplacé par une
convention du 16 oetohre 1907, approuvée par la loi
du 25 mai 1908 ; 29 traité¢ avec PEspagne, du 26 juin
1880 ; 3¢ traite avee les Pays-Bas, du 30 ao(t 1858 :
10 trait¢ avee le Portugal, du 11 octobre 1866 ; 50 traiteé
conclu a Montevideo, le 11 janvier 1889, entre les Etats
de I'Amérique du Sud, ¢t auquel le gouvernement
helee a adheré ; 60 traité avee la Roumanie,du 10 avril
L910, approuveé par la loi du 18 mai 1910, — Voy. aussi
le traité de commeree conclu entre la Belgique et le
Mexigue, le 7 juin 1895, art. 5. — L. 21 mars 189¢.

21. st maintenu oflice international insti-
tud sous {e nom de « Bureaa de I'Union interna-
tionale pour la protection des ceuvres littéraires
ot artstiques »,

Cie bureau est placé sous la haute autorité du
gouvernement de la Confédération suisse, qui
encrégle Poreanisition et en surveille le fonetion-
nement,

La langue officielle du Burean est la langue
francaise.

22, Le Bureau international centralise les
renseignements de toute nature relatifs & la
protection des droits des auteurs, sur leurs
cuvees littéraires et artistiques. 1 les coor-
donne et les publie. I procéde aux études
d’atilité commune intéressant 'Crion et rédige,
i I'atde des documents qui sont mis & sa disposi-
tion par les diverses administrations, une feuilie
périodique, en fangue [rancaise, sur les ques-
tions concernant U'objet de I'Union. Les gouver-
nentents des pays de 'Union se réservent d’au-
toriser, d’un commun aeccord, le Bureau a pu-
blier une édition dans une ou plusieurs autret
langues, pour le cas ol P'expérience en aurais
démontré le hesoin.

Le Bureau international doit se tenir en tout
temips a fa disposition des membres de 'Union
pour leur fournir, sur les questions relatives i
la protection des euvres littéraires et artisti-




Lk
U O S

PRt

ST R DT

S - i i TEES

P

AT S

B i ari e e b e

1

—~—— -

0y

bt = e

1134

CODE DES DROITS INTELLECTUELS

L., 23 mai 1910.

ques, les renseignements spéeiaux dont ils pour-
raient avoir besom.

Le directeur du Bureau international fait sur
sa gestion un rapport annuel qui est commu-
nigqué & tous les membres de 1'Union.

23. Les dépenses du Bureau de I'Union inter-
nationale sont supportées en commun par les
pays contractants. Jusqu'a nouvelle décision,
elles ne pourront pas dépasser la somme de
soixante mille francs par année. Cette somme
pourra &tre augmentée au besoin par simple
décision d’'une des conférences prévues & l'ar-
ticle 24.

Pour ddterminer la part contributive de
chacun des pays dans cette somme totale des
frais, les pays contractants et ceux qui adhére-
ront ultéricurement & 'Union sont divisés en
six classes contribuant chacune dans la propor-
tion d’un certain nombre d’unités, savorr :

{reglasse. . . . . . . . . 20 unités.
9e . . . ... .. % —
e — . ... ..., 10 —
e — L. L. .. i —
5 — . ... . D —
ge — . . I

Ces coellicients sont multipliés par le nombre
des pays de chaque classe, et la somme des pro-
duits ainst obtenus fournit le nombre d’unités
par lequel la dépense totale doit étre divisée. Le
quotient domie le montant de 'unité de dépense

Chaque pays déclarera, au moment de son
accession, dans laquelle des susdites classes il
demande & ¢tee rangdé.

L’admiuistration suisse prépare le budget du
Burcau et en surveille les dépenses, fait les
avances nécessaives et établit le compte annuel
qui sera communigué & toutes les autres admi-
nistrations.

24, La présente convention peut étre soumise
4 des revisions en vue d’y introduire les amélio-
rations de nature & perfectionrer le systéme de
PUnion.

Les questions de cette nature, ainsi que celles
qui intéressent 4 d’autres points de vue le déve-
loppement de 1’Union, sont traitées dans des
conférences qui auront lieu successivement dans
les pays de I’'Union entre les délégués des dits
pays. L’administration du pays o doit siéger
une conférence prépare, avec le concours du
Burcau international, les travaux de celle-ci. Le
directeur du Bureau assiste aux séances des

conférences et prend part aux discussions sans
voix délibérative.

Aucun changement & la présente convention
n’est valable pour 1’'Union que moyennant l’as-
sentiment unanime des pays qui la composent.

25. Les Bitats étrangers & I'Union et qui
assurent la protection légale des droits faisant
’objet de la présente convention, peuvent y
accéder sur leur demande.

Cette accession sera notifiée par éerit au gou-
vernement de la Confédération suisse, et par
celui-ci & tous les autres.

Elle emportera, de plein droit, adhésion a
toutes les elauses ef admission & tous les avan-
tages stipulés dans la présente convention. Tou-
tefois, elle pourra contenir Yindication des dis-
positions de Ja Convention du 9 septembre 1886
ou de I'Acte additionnel du 4 mai 1896 qu’ils
jugeraient nécessaire de substituer, provisoire-
ment au moins, aux dispesitions correspondantes
de la présente convention.

26. Les pays contractants ont le droit d’ac-
céder en tout temps i la présente convention
pour leurs colonies ou pessessions étrangeres.

Ils peuvent, & cet effet, scit faire une décla-
ration géndrale par laquelle toutesleurs colonies
ou possessions sont comprises dans 'accession,
soit nommer expressément celles quiy sont com-
prises, soit s¢ borner & indiquer celles qui en sont
exclues.

Cette déelaration sera notlifide par éerit au
gouvernement de la Confédération suisse, ct
par celui-ci & tous les autres.

27. La présente eonvention remplacery, dans
les rapports entre les tats contractants, la
Convention de Berne du 9 septembre 1836, vy
compris I’Article additionnel et le Protocole de
eloture du méme jour, ainsi que I'Acte addi-
tionnel et la Déclaration interprétative du
4 mai 1896. Les actes conventionnels précités
resteront en vigucur dans les rapports avec les
Ktats qui neratifieraient pas la présente conven-
tion.

Les Etats signataires de la présente conveni-
tion pourront, lors de I'échange desratifications,
déclarer qu’ils entendent, sur tel ou tel point,
rester encore liés par les dispositions des conver-
tions auxquelles ils ont souscrit antérieurement.

28, 1.a présente convention sera ratifiée, et
les ratifications en seront échangées a Berlin au
plus tard le 1ef juillet 1910.
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Chaque partie contractante remettra, pour
I’échange des ratifications, un seul instrument,
qui sera déposé, avec ceux des autres pays, aux
archives du gouvernement de Ia Confédération
suisse. Chaque partie recevra, en retour, un
exemplaire du procés-verbal d’échange des rati-
fications, signé par les Plénipotentiaires qui y
auront pris part.

29. La prisente convention sera mise d exécu-
tior: trois mois aprés échange des ratifications
et demeurera en vigueur pendant un temps indé-
terminé, jusqu’d 'expiration d’une année & par-
tir du jour ou la dénonciation en aura été faite.

Cette dénoneiation sera adressée au gouver-
nement de la Confédération suisse. Elle ne pro-
duira son effet gu’d I’égard du pays qui 'aura
faite, la convention restant exécutoire pour les
autres pays de P'Union.

30. Les Etats qui introduiront dans leur
législation la durée de protection de cinquante
ans prévue par larticle 7, alinéa fer, de la pré-
sente convention, le feront connaitre au gouver-
nement de la GConfédération suisse par une noti-
fication derite qui sera communiquée aussitot
par ce gouverncment & tous les autres Etats de
P'Cnion.

Il en sera de méme pour les Etats qui renon-
ceront aux réserves faites par eux en vertu des
articles 25, 26 ¢t 27.

15 juin 1914, -— LOI portant approbation de la Convention
conclue a Saint-Pétershourg, les 31-18 décembre 1913,

entre ia Belgique et la Russie, pour la protection des
ceuvres littéraires et artistiques. (Moun., 19 acit.)

10 janvier 1920, — LO! ratitiant le Traité de Versailles.
SecTioN VIl
Art. 306-311. . . . . . .. .. ..

Voy. Code de la guerre.

5 mars 1921, — L0l portant, d’une part, approbation du
protocole additionnel a la Convention de Berne, revisée
du 13 novembre 1908, pour ia protection des auvres litté-
raires et artistiques, signé a Berne le 20 mars 19(4, et
modifiant, d’autre part, I'article 38 de ia loi du 22 mars
1886. (_ifon. du 27.)

—

25 juin 1921. — L0t portant prorogation, en raison de la
guerre, de ia durée des droits de propriété littéraire et
artistique. ( Jou.,, 20 avit.)

Article unigue. Les droits accordés par la loi

du 22 mars 1886 aux héritiers et autres ayantsJ

cause des auteurs d’une ceuvre littéraire ou
artistique sont prorogés d’un temps égal & celui
qui se sera écoulé entre le 4 aotit 1914 ot le
4 aotit 1924, soit d’une période de dix ans, pour
toutes les cuvres publides avant 1’expiration
de ce terme et non tombées dans le domaine
public & la date de la promulgation de la pré-
sente loi.

25 juin 1921, — LOI frappant d’un droit les ventes
publiques d'euvres d’art, au profit des artistes auteurs
des ceuvres vendues. (Mon., 20 aoit.)

Art. Ter.Ilest accordé aux artistes un droit de
suite maliénable sur celles de lewrs ccuvres qui
passeront en vente publique, & la condition
que les dites cuvres, telles que peintures, sculp-
tures, dessins, gravures, soient originales et
représentent une créalion personnelle de leur
auteur.

Le méme droit appartiendra aux héritiers et
ayanis cause des artisles, tels qu’ils sont dési-
gndés par la loi dw 22 mars 1886, et ce pour une
période de temps égale & la durée de la propriété
artistique d’apres les lois en vigueur.

Le droit de suite s’exercera nonobslant toute
cession de propriélé arlistique que les arlistes,
leurs héritiers el ayants cause auraient pu
consentir anlérieurement i la présente loi.

Voy. Arr. roy. 5 sept. 1923, ci-aprés.

2. Le tarif du droit de suie est fixé comine
suit :

2 p. e, de 1,000 franes jusqu’a 10,000 franes;

3 p.e.de 10,000 franes jusqu'’a 20,000 franes ;

4 p.c. de 20,000 franes jusqu'a 50,000 franes ;

G p. c. au dessus de 50,000 franes.

Le dit droit sera prélevé sur le prix de vente
atteint par chacune des cuvres.

A titre de disposition transitoire, le droit de
sutte institué par la présente loi ne s’exercera
qu’a dater de la publication au Moniteur belge
de l'arréte roval prévu a l'article 5 ci-aprés.

3. Le vendeur, 'acheteur et Voflicier ministé-
riel qui procéde i la vente sont tenus solidaire-
ment, envers 'artiste ou ses ayants cause, des
droits prévus & la présente loi.

4. Le hénélice de la présente loi s’appliquera,
en ce qui concerne les étrangers, aux ressortis-
sants des pays qui auront accord¢ aux ressertis-
sants belges des avantages qui auront été recon-
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nus équivalents par un arrété royal publié au
Moniteur belge. .

5. Un arrété royal, pris dans un délai de
trois mois & compler du jour de la promuigation
de 1a présente loi, déterminera les régles d’apphi-
:ation de eelle ei.

Voy. Arr. roy. 23 sept. 1921, infra.

CODE DES DROITS INTELLECTULELS

23 saptembre 1921, — ARRETE ROYAL d’application de
fa toi du 25 juin 1921 frappant d'un droit les ventes
publiques d’euvres d’art, au bénéfices des artistes
auteurs des ccuvres vendues. (o du 10.)

5 septembre 1923. — ARRETE ROYAL accordant aux
artistes frangais dont les ceuvres sont vendues publinue-
ment en Belgique, ou & leurs ayant cauve, des droits équi-
valents a ceux que reconnait aux artistes nationaux la
ioi du 25 juin 1921, (Mon.. 13 oct.)

TROISIEME PARTIE. — CONGO BELGE
DROITS INTELLECTUELS

CODE CIVIL CONGOLAIS
LIVRE II
TITRE PREMIER

CHAPITRE PREMIER. — DE LA DIVISION
DES BIENS EN EUX-MBMES ET PAR RAPPORT A
LEUR OBJET.

Art. 1°r, Les bicns ou droits patrimoniaux
sont de trois sortes : les droils de créance ou
d’obligation, les droits réels et les droits intel-
lectuels.

Les seuls droits, réels sont : la propriété, les
droits de superticie, l'usulruit, I'usage et I'habi-
tation, le droit &’cmphytéose, les servitudes lon-
cieres, le gage, le privilige et 'hypothéque.

Les droits d'obligation sont végis par le livee
du Code civil intitulé : « Des contrats et obliga-
tions conventionnelles ».

Les droits inteliectuels sont réglés par une
legislation spéciale,

— Cette législation spéciale wexiste, pour les divers
droits intellectuels, que dans la mesuve ci-apres :

I. — Brevets.

29 octobre 1886. — DECRET sur les brevets. (Bull. of..
p. 101.)

Art. t1er, Iist brevetable toute découverte,
tout perfectionnement susceptible d’étre ex-
ploité comme objet d’industrie ou de commerce.

2. La concession des brevels se fera sans
examen préalable, aux risques et périds des
demandeurs, sans garantie, soit de la réalité,

soit de la nouveauté ou da mérite de linven-
tion, soit de lexactitude de la deseription, et
sans préjudice des droits des ters.

3. l.es brevets sont de trois espéces @ les bre-
vets d’invention, les brevets d'importation el
les brevets de perfectionnement.

4. La date dn dépot de la demande est celle
du brevet.

5. La durée du brevet d'invention est de
vingt ans.

La durée du brevet d’importation est limitee
par celle do brevet étranger.

Les brevets de perlectionnement preanent
{in ea meéme temps que le brevel prineipal.

6. Ghaque brevet donne lieu au pavement
de la somme de eent ranes. Les brevets de per-
feetionnement ne sont sowmis & aucune Laxe.

Les pavements se font par anticipation.

7. Ul sera fait an Bulletin officiel mention dv
la délivrance de chagque brevet.

8. L.cs brevets conférent i lenrs possesseurs
le droit de poursuivre devant les tribunanx
coux qui porteraient atteinte & leurs droits, dv
faire crondamner les contrefacteurs & des dom-
mages et intérdts et, suivant le cas, de faire
prononeer la confiscation des objets confer
tionnés e contravention du brevet.

9. Notre administratenr géndéral du dépar-
tement des affaires étrangéres déliveera les
brevels en notre nom; il prendra toutes les
mesures d'exéeution relalives au présent déeret,
qui entrera en vigueur ce jour.
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50 octobre 1886. — ARRETE ROVAL sur fes brevets.
(Bull. off., 1886, p. 102.)

—_—

23 mai 1889. — INSTRUCTIONS de !’administrateur
général des affaires étrangéres. (Rec. adm. de I'Eiat
du Coigo, ne 83.)

27 juin 1913. — ARRETE MINISTERIEL décidant que les
piéces annexdes aux demandes de brevets doivent I’étre
en trais expeditions. { Bull. off., 1913, p. 798.)

r—

I1I. — Marques de fabrique
et de commerce.

26 avril 1888. — DECRET sur les marques de fahrique
et de commerce. (Bull. Off., p. 62)

Art. 1er. Fist considéré comme marque de
fabrique ou de commerce, tout signe servant A
distinguer les produits d’une industrie ou les
objets d'un commerce.

Peat servir de marque dans la forme distine-
tive qui lui est donnée par Uintéresss, lo nom

d’une personne ainsi que la raison sociale d’une

maison de commerce ou d’industrie.

2. Nul ne peat prétendre & Pusage exclusif
d'une marque sl n’en a déposé le modeéle en
triple, avec le cliché de sa marque, au départe-
ment des colonies,

3. Celui qui le premier a fait usage d’une
aiarque pout seul en opérer le dépot.

4. Sot admis indistinctement au bénéfice du
présent déerot, les dtrangers aussi bien que les
Longolais pour les produits d’établissements
dindnstrie ou do commerce exploités dans
Ffitat ou hors de 'Etat.

B. Notre Ministre des colonies est chargé de
rigler tout ce qui a trait au présent déeret,
inotarnment les conditions et formalités du dépot,
les taxes & pereevoir, les peines applicables A Ia
contrefagon et autres infractions en matiére de
l’-l&l’([ll(}ﬁ.

8, Le présent déeret entrera en vigueur ce
1our.

—

27 avrif 1888. — ARRETE ROYAL sur fos marques
ds fabrique. (Bull. off., 188, p. 63.)

—

23 mai 1889. — INSTRUCTIONS de I'administrateur
genéral des affaires étrangéres. (Rec. adm. de U Klat
du Congo, n° 85.)
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23 avril 1912. — ARRETE MINISTERIEL déléguant Je
directeur de Uindustrie et du commerce au Cengo pour
recevoir les actes de dépot de marques de fabrigque. (Bull.
off., p. 122,

III. — Dessins et modeles.

24 avril 1922, — DECRET et ARRETE ROYAL rolatif aux
dessins et modéles industriels, (Bull. off., mai, p. 442)

Art. ter. L’auteur d’un dessin ou d’un modéle
industriel, qui voudra se réserver le droit d’en
revendiquer 'usage exclusif dans la Colonie,
devra en opérer le dépdt, soit au ministdre des
colonies, & Bruxelles, soit aux mains du gouver-
neur général, & Boma, ou du vice-gouverneur
général, & Elisabethville,

2. (e dépdt dovra étre effectué par la partic
intéressée ou par son fonde de pouvoirs spécial.

En déposant son échantillon ow esquisse, le
fabricant déclarera s’il entend se réserver I’usage
exclusil pendant une, trois ou cing anndes, ou
a perpétuité. Il sera tenu note de eetto déela-
ration.

3. Ledéposant devra fournir un échantillon ou
ane esquisse di dessin ou du modéle, mis sous
enveloppe scellée et revétue de sa signature. Il
lui en sera donné un regu indiquant notamment
Ie jour et 'heure du dépot.

Le gouverneur géndral est chargé de la con-
servation des dépdts. Toutefois,les plis déposés
4 Elisabethville sont conservés par le vice-
gouverneur de la provinee du Kalanga,

9, Fin ras decontestation sur le droit A 'usage
exclusif d’un. dessin ou d’un modéle, te tribunal.
de premitre instance saisi ordonne, s'il v a lieu,
Pouverture des enveloppes déposées par les
parties.

6. Un arrété royal déterminera les mesures
nécessaires a I'exécution du présent déeret,
notamment les conditions et formes du dépot et
éventuellement, de 'ouverture des enveloppes,
ainsi que les redevances & percevoir.

7. Le présent décret entrera en vigueur le
1er juillet 1922,

IV. — Formalités.

A.—Formalités relatives aux dépdts et cessions de marques
de fahrique ou de commerce.

L. — Lieuw de dépét.

a) Ministére des colonies, & Bruxelles ;
b) Direction des aflaires {¢eonomiques, A
Boma;

37
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¢) Direction des. affaires ¢économiques, a
Elisabethville. - S
 11. — Durée du dépét.
Indéterminée.
111."— Formalités du depdt.-

Le déposant doit remettre : -

10 Trois exemplaires de la marque adoptée.

Ce modéle devra étre tracé dans un cadre qui
ne -pourra dépasser 8 centimeétres de haut sur
10 centimeétres de large. ‘

Néanmoins, en vue de la tenue des registres
de marques dans les bureaux de dépdt, I'admi-
nistration demande 10 exemplaires supplémen-
taires.

90 Un eliché de la marque. Les dimensions de
ce eliché, qui sera en métal, ne pourront excéder
celle du cadre susmentionnd.

30 Lorsque le dépot est effectué¢ par un man-
dataire, une procuration.

Le dépot d’une marque est constaté par un
procés-verbal de dépot.

Celui-ci énonce lo jour et 'heure du dépdt, le
genre d'industric ou de commerce pour leqquel
[e déposant a V'intention desescrvir dela marque,
la désignation et les dimensions de la marque.
il signale en outre le paicment de la taxe do
dépot.

Co procés-verbal est dressé on trois expédi-
tions : l'une, destinée au déposant, la deuxiéme
au département des colonies et la troisiéme &
la direction des affaires économiques, & Boma.

IV. — Taxe de dépét.
25 francs par marque déposée.
V. —— Cessions on mulations.

L’intérossé doit produire :

{0 Un extrait de lactoe constatant la trans-
mission ;

20 I’expédition du procés-verbal remis au
déposant pour y porter en marge une copic dela
transmission de la marque.

Gette formalité est subordonnée au paiement
préalable d'une taxe de dix franes.

VI. — Publications.

La mention des marques déposées est publide
au Bulletin Officiel du Congo Belge.

Vil. — Communications au public.

Le public est admis & prendre connaissauce,
sans frais, des marques déposées dans les trois

]

bureaux de dépot. A cet eflet, il y est tenu un
registre destiné spécialement aux besoins du
public, ot sont réunis les modeles des marques
déposées.

B.—~Formalités relatives aux dépdts et cessions des hrevets.
1. Lieu de dépot.

@) Ministére des colonies, & Bruxelles.

b) Direction 'des affaires ¢conomiques, 2
Boma. -

¢) Direction des affaires économique, &
Elisabethville. '

X1 Durée du dépbt.

a) Brevet d'invention : vingt ans.

b) Brevet d’importation : durde limitée par
celle du brevet pris & I'étranger.

¢) Brevet de perfectionnement : durée limitée
par celle du brevet d’invention.

La date du dépit de la demande est celle du
brevet.

I11. — Formalités du dépdit.

Le déposant doit remettre :

A. — Une demande sur papier libre adressce
au ministére des colonies, soit directement, soil
par eatremise du gouverneur général ou du vice-
gouverneur géncral du Katanga.

Cette demande indiquera les nom, prénoms,
profession et domicile de Vinventeur, ainsi que
la nature du brevet.

Lorsqu’il s’agira d’un brevet d’importation,
la requéte fera connaitre la date et la dureédu
brevet original et le pays ol il a été concédé.

Lorsque lo dépot est offectué par un manda-
taire, un pouveir, diment légalisé, est annexeé &
la demande.

La procuration est ddment légalisée, quand
olle est signée en dernier ressort.

1o Par le consul de Belgique, lorsque le man-
dant réside a ’étranger ;

90 Par le directeur de la justice au Gongo,
lorsque le mandant réside au Congo belge ;

30 Par le Ministre des affaires étrangéres ou
le ministre des colonies, lorsque le mandant
réside en Belgique et suivant que le dépdt est
¢lfectué au ministére des colonies a Bruxelles ¢
A I'une des directions des affaires économiquess
4 Boma ou i Klisabethville.

. —* Trois exemplaires du mémoire descrip-
tif de I’objet inventé, certifiés conformes.

C. — Eventucllement trois exemplaires des




TROISIEME PARTIE. — CONGO BELGE

dessins, modéles ou échantillons nécessaires
Pintelligence de la description.

Toutes ces piéces seront datées et signées par lo
demandeur ou par son mandataire.

IV. — Taxe de dépét.

Brevet d’mvention ou d’importation : cent fr.

Brevet de perfectionnement : gratuit.

Les payements sont anticipatifs.

Contre le re¢cu de payement, le déposant
regoit un regu des pitces diposées constatant e
Jour et Pheure du dépot et faisant mention de
ceé payement.

V. — Concession des brevels.

La concession des brevets est faite sans
examen préalable, aux risques et périls des
demandeurs, sans garantie soit de la réalité, soit
de Ia nouveauté ou du mérite de I'invention, soit
de Pexactitude do la description et sans préju-
dice des droits des tiers.

YI. — Cessions.

Les cessions ou mutations totales ou partielles
ddivent étre notifiées par écrit au ministére des
colonies soit directement, soit par I’entremise du
gouverneur général, & Boma ou du vice-gouver-
neur général du Katanga, & Elisabethville. Cette
notificatioa serd accompagnée d'un extrait
authentique de 'acte de cession ou de mutation.

VIL. — Publication.

Les concessions, cessions et mutations de
brevets sont portées & la connaissance du public
par la voie du Bulletin Officiel du Congo belge.

VIIIL. — Expédition des brevets.

La premiére expédition des brevets est remise
sans frais. Toute expédition ultérieure domandée
sera certifiée conforme et soumise & une taxe
de cing francs. La demande qui scrait faite au
Congo d’une nouvelle expédition sera transmise
au département des colonies par ’administra-
tion locale, aprés paiement préalable de la taxe
de cinq francs.

C.—-Formalités relatives aux dépts, prorogations, cessions
des modéles industriels.
[. — Lieux de dépét.
Ministére des colonies, & Bruxelles : direction
des affaires économiques, 4 Boma ; direction des
afTaires économiques, & Elisabethville.
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II. — Durée du dépét.
Un an ; trois ans ; cing ans ou & perpétuité.
1. — Formalités du dépot.

Le déposant doit :

10 Remettre I’échantillon ou esquisse sous
enveloppe scellée et signée par lui ;

20 §'il agit par fondé de pouvoirs, une pro-
curation ;

30 Payer la taxe;

4° Signer les exemplaires du procés-verbal
de dépot.

IV. — Tazxe de dépét.

Un an, cinq francs; trois ans, dix franes ;
cing ans, quinze francs ; & perpétuits, vingt-cing
franes.

V. — Prorogation.

Les dépits effectués & temps peuvent étre
prorogés sur demande cxpresse faite par le dépo-
sant trois mois au moins avant Iexpiration du
terme dont il sollicite la prorogation. Celle-ci
donne lieu au payement de la méme taxe quo s'il
s’agissait d'un dépdt nouveau. Mention en est
faite en marge des exemplaires du procds-verbal
de dépot.

Il faut done :

1e Une demande ;

20 L’exemplaire du procés-verbal remis au
déposant ;

3° Payer la taxe prévuepourladurée prorogée.

VI. — Cessions.

Il faut :

10 Un extrait de 'acte constatant la cession ;

2¢ L’oxemplaire du procés-verbal remis au
déposant pour y porter en marge la mention
de la cession ;

3° Payer une taxe de cinq francs.

VII. — Publications.

Avis des dépdts, prorogations, cessions,
déchéances et annulations par jugements sont
publiés au Bulletin Officiel du Congo belge.

VIIL. — Communications au public.

Les exemplaires des procés-verbaux de dépét
sont tenus a la disposition du public dans les
trois bureaux de dépét.

D’autre part, ceux-ci tiennent un répertoire
des indications contenues dans les procés-
verbaux de dépdt, dans le but de faciliter les
recherches.

FIN DU CODE DES DROITS INTELLECTUELS (EN BELGIQUE ET AU CONGO BELGE).




